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* o K OPERACNY PROGRAM
KONKU RENCIﬁSCHOPNOST Slovenska agentira
A HOSPODARSKY RAST pre rozvoj investicii a obchodu

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: DM — 14/2010 — KaHR

TATO ZMLUVA je uzavretd vzmysle § 269 ods. 2 zakoh 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle &i$ 1 zake. 528/2008 Z. z. o pomoci

a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho sjoistva v zneni neskorSich predpisov a v
zmysle 8 20 ods. 2 zékora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov medzi:

Poskytovatd’om
nazov : Ministerstvo hospodarstva SR
sidlo : Mierova 19, 827 15 Bratislava 212
ICO : 00686832
konajuci : Doc. IngCubomir Jahnatek, CSc.
v zastaperii
nazov :Slovenska agentuara pre rozvoj investicii a obchodu
(dalej len ,SARIO*)
sidlo : Martitekova 17, 821 01 Bratislava
ICO : 360 70 513
konajuci :Mgr. Juraj Kiesel, generalny riaditel’ SARIO

na zaklade splnomocnenia zitad?8.2.2008
(d’alej len Poskytovatd™)
a

Prijimatel’'om

nazov ‘Michal Vasek - PROFICOM
sidlo : Partizadnska 1280/10, 018 41 Dubnica nado¥fah
Slovenska republika
zapisany v : Zivnostenskom registri Obvodny Graehdin, &islo Zivnostenského
registra: 351-10337
konajuci : Michal VasSek, majite
ICO 1 41 461 428
DIC : 1073873328
banka : Slovenska spotiite, a.s., pobtka Dubnica nad Vahom

¢islo &tu (vratane pretislia) a kod banky pre refundaciu: XXXXXXXXXXXXX
(dalej len Prijimate ™)

(Poskytovate a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy ozné&uju d’alej spol@éne aj ako
»Zmluvné strany")

lVyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sproswedid’sky organ pod riadiacim organom, ktory kona v meéadiaceho organu
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Dna 11. jula 2006 bolo schvalené Nariadenie Rady E3)083/2006, ktorym sa

ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom foredgonalneho rozvoja,

Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a ktsgmarusuje nariadenie (ES)
¢. 1260/1999;

Dna 8. decembra 2006 bolo schvalené Nariadenie KenlsE) ¢. 1828/2006,
ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla nariadeRedy (ES)¢. 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwmapsfonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom foadmriadenia Europskeho
parlamentu a Rady (E$) 1080/2006 o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja;

Dna 6. decembra 2006 bol vladou SR a nasledi@e1d. augusta 2007 Europskou
komisiou schvaleny strategicky dokument Narodnwatetyicky referegny ramec
2007 — 2013 dalej ako NSRRY), ktory bol vypracovany v sulade s novymi
nariadeniami Europskej unie (EU) k Strukturalnynndom a Kohéznemu fondu
a ktory obsahuje dva ztroch hlavnych T'oe Konvergencia a Regionalna
konkurencieschopnés zamestnanés

Stratégia, priority a ciele NSRR suU implementoveeg 11 operaych programov v
ramci  jednotlivych  cibov  kohéznej politky EU. Opetay program
Konkurencieschopndsa hospodarsky rast bol schvaleny Komisigia @8.11.2007.
Riadiacim organom Opetaého programu Konkurencieschoptiashospodarsky rast
je Ministerstvo hospodarstva SR.

Dna 16. januara 2008 bol Internym dozornym a moniacém vyborom pre fondy
EU schvéaleny programovy manuél k Opgrému programu Konkurencieschoptios
a hospodarsky rastd@lej ako ,OP KaHR") a nasledne predloZzeny na vedomi
Monitorovaciemu vyboru pre Vedomostnu ekonomikia d21. januara 2008.
Programovy manudl je dokument na nérodnej drovni vypracovany prisjus
Riadiacim organom pre kazdy Opé&mg program a obsahujuci podrobny popis
jednotlivych opatreni. Sag’ou OP KaHR je Opatrenie 1.1, Podopatrenie 1.1.3,
nazov Podporadasti slovenskych vyrobcov na leghoch, vystavach, obchodnych
misiach.

Schéma na podporu medzinarodnej spoluprace (scpémaci de minimis) bola
zverejnena v Obchodnom vestnikitadl2.3.2008.

Dna 25. maja 2009 bola publikovana vyzva na predkied&iadosti v ramci
Opatrenia 1.1, Podopatrenie 1.1.3 OP KaHR, nazap&a w@asti slovenskych
vyrobcov na vérhoch, vystavach, obchodnych misiach.é&dou vyzvy boli
nasledovné dokumenty: Préka pre Ziadafa, Stat(t vyberovej komisie, Rokovaci
poriadok vyberovej komisie, Hodnotiace kritérial@Sie dokumenty potrebné na
Riadne a kvalifikované podanie Ziadosti o NFP;

Dna 25.8.2009 bola zaregistrovana zZiadogimatd’a o NFP.

Po vydani rozhodnutia pta 814 zakona. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sg@ostva zo tia 4.3.2010 doSlo k uzavretiu
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP tak, ako je uvedengasledujucichtlankoch tejto
Zmluvy.



1.

UVODNE USTANOVENIA

1.1. Definicie

Aktivita — suhrn ¢innosti  realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to
vyclenenymi finagknymi zdrojmi za uwity c¢as, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a maju definovany vystup, kfmedstavuje pridani hodnotu pre
Prijimatda a/alebo cigovu skupinu/uzivatmv vysledkov Projektu nezavisle na
realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vgdezendcasom, vecne a finéne.
Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do 7 dni od vzniku skémosti rozhodnej pre gttanie
lehoty; pri p&itani lehot je prvym tbm lehoty dé nasledujuci po dni vzniku prislusne;
rozhodnej udalosti;

Celkové opravnené vydavky alebo Opravnené vydavky — opravnené vydavky
Prijimatd’a, ktoré suvisia vykne s Realizaciou aktivit Projektu v ramci opraviene
obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ZiadoNFP vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatéa, su definované v prislusnej schéme pomoci de nmsniboli
schvalené Vyberovou komisiou a sucemé v rozhodnuti Poskytovéite o schvaleni
Ziadosti o NFP. Prec¢ély tejto Zmluvy je pouzivana terminolégia ,vydavkg to aj pre
.Naklady* vzmysle 8 2, ods. 4 zakona 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorsich predpisov;

Certifika ¢ény organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vy#tav a Ziadosti

o platbu predtym, ako sa zaSlu Europskej komisiii plohu organu zodpovedného za
koordinaciu a usméovanie subjektov zapojenych do systému fimeéto riadenia,
zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na pskrd komisiu, prijem platieb
z Europskej komisie, ako aj realizaciu platieb Btokatéom. Ulohy certifik&ného
organu plni Ministerstvo financii SR.

CKO - znamend centrdlny koordiray organ pre opetaé programy v NSRR.
Ustredny organ S$tatnej spravyceny v NSRR zodpovedny za efektivnu &nad
koordinaciu riadenia pomoci zo SF a KF v ramci Nifsého strategického refergrého
ramca SR pre ciele Konvergencia a Regionalna kamaigschopna’sa zamestnangés
v programovom obdobi 2007-2013.V podmienkach SRK& Ministerstvo vystavby
a regionalneho rozvoja SR;

Dei — diom sa rozumie kalendarnyigepokid’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze
ide o Pracovny de

EU znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditidna na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpsky fond regionalneho rozvojaalebo ERDF je jednym z hlavnych finamych
nastrojov Strukturalnej a regionalnej politiky B&ory prispieva k financovaniu pomaoci
s cidom posiln? hospodarsku a socialnu sudrzhosyrovnavanim hlavnych
regionalnych rozdielov prostrednictvom podpory mava Strukturalnych zmien v
regionalnych ekonomikéach, vratane premeny upaddjug@riemyselnych regiénov
a zaostavajucich regionov a podpory cezltrmeji nadnarodnej a medziregionalnej
spolupraced|. 2 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (E$9P80/2006 z 5. jula
2006 o Europskom fonde regionalneho rozvoja, ayktosa zruSuje Nariadenie (E&)
1783/1999);

Finanéné ukontenie Projektu —v nadvaznosti nél. 88 ods. 1 Nariadenia 1083 nastane
diiom, kedy dosSlo k Ukateniu prac na Projekte a&sne bol zodpovedajuci NFP
Prijimatdovi uhradeny. Momentom Finameho ukotienia Projektu sa Z&na obdobie
udrzaté&nosti projektu;

3



Implementa¢né nariadenie znamena Nariadenie Komisie (ES). 1828/2006
z 8. decembra 2006, ktoré stanovuje vykonavacigigicaNariadenia 1083 a Nariadenia
1080;

IT monitorovaci systém alebo ITMS znamena informay systém, vyvijany
a spravovany CKO, ktory zabezjpge evidenciu udajov o NSRR, vSetkych ogesach
programoch, projektoch, overeniach, kontrolach ditaah za delom efektivneho
a transparentného monitorovania v3etkych procegmjenych s implementaciou SF
aKF. ITMS zabezpmije komunikaciu s databdzou SFC2007 EK, monitorionac
systémami okolitych¢lenskych krajin, ako aj prijimdii. Poskytuje prepojenia
s ISUF, systémom RIS a IS Statnej pokladnice;

Komisia znamena Europsku Komisiu;

Lehota - ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené jnaik dni sa povazuju
kalendarne dni. Pri @étani lehét je prvym siom lehoty dé& nasledujici po dni vzniku
prislusnej rozhodnej udalosti. Lehoty¢ené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa
korgia uplynutim toho #la, ktory sa svojim ozganim zhoduje sithm, ke’ doSlo k
skutatnosti utujucej z&iatok lehoty. Ak taky di v mesiaci nie je, lehota sa kon
poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdgiwealebo na de
pracovného pokoja, je poslednyniiodn lehoty najblizSi nasledujici pracovnynde
Lehota je zachovand, ak sa posledny iéhoty podanie poda osobne u Poskytdiate
alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepraviiggk v Zmluve o poskytnuti NFP
uvedené inak;

Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku alebo MVVE znamena organ
zriadeny Slovenskou republikou pre OP Vyskum a yy@® Informatizacia spotmosti

a OP KaHR na zaklade uznesenia vlady SR678 zo da 15.8.2007 v sulade s
principom partnerstva. MVVE pre tieto opé&ma programy zabez{gje Ulohy v sulade
s¢l. 65 Nariadenia 1083. MVVE predseda podpredsedawISR pre vedomostnu
spolanog’, europske zalezitostiudské prava a mensiny;

Nariadenie 1080 znamena Nariadenie Europskeho parlamentu a Ra@®) CE
1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regiweté rozvoja, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ESJ. 1783/1999;

Nariadenie 1083znamené Nariadenie Rady (ES)1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym
sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurdpskorde faegionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde a kt@gnarusuje nariadenie (ES)
1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES)342/2008;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP znamendsumu finagnych prostriedkov
poskytnutu prijimatéovi na zaklade schvaleného projektu froggodmienok Zmluvy o
poskytnuti nenavratného fin&mého prispevku z verejnych prostriedkov v sulade so
zadkonom o rozptiovych pravidlach verejnej spravy;

Nezrovnalo®’ (iregularita) znamena akéKweek poruSenie legislativy Eurdpskych
spolatenstiev vyplyvajuce z konania alebo opomenutia k@nahospodarskeho
subjektu, dosledkontoho je alebo by mohlo IsypoSkodenie vSeobecného rozjpo

Eurdpskych spokienstiev alebo rozg@ov nimi spravovanych, a to Buznizenim alebo
stratou vynosov plyndcich z vlastnych zdrojov vyberch v mene Eurdpskych
spolaenstiev alebo zagd@anim neopravnenej vydavkovej polozky do ra#po

Spolaenstva;.

Obchodna verejna siraz aleboOVS znamena spdsob obstarania doddiaatevarov,
prac alebo sluzieb pdd ustanoveni §281 az 288 Obchodného zakonnika,yslem
podmienok stanovenych v Prike pre Ziadat&, t.j. spédsobom odliSnym od pravidiel
Verejného obstaravanieNa jedno obstaranie sa pouziju dowpravidla Obchodnej
verejnej stiaze alebo pravidla Verejného obstaravania, a tavisiosti od podmienok
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uvedenych vo Vyzve na predkladanie Ziadosti a jejolpach alebo v usmerneni
Riadiaceho organu, ktoré bolo Zverejnené. Pre pwmoie pozri definiciu Verejného
obstaravania;

Obchodny zakonnik znamena zékog. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni
neskorsich predpisov;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu nidkgch rokov realizovana prioritna
0s oper&aného programu, tvoreny skupinami tematicky pribebnyktivit, a ktory
umozuje financovanie projektov;

Opera¢ény program alebo OP - dokument predlozeng¢lenskym Statom a prijaty
Eurépskou komisiou, ktory twje stratégiu rozvoja pomocou jednotného suboraripyi
ktord sa ma realizovas pomocou SF alebo v pripade vybranych oblastiacie
Konvergencia z KF a ERDEI( 2 Nariadenia 1083);

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny verejny orgab@ksubjekt funkne
nezavisly od Poskytovdta a Certifik&ného organu, genycélenskym Statom pre kazdy
Opera&ny program, ktory je zodpovedny za overenie Riadn&ingovania systému
riadenia a kontroly. V podmienkach Slovenskej reéjybplni Ulohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finagného riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013je v sulade s Nariadenim
1083 a rozhodnutim viady SR jeden alebo viacerastedovnych organov:
a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikalny organ, ktorého pbésobntbs podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
e) Monitorovaci vybor pre vedomostnu ekonomiku,
f) Narodny monitorovaci vybor - organ zriadeny Nieirstvom vystavby
a regionalneho rozvoja SR na baze partnerstva xedipg za monitorovanie pokroku
v realizacii priorit a citov stanovenych NSRR 2007 — 2013,
g) Organ auditu, ktorého pdésobrios podmienkach SR vykonava Ministerstvo
financii SR,
h) Riadiaci organ, ktorého p6sobriosOperg&nom programe Konkurencieschoptios
a hospodarsky rast vykonava Ministerstvo hospoda@ISR,
i) Sprostredkovatisky organ, ktorého pésobniosv podmienkach Opetaého
programu Konkurencieschopnos hospodarsky rast, Opatrenie 1.1, Podopatrenie
1.1.3 OP KaHR vykonava Slovenska agentura pre [aavesticii a obchodud{alej
ako ,SARIO"),

vSetky organy uvedené v pism. a) az i) vysSie umagne uvedenom v tomdh 1.1 —
Definicie, ibaze je ich vyznam nesporny (napr. A&R).

Podstatna zmena Projektuma vyznam uvedeny &. 57 Nariadenia 1083, pta
ktorého ide o taki zmenu, ktoréa:

a) ovplyviiuje povahu Projektu alebo podmienky jeho vykonaaaaliebo

b) poskytuje Prijimatéovi neopravnené zvyhodnenie, alebo

c) vyplyva bul’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastrukturgmysle a v

lehotach uvedenychdl. 6 VZP alebo z ukatenia vyrobneginnosti.

BlizSie vysvetlenie pojmu Podstatnej zmeny ProjektdZze by obsiahnuté vo
vykladovych predpisoch alebo Pravnych dokumentgetamych Komisiou, Centralnym
koording&nym orgdnom, Riadiacim orgdnom, Sprostredkdigkign organom,
Monitorovacim vyborom, Certifikanym organom, Organom auditu alebo inym, na to

5



opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis @lBbavny dokument Zverejneny,
pripadne priamo v Zmluve o poskytnuti NFP (n&pr2 ods. 3 VZP);

Pracovny ddi znamena dg ktory nie je sobota, nel# alebo iny d& pracovného
pokoja v Slovenskej republike;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju alebo mézu vyplyva’
prava a povinnosti alebo ich zmenaalebo tiez Pravny dokument je predpis,
opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akygdo iny pravny dokument bez tddu
na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postum jeydania alebo schvalenia, ktory
bol vydany akymkivek Organom zapojenym do riadenia, vratane finaho riadenia,
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognamobdobie 2007-2013 a/alebo
ktory bol vydany na zaklade av slvislosti s Nagi@dh 1080, Nariadenim 1083
a Implementanym Nariadenim, a to za podmienky, Ze bol Zvergjnen

Pravne predpisy EUpre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zaejl jednak komunitarne
pravo, tj. pravo Eurdpskych spoenstiev, teda pravo EU, ESUO a EUROATOM
a taktiez pravo Eurdpskej Unie v nadvaznosti naretee Zmluvy o Eurdpskej Unii.

Priloha znamena prilohu k tejto zmluve, ktora tvori jepddeliténu s&as’;

Riadiaci organ znamena organ verejnej moci povereny Slovenskaubtidqou, ktory je
zodpovedny za riadenie opéngho programu v zmysl&lanku 59 Nariadenia 1083.
Riadiaci organ je menovany pre kazdy Opeyaprogram. V podmienkach SR¢uje
jednotlivé Riadiace organy vlada SR. Pdlmto &elné, Riadiaci organ méze kahaj
prostrednictvom SprostredkovBdkého organu. Riadiacim organom pre Opeya
program Konkurencieschoprtoa hospodarsky rast je Ministerstvo hospodarstva SR

Riadne —konaniev sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi pisehi SR a EU

a s prislusnou Pritkou pre Ziadat& o NFP, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP,
prislusnou schémou pomoci de minimis/schémou §tfmoci, resp. podmienkami
poskytnutia pomoci pre verejny sektor, Systémonartiného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 200013 a Systémom riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na prognarabdobie 2007 — 2013;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v opénmm programe, ktord sa sklada zo
skupiny navzajom suvisiacich operacii s konkrétnymaraténymi cie’mi;

Realizacia aktivit Projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijiméitecalizuje jednotlivé
aktivity Projektu, ktoré z&dna Za&atim prac na Projekte, najskor vSatooh zverejnenia
Vyzvy, kod Vyzvy KaHR — 113DM - 0901 a koéinFinartnym ukoréenim Projektu.
V ramci tohto obdobia sa osobitne sleduje doba edatta prac na projekte do
Ukoncenia prac na Projekte, ktord nesmie’ bjhsSia ako24 mesiacov od Zatia prac na
Projekte, s ofedom na mozné automatické ptashie tejto doby po spineni podmienok
uvedenych lanku 8 VZP {alej aj ako Doba fyzickej realizicie Projektu); za
Ziadnych okolnosti vSak Doba fyzickej realizacieojktu nesmie prektit termin
stanoveny \l. 56 Nariadenia 1083, t.j. 31.12.2015. Doba fyejckealizacie projektu
zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo \Wayeedkladanie Ziadosti o NFP

Schvalena ziado8 o NFP —zZiados$ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom a ktora je uloZzena u Poskytovae

Schvélené opravnené vydavky -skuta@ne vynaloZené, odbévodnené a Riadne
preukazané Opravnené vydavky Prijinfateschvalené Poskytovétm v ramci
predloZenych Ziadosti o platbu;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metkym usmernenim MF SR.
MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov m&ai ,podpolozka“. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictwoiselnika vydavkov SF a KF
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v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori grildsSystému riadenia SF a KF na
programové obdobie 2007 — 2013;

Sprostredkovatd’sky organ pod Riadiacim organoraleboSO/RO ma vyznam dany v
¢lanku 2 ods. 6 Nariadenia 1083. V podmienkach Siskej republiky su

Sprostredkovatskymi organmi pre Opetay program Konkurencieschopnos
a hospodarsky rast jednotlivé implemeéngé agentiry wené Ministerstvom

hospodarstva SR ako Riadiacim organom , ktoré v@kaju ulohy v mene Riadiaceho
organu ako vykonavatelia pomoci poskytovanej peobtictvom SF. Rozsah

a definovanie uloh Sprostredkovigkého organu pod Riadiacim organom je
v kompetencii Riadiaceho organu atvori ¢adi splnomocnenia o delegovani
pravomoci, pk&iom sprostredkovaleky organ kond v mene ana zodpovednos
riadiaceho organu. Pre Opatrenie 1.1, Podopatrenie 1.18P KaHR je

Sprostredkovatskym organom SARIO;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho dndu na programové
obdobie 2007 — 2013lebo Systém riadenia je dokument vydany CKO, ktorého
Gcelom je definova Standardné procesy a postupy riadenia StrukturBlnpndov

a Kohézneho fondu, ktoré su zavazné pre vSetkgstdené subjekty; pre&ély Zmluvy

o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktualna Zvergjnemzia uvedeného dokumentu na
internetovych strankach CKO;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fodu na
programové obdobie 2007 — 2013alebo Systém finartného riadenia je dokument
vydany Certifik&nym organom. Je to komplex na seba nadvazujuciebajamne
prepojenych podsystémovémnosti, prostrednictvom ktorych sa zabeézpe &inné
financné planovanie, rozgtovanie, pouZivanie, dovanie, vykaznictvo, platba
prijimatd’om, sledovanie finamych tokov, kontrola a overovanie pri realizacinmpi
zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu; péelyi Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia uvedendiimndentu na internetovych
strankach Certifikéného organu;

Strukturalne fondy alebo aj SF - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuzivané na
dosiahnutie cikbov politiky EU. K Strukturalnym fondom patria Eumsky fond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Ukonéenie prac na Projekte(t.j. fyzické ukorgenie Projektu) nastaneioim, kedy sa
fyzicky zrealizovali vSetky aktivity Projektu (hlae aj podporné aktivity Projektu) a
Prijimatd’ kumulativne splni obe nizSie uvedené podmienky:

(i) su zrealizované a uhradené vsetky (opravnemedpravnené) vydavky vSetkym
Dodavatéom Prijimatéa a tieto s premietnuté dd@tavnictva Prijimatéa v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stamgch v Zmluve o poskytnuti
NFP a sdasne

(i) v pripade projektov, na ktorych realizaciu dolydané stavebné povolenie,
predloZzenim pravoplatného koladdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov,

pricom tento d& musi Prijimat& uvieg’ v Zaverénej monitorovacej sprave;

Véas — konanie v sulade &som plnenia @enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a EU a v Prkeipre ziadafta o NFP, v prisludnej Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v prislusnej schmmoci de minimis/schéme Statnej
pomoci, resp. podmienkach poskytnutia pomoci preejug sektoy Systéme finatného
riadenia a v Systéme riadenia;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni n&sko
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predpisov Vv suvislosti s vyberom DodavateProjektu. Postup obstaravania ped
pravidiel Verejného obstaravania je odliSny od ppst obstaravania pdad pravidiel
Obchodnej verejnej saze, pozri definiciu OVS;

VIadny audit - nezavisla, objektivna, overovacia, hodnotiacaisiovacia ¢innog’,
ktora je zamerana najma na:

(i) overenie dinného fungovania systému riadenia a kontroly oppe¥ho programu,
ktoré sa vykonava najmé ako systémovy audit,

(ii) overenie deklarovanych vydavkov Eurépskej ksinha vhodnej vzorke operacii,
ktoré sa vykonava ako audit operacii.

Vyberova komisia —je kolektivnym organom zriadenym Riadiacim organmm (Eely
vyberu a schu@vania ziadosti o NFP. Zadiska svojho pravneho postavenia je
poradnym organom ministra v zmysle ust. 85 ods.spojeni s 84 ods. 1 a 835 ods. 6
z&k.¢. 575/2001 Z. z. o organizagiinnosti viady a organizacii Ustrednej Statnej sprav
v platnom zneni av zmysle 814 ods. 3 z&k528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurépskeho sp@ostva v zneni neskorSich predpisov;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméteypracoval a predloZil
Ziados o NFP Poskytovatevi;

VSeobecné zmluvné podmienkgleboVZP tvoria neoddelitent s&ag’ tejto zmluvy;

Zacatie prac na Projekte nastane som za&atia realizacie prvej Aktivity Projektu,
ktorou je:

(i) zacatie stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) zavazna povinnasobjednd zariadenie v rdmci Projektu, ktorou sa rozumie
vystavenie pisomnej objednavky v zmysle uzavretepjluzy s dodavat®mm
Prijimatda av pripade, Ze zmluva s dodavate Prijimat€a vystavenie
objednavky nepredpokladanam nadobudnutia dinnosti prvej takejto zmluvy
s dodavatiom Prijimat&a, alebo

(i) zacatie poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej Ulohyamci Projektu,
pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (iv) nastane aka.p

Den Zxtatia prac na Projekte Prijim#itavedie v hldseni o Zati realizacie Projektu,
ktoré je Prijimaté povinny zaslé Poskytovatbovi do 7 dni od zstia realizacie
Projektu. V pripade Zatia prac na Projekte odaa zverejnenia Vyzvy, je Prijimdte
povinny zaslé Poskytovatkovi hlasenie o zati realizacie Projektu do 7 dni odted
nadobudnutia ginnosti tejto Zmluvy.

Zakon o rozpattovych pravidlach znamena zakon. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov v zneni neskorSich
predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a vnatornom audite znamena zéakod. 502/2001 Z. z.
o finantnej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplmeektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov;

Zakon o spravach finartnej kontroly znamena zakon. 440/2000 Z. z. o spravach
finantnej kontroly v zneni neskorsich predpisov;



Zmluva o poskytnuti NFP znamena tuto zmluvu a jej Prilohy, v zneni ichkoeSich
zmien a doplneni; pre Uplnbsa uvadza, ze poKiga v texte uvadza ,zmluva“ s malym
z&iatocnym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato zmluva bezZ3gjoh;

Zverejnenie vo vz'ahu k akémukivek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijinlate
viazany po@la Zmluvy o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskokné na
internetovej stranke prislusného organu zapojerdhaiadenia, vratane finaného
riadenia Strukturalnych fondov na programové obed@fl07-2013 alebo akékaek iné
zverejnenie tak, aby Prijimdtemal mozZzno$ sa s takymto pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplmuarava a povinnosti, oboznami

a zosuladi s jeho obsahom svojgnnosti a postavenie. Poskytovitge je v Ziadnom
pripade povinny Prijimafa na takéto pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozonova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho z Nariadenia 1080,
Nariadenia 1083 a z Implemetigho Nariadenia tykajluce sa informovania a pullicit
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie shl’adom na kontext méze v
Zmluve o poskytnuti NFP pouZittaso forme podstatného mena, pridavného mena,
slovesa alebo pfastia, pdom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti &ipoych priloh, na
zaklade ktorého su Prijimditevi uhrdadzané prostriedky SF a spolufinancovania zo
Statneho rozptiu v prislusnom pomere.

1.2. S vynimkouc¢lanku 1.1 a kde kontext vyZaduje inak:

(@) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované v
Nariadeni 1083 a v Implemexiteom nariadeni maju taky isty vyznamdkeu
pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rokrdieh definicii ma
prednos definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované
v Preambule maju ten isty vyznam v celej Zmluveoskytnuti NFP.

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnontisle zalfnaju aj mnoznéislo a naopak;
(i) v jednom rode zakaju aj iny rod;
(i)  iba ako osoby zdha firmy a spoloénosti a naopak;

(d)  akekdvek ustanovenie primarnej alebo odvodenej legigtasa povazZuje za
to, Ze odkazuje aj na akukek jej zmenu;

(e) nadpisy slGzia len pre v8iu preffadnos Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a

() vzhladom na zmeny zaki. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov
Gcinnych od 1.4.2010 sa vyraz ,overovanie“ v akoiivak tvare nahradza
vyrazom ,kontrola“ v prisluSnom tvare.

1.3 V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakansitaz’'ou zmluvy su VSeobecné
zmluvné podmienky, v ktorych sa blizSie upravujaya, povinnosti a postavenie stran,
rézne procesy pri poskytovani pomoci, monitorovank®ntrola pri jegerpani, rieSenie
Nezrovnalosti, ukladanie sankciidalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vznikndi pri poskytovani &erpani NFP padth Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akékol'vek povinnog vyplyvajuca pre ktorukivek Zmluvnu stranu zo VSeobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavazna, ako kebha lmdbsiahnuta priamo v tejto
zmluve. Na zaklade uvedeného sa preto tato zmludane vSetkych jej priloialej
ozna&uje aj ako ,Zmluva o poskytnuti NFP*“. V pripade dadnej Upravy v tejto zmluve
avo VSeobecnych zmluvnych podmienkach, ma preddpsava obsiahnutd v tejto
zmluve.



1.4

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Prilohy tvoria neoddelitad si&ag’ tejto zmluvya su potia toho aj dinné.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav
a povinnosti medzi Poskytovéiten a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany
PoskytovatBa Prijimatéovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je predioma
Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Podporaasti podniku Michal VaSek —

PROFICOM na medzinarodnych trhoch,
vétrhoch a misiach

Kod Projektu v ITMS : 25110120260
Miesto realizacie projektu : Partizanska 1280018 41 Dubnica nad Vahom
Vyzva - kdd Vyzvy : KaHR — 113DM - 0901

(dalej aj Projekt*).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanien\sileného Projektu
Prijimaté’a, a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Konkurencieschoptiagshospodarsky rast

Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionhtmeozvoja

Prioritna os 1 : Inovécie a rast konkurenciesclogfin

Opatrenie 1.1 : Inovacie a technologickeé trarysfer

Podopatrenie 1.1.3 : Podporacasti  slovenskych vyrobcov na
vel'trhoch, vystavach, obchodnych misiach

Schéma pomoci de minimis Schéma na podporu méaxinej spoluprace
(schéma pomaoci de minimis)

Ucel Projektu: splnenie  ukazovébey realizacie  Projektu
definovanych v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP

Systém poskytovania platieb : refundacia

Poskytovatk sa zavazuje, Zze na zaklade Zmluvy o poskytnuti [BEkytne NFP
Prijimatd’ovi za &elom uvedenym v ods. 2.2 tohtdanku na Realizaciu aktivit
Projektu, ato spésobom a v sulade s ustanoverdaniuvy o poskytnuti NFP, so
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnufifNodkazuje vratane Pravnych
dokumentov a s platnymi &ianymi vSeobecne zavaznymi Pravnymi predpismi SR a
EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve o poskytnuti NFP tak, aby kokiahnuty el Projektu

a Projekt realizouwa Riadne a Vas, avSak najneskér do uplynutia Doby fyzickej
realizacie Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU

a Statneho rozitu SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prij@iwvi vyplyvaju z tejto zmluvy

akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivo¢i Poskytovatéovi, bude ich plrti
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3.1

3.2

3.3

3.4.

3.5.

voci prislusnému SO/RO uvedenému v zahlavi tejto zgnfuvvymedzeni zmluvnych
stran, ibaze z pisomného oznamenia Riadiaceho wrigéjimaté&ovi bude vyplyva
ina inStrukcia.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatd’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j€tu predstavuju sumu
245 130,90 EUR (slovom  DvestoStyridsaétisicstotridsd euro, devédesiat
centov),

b) Poskytovate poskytne Prijimat®vi nenavratny finainy prispevok do vysky
98 052,36 EUR (slovom Devédesiatosemtisicpdesiatdva euro, tridsses
centov), co predstavuje 40 % z celkovych opravnenych vydavkavrealizaciu
aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. afdatéanku zmluvy vziiadom na
intenzitu pomoci schvalenu pre Opatrenie 1.1, Pattepie 1.1.3 OP KaHR.

c) Prijimatd prehlasuje, Ze ma zabezZpaé zdroje financovania Projektu vo vySke 60
% (slovom Se&esiat percent) z celkovych opravnenych vydavkovrewdizaciu
aktivit Projektu uvedenych v ods. 3.1. pism. afdaténku zmluvy vziiadom na
intenzitu pomoci schvalenu pre Opatrenie 1.1, Pattepie 1.1.3 OP KaHR
a zarove, Zze ma zabezpené d’alSie zdroje financovania Projektu na Uhradu
vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu vo vySEJR.

Celkovéa vysSka nenavratného finainého prispevku uvedend v ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy nesmie by’ prekroéend, s vynimkou prekraenia najviac do
vySky 1 EUR a to len z technickych dévodov na stranPoskytovat&a

Poskytovatd® poskytuje NFP PrijimatePovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou
aktivit Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo vykonatymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom fitragho riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym OP KaHR, programovym manualotastf D a E Preambuly),
prislusnou schémou pomoci de minimiga F preambuly), prislusnou
publikovanou Vyzvou na predkladanie Ziadosti v ran@patrenia 1.1,
Podopatrenia 1.1.3 OP KaHR, nazov Podpatfastil slovenskych vyrobcov na
vel'trhoch, vystavach, obchodnych misiach vratane jeasti, najma, ale nielen
Prirckou pre Ziadatfi@, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimidevyplyvaju alebo mézu vyplyva
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zvereg

Prijimatd’ nesmie poZzadovana Realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéiebo

prispevok ani in0 formu pomoci, ktord by umoznilaojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov BURecyklgného fondu. Prijimate

je povinny dodrzé pravidla tykajuce sa kumulacie pomoci uvedené d bp Schémy
Statnej pomoci.

Prijimatd’ berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii prauSenie finatmej
discipliny sa v#ahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP a&Pravnych
predpisoch EU a SR (najma, ale nielen v zakor28/2008 Z. z. o pomoci a podpore

11



3.6.

poskytovanej z fondov EurOpskeho sp@ostva v zneni neskorSich predpisov, v
Z&kone o rozp&tovych pravidlach, v Zdkone o spravach fitiae kontroly a v Zakone

o finantnej kontrole a vnatornom audite). Prijim&ta sdasne zavazuje pas platnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavavSetky predpisy a pravne dokumenty uvedené
v ods. 3.3 tohtélanku.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tflatku nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa vykona financna opravu v zmyslél. 98 Nariadenia 1083 a v zmysle 8
27 zakonat. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanigndov Eurdépskeho
spolatenstva v zneni neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzaomnankoikacia savisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaztiag/zaduje pisomnua formu, v ramci ktorej su
Zmluvné strany povinné uvadzaTMS koéd Projektu a nazov Projektu gadlanku 2
ods. 2.1. tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuégl,budl pre vzajomnu pisomnu
komunikaciu pouziva postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. kdkéek
oznamenie, vyzva, ziaddsalebo iny dokument zasielany druhej Zmluvnej sran
v pisomnej forme sa povaZzuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za damny, ak
dojde do dispozicie Zmluvnej strany na adrese uwgde zahlavi tejto zmluvy, a to bez
ohadu na togi dbjde k jeho prevzatiu. Za tleloruienia takéhoto oznamenia, vyzvy,
Ziadosti alebo iného dokumentu sa povaZzuje:

a) jeho prevzatie zastupcom alebo pracovnikom Zndpstrany,

b) v pripade uloZenia zasielky na poste, uplyntuitioZznej lehoty,

c) v pripade odmietnutia prevziaasielku, dom takéhoto odmietnutia a

d) v pripade vratenia zasielky s poznamkou ,adnesahamy*, dom vratenia zasielky.

Poskytovatemdze uéit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvowskgtnuti
NFP bude prebieliaaj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamérové
moZe ukit aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tyatibriem komunikéacie je
Prijimatd’ povinny uvadza ITMS kdéd Projektu a ndzov Projektu pactlanku 2 ods.
2.1. tejto zmluvy. Ak Poskytovdte urci elektronicki formu komunikacie
prostrednictvom emailu alebo faxova formu komuni@@@Zmluvné strany sa zavazuju
vzajomne pisomne oznamsvoje emailové adresy, resp. faxovisla, ktoré budu
v ramci tejto formy komunikécie zavazne poufiva

Poskytovate sa zavézuje vyuzivadokumenty suvisiace s predlozenym Projektom
vylué¢ne opravnenymi osobami zapojenymi do procesu régist hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymiarimermi poskytujucimi
poradenské sluzby, ktori su viazani zavazkoraniivosti.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimaté predklada Ziadosti o platbu priebeZzne po Dobuckeji realizacie Projektu a
po Ukorteni prac na Projekte ako zavaré Ziados o platbu..

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytovglnenie potla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimiateepreukaze vSetky nasledovné
skutanosti:

a) vykonanie Obchodnej verejnejtaze na dodavadte Prijimat&a poda ust. 8281 az
8288 Obchodného zakonnika v plathom zneni vzmyaslerejnenej Vyzvy
a Prirkky pre Ziadatka a
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b) preukazanie disponovania s dostatoni finartnymi prostriedkami na
zrealizovanie projektu minimalne vo vySke spoluficevania opravnenych
vydavkov projektu a celkovych neopravnenych vydavk@rojektu poda
podmienok stanovenych Poskytovate.

5.3V zmysle ust. 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijiihgiedlzuje prendlaciu dobu na
pripadné naroky Poskytovéitetykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebodgasti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy préamcia doba
zatala plyn® po prvy raz.

5.4Ak pod'a Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovaté suhlas alebo vykonava iny
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze nalamie takéhoto suhlasu alebo
vykonanie iného Ukonu nema Prijimatgravny narok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuja inak.

6. ZMENA ZMLUVY

6.1Zmluvu o poskytnuti NFP je moZzné meénalebo dofna’ len na zéaklade vzajomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, gom akékdvek zmeny a doplnky musia byykonané
vo forme pisomného a vzostupnéistovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
pokid’ v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené inak.

6.2 Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi vSetky zmeny a skutaosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o poskytnuitNalebo sa akymKkeek spésobom
Zmluvy o poskytnuti NFP tykaju alebo mo6Zzu tyka to aj v pripade, ak ma Prijimate®
i len pochybnos$ o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajacich zolday o poskytnuti
NFP, a to Bezodkladne od ich vzniku.

6.3 Prijimatd’ je povinny poZiadd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP Bezodkladne, a to
najma v pripade :

a) ak sa Prijimatédostal do omeSkania s uk@mim Doby fyzickej realizacie Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy alebo mozno rozumne priidoa’, Ze
k takémuto omeskaniu dojde. Dohodou mozno fgiedDobu fyzickej realizacie
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti povodnémuodolitému terminu uk@enia
Doby fyzickej realizacie Projektu, nie vSak dihsé&o je stanovené maximalne
obdobie poskytovania pomoci pad schémy pomoci de minimis (24 mesiacov)
a slkasne ako je uvedené obdobie opravnenostigp&davnych predpisov EU, t.j. do
31.12.2015. V pripade, Ze je v priebehu Realizaaitivit Projektu dodatkom
k Zmluve upravovany termin &atku alebo ukotenia Doby fyzickej realizacie
Projektu a tato zmena ma vplyv na nastavenie vykaza meratinych ukazovatiéov
projektu, Poskytovate zabezp& aj Upravu tabiky Meraténych ukazovatéev
Projektu uvedenej v priloh& 2 Zmluvy (Predmet podpory NFP) tak, aby obsahom
nadvazovala na planovany termin u&emia Doby fyzickej realizacie Projektu.
Prijimatd’ je povinny pisomne poZiati®oskytovatka, najneskér v termine do 7 dni
po uplynuti Doby fyzickej realizacie Projektu alef®ho ¢asti, o pretfenie Doby
fyzickej realizacie Projektu, alebo jeheasti, na predpisanom tige Ziados
o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuénavratného finamého
prispevku, ktoré tvori Priloht1 3 tejto zmluvy;

b) ak sa Prijimatt omeSka so zatim Realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpBR; Ktory tvori prilohw. 2
Zmluvy o poskytnuti NFRim vSak nie je dotknuté pravo Poskytovatpoda ¢lanku
4 ods. 12 VZP;

c) akejkd’vek odchylky v rozp&te tykajucej sa opravnenych alalebo neopravnenych
vydavkov; to neplati, ak ide o zniZenie schvalemgfky opravnenych a/alebo
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neopravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vpdydosiahnutiedlu Projektu
definovaného ¥lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy;

d) zmeny pdétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pdki@mkouto zmenou neddjde
k Podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanu okolnosti vytujuce zodpovednds

6.4 Ziados’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskythNEP musi by odévodnena,
inak ju Poskytovaiebez d’alSieho posudzovania zamietne. Poskytdvaie je povinny
navrhovanej Ziadosti Prijimd&® na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP padods. 6.3
vyhovie. Odchylka Wiselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena v pisrheap@z d)
ods. 6.3 zmluvy sa tuje od udajov platnych §ase nadobudnutiaciinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

6.5Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP formou pisomného @stupnetislovaného dodatku je
potrebna, a to aj v nasledovnych pripadoch:

a) ak sa Prijimaté omeSkd so zatim Realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Predmete podpBBR; Ktory tvori prilohw. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) ak déjde k zmene identifikaych Gudajov Zmluvnych stran, ku ktorym dochadza bez
oh'adu na prejavent V& Zmluvnych stran, a to poKiadochadza k zmene
obchodného mena, sidla alebo zmene v osobach &tatcih zastupcov alebo
splnomocnenych zastupcov. Zmena sidlarpotbhto pism. b) v Ziadnom pripade
nesmie zahhat zmenu miesta realizacie Projektu. Podkladom peenetie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP je:

(i) v pripade zmeny sidla/miesta podnikania alebo otéloo mena doenie
originalu alebo osve®nej kdpie vypisu z obchodného registra alebo irrépcstra,
ktorym sa tato zmena preukaze spolu so sprievodisfom,

(ii) v pripade zmeny Statutarneho organu denie originalu alebo osveéenej kopie
rozhodnutia valného zhromazdenia alebo iného orggpulanosti opravneného
odvolava a menova Statutarny organ alebo vypisu z obchodného regiatebo
iného registra, ktorym sa tato zmena preukaze spoljpisom z registra trestov
kazdej osoby, ktora je novym Statutarnym organoijiniate’a alebo jehalenom
spolu so sprievodnym listom a novym podpisovym wmorkazdej novej osoby,
ktora je Statutarnym organom, ato W0 originalnych vyhotoveni totoznych
S patom rovnopisov tejto Zmluvy,

(ii)v pripade zmeny v osobe splnomocneného zastulpeciéenie kopie listiny, ktorou
bolo odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo p&&mdnzastupcovi a origindl
noveého plnomocenstva pre nového zastupcu spolprssvednym listom a novym
podpisovym vzorom nového zastupcu, ato #@ooriginalnych vyhotoveni
totoznych s p&tom rovnopisov tejto Zmluvy; v pripade, Ze zastupde pravnicka
osoba, dortia sa podpisové vzory vSetkyctenov Statutarneho organu zastupcu
spolu s dokladom, z ktorého vyplyva ich opravndwmiea’ v mene zastupcu.

6.6 Prijimate’ je povinny bezodkladne pisomne oznamoskytovatbovi, Ze nastala niektora
zo skut@nosti uvedenych v ods. 6.5 pism. a) alebo b) vy§gigom Prijimaté& nie je
povinny poZiadéd o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Odchylkagiselnych alebo
vecnych udajoch uvedena v pismene a) ods. 6.5 &geuod udajov platnych &ase
podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.7VySka NFP uvedena &lanku 3. ods. 3.1 pism. b) zmluvy nie je ustanoveadseku 6.3.
a 6.5. tohtalanku dotknuta.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetkgmgmv Systéme riadenia, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z &lopre Prijimatéa vyplyvaja
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alebo moézu vyplyvé prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijdizazavazne,
odkedy boli Zverejnené

6.9 Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripaale,dbjde k zmene Systému

financného riadenia, k zmene Systému riadenia alebo dnemr Pravnych dokumentoch,
z ktorych pre Prijimai@a vyplyvaju alebo mézu vyplyvaprava a povinnosti alebo ich
zmena atieto zmeny maju za nasledok zmenu Zmluppskytnuti NFP, bude sa

postupové rovnako, ako pri zmene VZP uvedenonildnku 18 VZP, v dbsledkdoho
budu tieto zmeny pre Prijimdeezavazné.

6.10 Na uzavretie dodatku pba tohto¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1

7.2.

7.3.

7.4

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta a nadohiiii@anos’ dinom jej podpisu oboma

Zmluvnymi stranami.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dolgitiua jej platnog a (&innog” korgi

schvalenim poslednej Naslednej monitorovacej spr&tgri je Prijimaté povinny

predlozt’ PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP, s vynimkou:
(i) ¢lanku 10 ods. 9 VZP,
(i) ¢lanku 12 VZP,
(iii) ¢lanku 17 VZP,

(iv) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, kton@ju sankny charakter pre
pripad poruSenia povinnosti vyplyvajacich pre Rrgtd’a z ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP pd@ pism. (i) az (iii) vySSie.

Platnos a &innog’ ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP uvedenych pisthp (i) az
(iv) vysSie korti 31.8.2020 .

(v) ¢lanku 3 ods. 4 VZP a tych ustanoveni Zmluvy o poskty NFP, ktoré maju satiky
charakter pre pripad poruSenia povinnosti vyplysigjil pre Prijimatéa z ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd tohto pism.\(). Platno$ a (&innog’ ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP uvedenych pod tymto pism. (v) ¥t uplynutim 10 rokov od
skortenia Realizacie aktivit Projektu.

Neoddelittnou s@ag’'ou Zmluvy o poskytnuti NFP sU nasledujace priloHy:
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnhanratného finamého
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Ziadmpovolenie vykonania zmeny v zmluve
o poskytnuti nenéavratného finameho prispevku, 4. Hlasenie aaH realizacie
projektu, 5. Monitorovacia sprava, 6a. Ziatlosplatbu, 6b Zoznam deklarovanych
vydavkov (prilohas. 1 Ziadosti o platbu), 6¢ Pokyny k vyplneniu Ziatioo platbu, 7.
Manual informovania pre prijimdtev NFP, 8. Podpisové vzory, 9a. Oznamenie
o vysporiadani finatnych vz’ahov, 9b. Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysporiada
financnych vz'ahov, 10. Nasledna monitorovacia sprava, 11. Ratpd®rojektu.
Prijimatd tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvyoskgtnuti NFP
oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celmxsahu viazany.

Osoby opravnené kaha mene Prijimatiéa (Statutarny organ a v pripade udelenia pinegj
moci aj zastupca) su uvedené v priléh8 Zmluvy o poskytnuti NFP spolu s ich Uradne
osvedenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Ustanowen akéhokéivek
zastupcu, zodpovednosPrijimatda nie je dotknutd. Pri zmene alebo doplneni
opravnenych oséb sa uplatni postup ljpodlanku 6 tejto zmluvy. Kazdy Prijimdte
moZze menovalen jedného zastupcu, ktorym moéze’ Ihyzicka alebo pravnicka osoba.
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7.5 Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekvedeny lanku 2 zmluvy.
Nepravdivog tohto vyhlasenia Prijimaita sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

7.6 Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZitidosNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmesjdarme. Nepravdivastohto
vyhlasenia Prijimat&@a sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o prasiyNFP.

7.7 Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepia v dosledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nesposomeplatnos celej Zmluvy
o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa v takom pripatazuju Bezodkladne
vzajomnym rokovanim nahradineplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovan$elUZmluvy o poskytnuti NFP a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

7.8 VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o posikyti NFP, vratane sporov o jej plathips
vyklad alebo ukotenie su Zmluvné strany povinné prednostne ttiegjméa v zmysle
pravidiel a zakonov uvedenych ¢lanku 3, ods. 3.3 a 3.5 tejto zmluvyalej
vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. Nppde, Ze sa vzajomné spory
Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim&#ov poda Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v suvislostiiou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli a suhjasiasSetky
spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratasporov o jej platnas vyklad
alebo ukorienie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnden3dvenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripageru sa bude postupava
pod’a rovnopisu uloZzeného u Poskytovate

7.9 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 6 rguisoch, priom po podpise Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimat2 rovnopisy a 4 rovnopisy dostane Poskytolate
Uvedeny poet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnakéalaije aj na uzavretie kazdeho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvypaskytnuti NFP Riadne a dbésledne
precitali, jej obsahu a pravnymeimkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatme slobodné, jasné, dité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su
opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a rekauhlasu ju podpisali.

Za Poskytovat& v zastlpeni, v Bratislavejal...... 30.4.2010

Podpis: ....oovveeeiiiieeeee,
Mgr. Juraj Kiesel, generalny riaditel SARIO

Za Prijimaté&a v Dubnici nad Vahomita...... 26.4.2010

Michal Vasek — PROFICOM
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Prilohy:

Prilohac.

Prilohac.
Prilohac.

Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Priloha¢.
Prilohac.
Priloha¢.
Priloh&t.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.

w N

6a
6b
6¢c

9a
9b
10
11

VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytmenavratného

finantného prispevku

Predmet podpory NFP

Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku

Hlasenie o zati realizacie projektu

Monitorovacia sprava

Ziadog o platbu

Zoznam deklarovanych vydavkov (prilahd Ziadosti o platbu)
Pokyny k vyplneniu ziadosti o platbu

Manual informovania a publicity prgjipnate’ov NFP
Podpisovy vzor

Oznamenie o vysporiadani fidaych va'ahov

Pokyny k vyplneniu Oznamenia o vysporiadamriinych vz'ahov
Nasledna monitorovacia sprava

Rozpoet Projektu
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| Prilohag. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, reg.DM — 14/2010 - KaHR

[EE—

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

PRE
OPERACNY PROGRAM: Konkurencieschopnog’ a hospodarsky rast
PRIORITNAOS 1: Inovacie a rast konkurencieschoposti
OPATRENIE 1.1: Inovacie a technologické transfery
PODOPATRENIE 1.1.3: Podpora (asti slovenskych vyrobcov na viérhoch,

vystavach, obchodnych misiach

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienk¥alej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povinndsluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej PoskytovditlFP a na strane druhej Prijimiatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimat&ovi na Realizaciu aktivit projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

2. VZP su neoddelifeou sé¢ag’ou zmluvy, a teda spolu s ostatnymi prilohami zmluv
tvoria Zmluvu o poskytnuti NFP. Z dévodu jednosmasti sa uvadza, Zze zmluvou
s malym za&iatocnym pismenom ,z" sa oztigje samotna zmluva o poskytnuti NFP
ako samostatny dokument a Zmluvou o poskytnuti NFRIkym zaiatocnym
pismenom ,Z“ sa ozri@aje zmluva spolu so vSetkymi jej prilohami, vratagehto
VZP. Na zéklade uvedeného vysvetlenia potom plad, jednotlivé zmluvné
podmienky tychto VZP su zavazné pre obe Zmluvnéngirpokid nie je niektora
zmluvna podmienka vyslovne dohodnutd inak v zmlule. znamena, Ze ak by
niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustan@mranzmluvy, platia ustanovenia
zmluvy.

3. Vzgjomné prava a povinnosti medzi Poskytok@tea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi gedchi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥l. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFFkazlije. Zakladny
pravny ramec upravujuci vahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria najma,
ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne predpisy EU:
(i) Nariadenie 1080
(i) Nariadenie 1083
(i) Implementa&né nariadenie

(iv) Nariadenie Komisie (ES§. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o ufaani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis

(v) Eurdpska charta pre malé a stredné podniky
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b) pravne predpisy SR:

(i) zakon¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovariepdov Eurépskeho
spolatenstva (ES) v plathom zneni,

(i) Zakon o rozpetovych pravidlach,

(iif) Zakon o finargnej kontrole a vnatornom audite,
(iv) Zakon o spravach fin&nej kontroly,

(v) Obchodny zakonnik,

v

(vi) zakon ¢. 40/1964 Zb. Ofiansky zakonnik v zneni neskorSich zmien
a doplnkov,

(vii) Z&kon¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbrgfedpisov,

(viii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizagiinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov.

4. Pojmy pouzité v tychto VZP maju rovnaky vyznako gojmy pouZzité v zmluve. Pre
Ucely lepSej prefadnosti sa niektoré pojmy, ktoré neboli definovamépouzité
v zmluve, definuja v tychto VZP. Ide o nasledovognpy:

- Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytenych
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisi&ejektom;

- Dodavatd’ Projektu alebo Dodavatd® — subjekt, s ktorym Prijimatena zaklade
vysledkov Obchodnej verejnej taZe resp. bez Obchodnej verejnefaie, ak je
splnend podmienka uvedenaclanku 3 ods. 1. tychto VZP (tj. princip
hospodarnosti a efektivnosti vyplyvajuci ¢asti 1.9 Podmienky prijafaosti
Prircky pre Ziadatéa), uzatvoril zmluvu na dodavku tovarov, uskuenie prac a
poskytnutie sluZieb;

- Monitorovacia sprava Projektu aleboMonitorovacia sprava —sprava pripravena
Prijimatd'om za Projekt v zmluvne dohodnutych terminoch anfde, obsahujluca
vSetky informéacie o vecnej, finanej, casovej a administrativnej Realizacii aktivit
Projektu; monitorovacia sprava moze’ lpyiebezna, zavetaa a naslednd;

- Okolnosti vyluéujuce zodpovednos - prekazka, ktora nastala nezavisle od voéle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jgplneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagaze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala,dalej Zze by Wase vzniku zavazku tuto
prekazku predvidala. dihky vyluéujice zodpovedndssi obmedzené iba na dobu
dokia’ trva prekazka, s ktorou su tiet@inky spojené. ZodpovednHsZmluvnej
strany nevylduje prekazka, ktora nastala azase, k€ bola Zmluvna strana
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo anikjej hospodarskych pomerov.
Za okolnog vyludujlicu zodpovednd's sa povazuje aj uzatvorenie Statnej
pokladnice. Za okoln@svylucujucu zodpovednassa nepovazuje plynutie lehot
vyplyvajucich z Pravnych predpisov SR a EU;

- Opakovany— vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

- Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakota 431/2002 Z.z.
o tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Rielyipredkladania Ziadosti o platbu
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(priebezna platba, zaveére platba, zEtovanie zalohovej platby) sa vyZaduje
splnenie nélezZitosti definovanych v ods. 1 pism.aa)f) zdkona o diovnictve,
pricom za dostatmé splnenie nalezitosti ptal pism. f) sa povazuje vyhlasenie
prijimatd’a v ziadosti o platbu v zneni ,Ako prijiméite&estne vyhlasujem, Ze
narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym ¢tovaych dokladoch, je
matematicky spravna a vychadza &oirnictva, opravnené vydavky boli skiite
realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripadmhovej platby sa Zala
realizacia projektu), narokovana suma je v suladastwnoveniami zmluvy o
poskytnuti nenavratného finarého prispevku, pravidla Statnej pomoci, verejného
obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rdvrmédezitosti boli dodrzané,
fyzicky a finartny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overena mieste,
poZiadavky na informovanie verejnosti boli dodrzanéulade s ustanoveniami
zmluvy, originaly dokumentacie k platbe, definovanéozname priloh su v nasej
drzbe, nalezite ogetkované, podpisané a pristupné na konzultovaree(fely
overenia. Su riadne zaznamenati®vnym zapisom Vv &tovnictve v zmysle zakona
¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov. Som si ngdo
skutainosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvpskptnuti nenavratného
financného prispevku alebo v pripade nespravne néarokohaninarénych
prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je moznépéspevok nebude vyplateny, bude
upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnsméatenych finatinych
prostriedkov.”;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrziafaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne,fds a v sulade s jej podmienkami a postupgwa jeho
rRealizaciiaktivit-Projektus odbornou starostlivésu.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu.
Ak Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodéaviag alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciwvialrojektu, akoby ich vykonaval
sam.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskysboe a Prijimatéom.

V pripade, ak dojde k:

a)

b)

zmene tykajucej sa Prijimdte spd&ivajacej v splynuti, zléeni, rozdeleni, zmene
pravnej formy, predaji podniku alebo jefasti, transformacii alebo inej forme
pravneho nastupnictva PrijimBae na zaklade ktorej dojde k zmene identifik@ho
gisla organizacie (00), to v3etko p&as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP, tato
zmena sa povaZzuje za Podstatni zmenu Projektd &oawuje Poskytovatia od
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipi

k zmene uvedenej v pism. a), ktorej désledkom @iemena identifikinéhocisla
organizacie (O), je Prijimaté opravneny takato zmenu vykahaiba po
predchadzajucom pisomnom suhlase Poskytdaaterijimaté je povinny pisomne
informova® PoskytovatBa o skutdnosti, Ze dbjde ktakémuto prechodu prav
a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, aBezodkladne po tom, ako sa
dozvie o0 moznosti vzniku tejto skutwosti, prtom nepostéuje prosté oznamenie,
ale Prijimaté& je povinny takyto predchadzajdci pisomny suhlasPodkytovatéa
obdrza. Takato zmena zarokrenesmie mé vplyv na opravnends Prijimatda
cerpa financné prostriedky alokované v ramci Vyzvy Specifikogpm ¢lanku 2.1
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zmluvy azarové tato zmena nesmie maziaden vplyv na dosiahnutiecelu
Projektu v zmysl€lanku 2.2 zmluvy.

4. Prijimatd sa zavazuje, ze v obddbi piatich roH[ml]od ukorgenia Realizacie aktivit
Projektu neddjde k Podstatnej zmene Projektu.

5.  Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosn vSetku potrebnu sinnog
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELZOM

1. Prijimatd je povinny postupova pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre Realizaciu aktivit Prajekisulade s ustanoveniami § 281 az
§ 288 Obchodného zéakonnika o Obchodnej verejnggzslv sulade s podmienkami
stanovenymi v Priktke pre Ziadaf@, najmé v jejcasti 1.9 Podmienky prijafaosti,
s dérazom na princip hospodarnosti a efektivnosti.

2. Poskytovate je opravneny blizSie Specifikowa ktord dokumentaciu z vykonanej
Obchodnej verejnej saze a v akej lehote je Prijimétpovinny predlozi. Vykonanie
Obchodnej verejnej saze v rozpore s pravnymi predpismi SR, ako ajgutgirkami
RO pre OP KaHR na vykonanie OVS, uvedenymi v Bkigupre Ziadat@, bez oliadu
na to, kedy bolo ptas Realizacie aktivit Projektu zistené, vyvolavaledovné pravne
nasledky:

a) mbze predstavovgpodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) oprawuje Poskytovati&@ vykona finantné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa prekvalifikova opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na
zaklade takejto Obchodnej verejnejtaie vcelku alebo &asti do neopravnenych
vydavkov; v pripade podpisu dodatku k existujucejlwe na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijifate a Dodavai®m Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkewmiknutych podpisom takéhoto
dodatku pouZije obdobne.

3. Prijimaté¢ vynaloZi maximalne usilie, aby zabe#iheZze v zmluve, ktord uzavrel
s Dodavattom Projektu bude zahrnuta povinfid3odavat&a Projektu strpi& vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanfomarom, pracami a sluzbami
kedykd'vek paas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opravnenymi
osobami v zmyslélanku 12. tychto VZP a poskyttiim vSetku potrebna ginnog’.

4. Prijimatd zabezp& uchovanie originalov dokumentacie dokladujucejielpeh
Obchodnej verejnej saze po dobu minimalne 10 rokov od skenia Realizacie aktivit
Projektu, ato prinajmensom v rozsahu stanovenatasir 1.9 bod. 6. Pritky pre
Ziadatéa.

Clanok 4 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADA T
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Poskytovate je v zmysle Nariadenia 1083 a v sulade so zasadduneho finatiného
riadenia zodpovedny za zber Udajov o realizaciijdRta potrebnych pre fin&né
riadenie, monitorovanie, preverovanie a audity lzlezp€enie vhodného (analytického)
vedenia dtovnictva projektov u prijimatev. Za &elom toho, aby Poskytovdtenohol
spIni svoje povinnosti tykajuce sa monitorovania rea@ikaProjektu Prijimai&,
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimi&je povinny pravidelne gas &innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, t.j. za obdobie Realizacie akfRrbjektu a obdobia 5 rokov oddal
ukontenia Realizacie aktivit Projektu, predkldd®oskytovatBovi Monitorovacie
spravy za podmienok a v lehotach uvedenych v BEjttuve o poskytnuti NFP, a to :

a) PriebeZznu monitorovaciu spravu,
b) Zaver&nu monitorovaciu spravu,
c) Naslednu monitorovaciu spravu po ukeni Realizacie aktivit Projektu .

Obsah a forma monitorovacej spravy je Standardizé\eazavazna pre vsetky subjekty
zapojené do procesu monitorovania a hodnotenia.

PriebeZn& monitorovacia spravaPrijimatd je povinny predkladaPoskytovatBovi za
obdobieRealizacie—aktivit Projektuod Zatia prac na Projekte do Uki@snia prac na
Projekte Priebezné monitorovacie spravy vzdy najneskér do dha mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi, ktorym je ré&dizajicich 6 mesiacorrvé
sledované obdobie &ma diom Zaatia prac na Projekte a k&indai predchadzajdci
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFPZa obdobie 6 mesiacov, fas ktorého dbéjde
k- Ukonteniu prac na Projekteské&aniv—Realizacie—aktivit—Projektisa Priebezna
monitorovacia sprava nepodava anahraddza ju Z&v&remonitorovacia sprava.
PriebeZn& monitorovacia sprava sa nepodava aripag®, akobdobie od Z&atia prac
na Projekte do Ukafenia prac na Projekte trvalocaseRealizacia—aktivitProjektu
zasala—a-aj-skedila pred nadobudnutimcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP; v takomto
pripade Priebeznd monitorovaciu spravu nahradzeer&né& monitorovacia sprava.
V ramci PriebeZznej monitorovacej spravy Prijinfap@skytuje najma, ale nielen Udaje
o

a) o realizovanyclaktivitachAktivitach
b) o posunoch a dbévodoch vzniku posunov pri plnéamsového a finamého
harmonogramu projektu.
V nadvaznosti na ustanovenia pism. J bod 3 Schéaige$ pomoci si je Prijimafe
vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP ibdyyvtek bude preukazana jeho
potreba pre dosiahnutie &/ stanovenych v Projekt&o znamena, Ze musitbyjavna
spojitog’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkamjeRta.

Zaveretnd monitorovacia sprava. Prijimaté’ je povinny predloZi PoskytovatEovi
Zaverg&nu monitorovaciu spravu najneskor do 15 ddipe-ukeseni- Ukorgenia prac

na ProjekteRealizacie-aktivitProjekta splnenia podmienok:

0) Ze sU zrealizované a uhradené vsSetky (opravnem®pravnené) vydavky
vSetkym Dodavatmm Prijimatéa atieto su premietnuté doctavnictva
Prijimatda v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pecdok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP &asine

(i) v pripade projektov, na ktorych realiziciu bolo ayd stavebné povolenie,
predloZzenim pravoplatného kolatdého rozhodnutia bez vad a nedorobkov.

Zaverg€na monitorovacia sprava Projektu obsahuje okreimané

a) realne dosiahnuté hodnoty vysledkovych ukazdeate Projektu, vratane
merat&nych ukazovatév horizontalnych priorit tam, kde je to relevantné

b) zoznam vystupov jednotlivych Aktivit Projektu,

c) dalSiu dokumentéciu poZadovanu zo strany Poskytb@ate vz'ahu k overeniu
vysledkov Projektu (napr. kolaugt# rozhodnutie a pod.).
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10.

11.

Nasledna monitorovacia sprava Prijimatd sa zavazuje predklafl@oskytovatBovi
Nasledné monitorovacie spravygas 5 rokov odo ith ukorienia Realizacie aktivit
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijghatpovinny predkladéa
PoskytovatBovi do 15. @a mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi,ktgey
predchadzajucich 12 mesiacov. Prvé sledované obdeb&ina plynd odo da
ukortenia Realizacie aktivit Projektl. pripade, ak k Finamému ukogeniu Projektu
doSlo neskdr ako k Uk@eniu prac na Projekte, prva Nasledna monitorovaprava

bude zafat’ okrem monitorovaného obdobia aj obdobie od Weoim prac na Projekte

do Finarného ukogienia ProjektuNasledna monitorovacia sprava Projektu obsahuje

aktualne hodnoty dopadovych ukazovaie Projektu, vratane merdte/ch
ukazovatéov horizontalnych priorit tam, kde je to relevanta& pripade poslednej
Naslednej monitorovacej spravy aj zddévodnenie paulé nedosiahnutia stanovenych
hodn6t meratnych ukazovatéeov dopadu vratane ukazovEde horizontalnych priorit
ES. Naslednd monitorovacia sprava obsahuje ud#éjeé lsu potrebné pre overenie
splnenia podmienky udrzania vysledkov Projektu wgimcl. 57 Nariadenia 1083. Za
podstatni zmenu projektu sa povazuje naprikladhspily, zl&enie, rozdelenie, zmena
pravnej formy, predaj podniku alebo jetmsti, transformacia, alebo ina forma pravneho
nastupnictva prijimafa, na zaklade ktorej dojde k zmene identifikeho cisla
Prijimatd’a.

V pripade nespravnosti alebo neuplnosti Monitorhasprav uvedenych v odsekoch 3
az 5 tohtatlanku Poskytovaieposkytne Prijimat@®vi primeranu lehotu na odstranenie
nedostatkov, nie kratSiu ako 7 dni, maximalne \iSakini.

Poskytovatk na zaklade posudenia monitorovacich spravadgm na pévodny navrh

Projektu moze:

a) vykona everenie kontroltna mieste najma v suvislosti s dodrzanim harmomogra
realizacie aktivit, proporcionalitou pouZzitych figaych zdrojov k dosahovanym
vystupom a vyraznejSimi zmenami rozfmy aktivit;

b) pozadové vratenie ¢asti alebo celého vyplateného NFP v pripade nediosta
zmluvne zavaznych vysledkovych ukazoVate Projektu, vratane merdteych
ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantmdstupom pokh
¢lanku 10 VZP.

Prijimatd’ je povinny na Ziada's Poskytovatéa Bezodkladne predlaZiinformacie
a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postave®njimatéda, s realizaciou
Projektu, @éelom Projektu, s aktivitami Prijimdi@ suvisiacimi s &lom Projektu,
s vedenim ¢&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a ieow uvedenych
v tomtoc¢lanku VZP.

Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informév&oskytovatta o z&ati
a ukorgeni akéhokbvek sudneho, exekného, konkurzného, restrukturakreho alebo
spravneho konania ¥pPrijimatd’ovi, o vstupe Prijimat&@ do likvidacie a jej ukateni,
ovzniku a zaniku okolnosti vyujucich zodpovednd’s o vSetkych zisteniach
opravnenych osdb péd ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych amgv,
ako aj o inych skutmostiach, ktori maja alebo mézu tngplyv na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu &liProjektu.

Prijimatd’ je zodpovedny za ¢asnos, presnos, spravnos, pravdivos a uplnos
vSetkych informécii poskytovanych Poskytovaté.

Nesplnenie povinnosti predklatlaiplné, spravne, presné, a pravdivé Monitorovacie
spravy Projektu, je podstatnym poruSenim Zmluvyoskgtnuti NFP. Rovnaké pravne
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12.

doésledky ma aj nepodanie Monitorovacej spravy wiéth stanovenych v tomittanku
VZP.

Ak Poskytovaté na zaklade Priebeznej monitorovace] spravy zigti, Prijimaté
nezaal s realizaciou Projektu do 3 mesiacov od ternivedeného v Predmete podpory
NFP, ktory tvori prilohu¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, je opravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstlppre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 5 PUBLICITA A INFORMOVANOS T

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
informova’ verejnog o poskytnutej pomoci v stlade s Manualom infornmaaa
publicity pre prijimatéov NFP.

Prijimatd’ je povinny Poskytovatevi poskytova sinnog’ pre &ely publicity
prikladov dobrej praxe.

Pre &ely uvedené v bode 2 tohttanku Prijimaté:

a. poskytne fotografie tykajuce sa realizacie Prajegtipadne umozni uskutwenie
zaberov pre &ely publicity osobam opravnenym na to Poskytokaie

b. v pripade projektov zdhajucich investicie do infraStruktary a stavehiiénosti
vyhotovi fotografie z miesta pred fyzickou realimac projektu a na poziadanie
Poskytovatéa mu ich zaSle;

c. prijme osobu opravnenu Poskytovatm za @elom vykonania interview precaly
publikovania projektu ako prikladu dobrej praxe;

d. prijme iné osoby zastupujuce organy Europskej Ur@&venskej republiky
alebo média v sprievode zastupcu Poskytdeasdebo Centralneho koordimaho
organu alebo na zaklade ich oznamu &lam oboznamenia sa s projektom, resp.
tvorby publicity.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
Neaplikuje sa pri Opatreni 1.1, Podopatreni 1.1.3.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ nie je opravneny previésprava a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na iny subjekt..

Zmena vlastnickej Struktary Prijim#@ite (napriklad prevod akcii alebo prevod
obchodného podielu v obchodnej spwlosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje
Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tato zmesraanvplyv na opravnenps
Prijimatda cerpa financné prostriedky alokované vramci Vyzvy Specifikogpn
v élanku 2.1 zmluvy a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie
Gcelu Projektu v zmysletlanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti nd. 6.2 zmluvy je
Prijimatd’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene moholatbals Poskytovatk je opravneny
po oznameni takejto zmeny ako aj zvlastného podmgtiada od Prijimatéa
akékdvek dokumenty alebo poZiatla o poskytnutie doglujacich informacii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu tej skntsti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary
Prijimatd’a nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijifngeovinny pozadované
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dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primejalehote a sp6sobom denym
Poskytovatbom tomuto poskytnli Neposkytnutie kvalifikovanych informécii
vyZiadanych pokh predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predgapodstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku kiorge Poskytovateopravneny od
Zmluvy o poskytnuti NFP odsttpi

Postupenie alebo prevod pgadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa
vylucuje, bez obiadu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob (gmestia alebo
prevodu.

Prijimatd’ je povinny oznami PoskytovatBovi akukdvek zmenu v osobe verli@
poladavky, ktord v& Prijimatd’ovi existuje alebo bude existavav suvislosti

s Projektom, a to Bezodkladne po tom, ako sa dozvegto zmene verita vykonanej
na zaklade akéhokeek pravneho dbévodu. Poskytoviatge vtakomto pripade
opravneny postupovgod’aclanku 8 ods. 5 a ods. 6 VZP, pripadneljaadianku 9 ods.

2 bod 2.4 pism. g), h) aj) VZP v pripade, ak byemmv osobe verifa Prijimatéa
zakladala Nezrovnal@salebo akékbvek iné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
Pravnych predpisov SR a/alebo EU alebo Pravnychrmektov.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdiavi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaaa vykon akychReek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyzmlav uzavretych medzi
PoskytovatBom a Prijimattom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kfgelt prav a povinnosti
PoskytovatBa zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umfg# prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho posobr@ogravomaoc.

PoruSenie ktoréhoKeek ustanovenia toht@&lanku Prijimatéom sa povaZzuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizov&schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a dodrzéaterminukenienia Ukorenia prac na Projekte-Reatlizacie-aktivitProjektu
v zmysle¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu, ak Realizacii aktivit
Projektu brani Okolnas vyluéujuca zodpovednds ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Dobdyzicke] rRealizacieaktivit-Projektu sa tym automaticky prgdo ¢as
trvania Okolnosti vylaujucich zodpovednaspod podmienkou uvedenouclnku 6.3
pism. a) zmluvy, nie v8ak dlhSie ako je stanovdrdbbie opravnenosti ptia Pravnych
predpisov EU, t,j. do 31.12.2015. Obdobne sa pogtuaj v pripade, ak Poskytovkte
pozastavi poskytovanie NFP z dévodu Okolnosti &yjilicej zodpovednd's(ods. 5
Vv spojeni s ods. 10 pism. b) toltanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovate dostane do omeSkania s platbou NFP o viac akom30adto po dobu
omesSkania Poskytovd® Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Poskytbaatavinené
Prijimatd'om alebo ak bolo spésobené z dévodov administrativialebo technickych,
na strane subjektov &astiujucich sa na refundacii NFP pad tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na mechanizmy uvederSystéme finamého
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riadenia.. V pripade, Ze PoskytoMateyplati omeSkanu platbu Prijiméiyi, diom
vyplatenia platby je Prijimakepovinny pokréova’ v Realiz&cii aktivit Projektu. Doba
fyzicke] rRealizacie aktivit-Projektu sa tym automaticky piéd oc¢as omeskania
Poskytovatka s platbou NFP, nie vSak dIhSie ako je stanovédmblie opravnenosti
pod’a Pravnych predpisov EU, t.j. do 31.12.2015.

Prijimatd pisomne oznami Poskytové&t®i pozastavenie Realizacie aktivit Projektu
spolu s uvedenim dovodov pozastavenialpoddseku 2 alebo 3 tohttsanku VZP.
Dorwenim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju €inky pozastavenia Projektu,
pokid’ boli splnené podmienky péia odseku 2 alebo 3 tohttanku VZP.

Poskytovat® je opravneny pozastaviposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiyiitP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskythKP Prijimatéom, pokid
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azdidy odstranenia
tohto porusSenia zo strany Prijimede

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okoltiag/lucujuca zodpovednds a to az do
doby zaniku tejto okolnosti,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabemyEe zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmyd#énku 6 ods. 6 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania:
0] Prijimatda,
(i) os6b konajuacich v mene Prijiméte

(i)  neznameho pachdte za trestnycin, ktorého skutkova podstata malat by
naplnend pri Realiz&cii aktivit Projektu.

Poskytovatt mbze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az dp gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sulade s Nariadenim 1083, Nariaaleb328,
Systémom finatného riadenia a s na to nadvazujucimi Pravnymi daatmi odstapi

od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porus&mmuvy o poskytnuti NFP alebo
vykond’ financnu opravuwtasti NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poxcestym
suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6 tobkanku, nedostava sa do omeskania s plnenim
svojich povinnosti pdth Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitevi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto konania Poskytovatektoré nie je osobitne dohodnuté v tordltmku
VZP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, pdkiaudu
splnené podmienky pdid ods. 5 alebo 6 tohtlanku. Dor@enim tohto oznamenia
Prijimatd’ovi nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Prijimatem paas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu
poklada za opravnené vydavky. To neplati pre vydavky reatané Prijimaiéom
pocas:

a) obdobia pozastavenia Projektu v zmysle ods. 2cht® tlanku alebo
b) obdobia pozastavenia Projektu paadds. 5 tohtélanku, ak nasledne dojde k:
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(1) odstraneniu porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP iaji’'om, alebo

(i) zaniku Okolnosti vylaujucej zodpovednd's ktora brani poskytnutiu NFP,
alebo

(iii)  doplnenia poZzadovaného zabesmrea zavazkov, alebo

(iv)  zastaveniu trestného stihania, odloZeniu veci al@stobodzujucemu
pravoplatnému rozsudku.

10. AK Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFEmysle ods. 5 tohtélanku,
alebo

b) doSlo k zaniku Okolnosti vytwijucich zodpovednd'sv zmysle ods. 5 tohtélanku,
alebo

c) odstranil Nezrovnala'sv zmysle ods. 6 tohtdanku,

je povinny Bezodkladne datif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovéiteoveri, ¢i tvrdenia Prijimatéa zodpovedaju
skutatnosti. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFFirRatd’ovi nebrani iny vykonany
pravny Ukon alebo akakeek pravna povinnas PoskytovatBa vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR a EU alebo z Pravnych dekwow tykajicich sa rieSenia
Nezrovnalosti a zaroviepod’a overenia Poskytovdi tvrdenia Prijimaf&a zodpovedaju
skutatnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimédegi. V pripade obnovenia poskytovania NFP
z dévodov poth pism. a) ac) vySSie siba Doba fyzicke] +Ralizacie aktivit-Projektu
automaticky nepredlZzuje o dobu pozastavenia PmojektPrijimatéovi z tohto ddévodu
nevznika zZiadne pravo.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vPahu

1.1 Riadne ukowtenie zmluvného wahu zaloZzeného Zmluvou o poskytnuti NFP
nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskyttNFP poda ¢lanku 7 ods. 7.2.
zmluvy.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vPahu

2.1 Mimoriadne ukorienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava
dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmupgskytnuti NFP.

2.2 Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdéze Prijimhtalebo Poskytovateodstupi’ v
pripadoch podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiEP, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFRIalej v pripadoch, ktoré ustanovuju Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstatna porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto
case bolo rozumné predvita prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, zarich bola Zmluva o poskytnuti
NFP uzavreta, Zze druha Zmluvna strana nebudezdajem na plneni povinnosti
pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebpripade, ak tak ustanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP.
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2.4 Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porngSedmliuvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimééepovazuje najma:

a)

b)
c)

d)

f)

¢)

h)

)

K)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijifegtdtoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prajekd séasne nejde
0 Okolnosti vyl¢ujuce zodpovednds

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Prgjek

preukazané porusenie Pravnych predpisov SR a ElheirRealizacie aktivit
Projektu suvisiacich &nnog’ou Prijimatéa;

poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej al@éagove] Realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnddgtré Prijimatéovi
vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP (najma nezgmenie Obchodnej
verejnej sflaze, dodatiné zistenie nedostatkov pri vykonavani Obchodnej
verejnej stiaze, nesplnenie vysledkovych ukazoVate realizacie projektu
definovanych v Priloh&. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP alebo iné zavazné
porusenie zmluvnych povinnosti);

zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dévodov na strane
Prijimatda a toto zastavenie Realizacie aktivit Projektunstyka dévodov
uvedenych ¥lanku 8. tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spach@mestnéhocinu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projekalebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotengéagnos smerujica k ovplysovaniu hodnotitéov
alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pdpe ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonsStatuju aj &z mosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné orgény;

ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podwkenza ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, a/alebo v pripade parigsfinarinej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zakora 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

poskytnutie  nepravdivych  alebo zavadzajucich  infiecin  a/alebo
neposkytovanie informécii v sulade s podmienkamlutm o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimat@a paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako ajase od
podania ziadosti o poskytnutie NFP;

neaplikuje sa;

také konanie alebo opomenutie Prijinfatev savislosti so Zmluvou

o poskytnuti NFP a/alebo Realizaciou aktivit Praojektoré je povazované za
Nezrovnalos v zmysle Nariadenia 1083 a PoskytoVastanovi, Ze takato

Nezrovnalos sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o posiyNFP;

vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizacie naetadj Prijimatéa, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok kegjestup Prijimatéa
do likvidacie alebo z@tie exekdného konania W Prijimate’ovi;

akakdvek zmena Projektu, ktora m& charakter Podstatmegng Projektu
alebo sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu;

m) poruSenigildnku 2 odsek 4&lanku 4 odsek %lanku 6 ods. 1¢lanku 7 odsek

1, ¢lanku 10 odsek Kjlanku 12 odsek Xlanku 12 odsek 6 tychto VZP;
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Clanok 10
1.

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

n) kazdé poruSenie povinnosti Prijimiektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo padstporusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo také poruSenie, Jeatlisi ktorého je
Poskytovate opravneny od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipi

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeyagpnanie takého ukonu zo
strany Prijimatéa, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny asihl
Poskytovatéa v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo akodes$tykonaniu
takého ukonu zo strany Prijimé#ebez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytriNigP alebo v
pravnych predpisoch SR aEU okrem pripadov, ktosé p@da Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné poruSetianepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusSenia Zmluvy o poskythdiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfupkamzite, len¢o sa o tomto
poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného pdeugeriuvy o poskytnuti NFP
je  Zmluvna strana opravnend odstiipi ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju poviniicani v dodatonej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatnéhagemia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvna strana opravnena postugosio pri nepodstatnom poruSeni
Zmluvy o poskytnuti NFP a poskythidodat@nu lehotu na splnenie porusenej
povinnosti. V tomto pripade sa takéto porusenielmlo poskytnuti NFP bude
povaZovd za nepodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j&niné diom doréenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti N ejrZmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani Okadtio vylucujuca
zodpovednas je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy d&ytositi NFP
odstupt’ len vtedy, ak od vzniku Okolnosti uplynul aspgden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanikdpretu Zmluvy o poskytnuti
NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vetglatei a Zmluvné strany su
opravnené od Zmluvy o poskytnuti NFP odsflgliamZite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtanel zachované tie prava

Poskytovatia, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skodeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo pozadowiatenie poskytnutejiastky NFP,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenimuxgnb poskytnuti NFP.

2.11 Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&tP v

dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnostiramy Poskytovata, Zmluvné
strany suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy oyioski NFP Prijimatéom.

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV A ZMLUVNA POKUTA

Prijimatéd’ je povinny:

a) vratit NFP alebo jehéag’ v pripade poskytnutia mylnej platby,

b) vratit NFP alebo jeh@&ad’, ak poruSil povinnosti stanovené v Zmluve o positit

NFP a porusenie povinnosti znamend porusenie fir@riscipliny potia § 31 ods.
1 pism. a), b), c), d) zadkona 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonovenizneskorsich predpisov,
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c) ak to uti Poskytovatg vratit’ NFP alebo jehdag’, ak Prijimaté& porusil:

(i) ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, apmnuSenie znamena
nezrovnalog pod’a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)1083/2006
a nejde o poruSenie finamej discipliny potla odseku 1 pism. b) tohtdanku
VZP alebo

(ii) akukdvek povinnog uvedenu v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, pre ktgeu
Poskytovate opravneny od tejto Zmluvy o poskytnuti NFP odstupi
a v désledku nesplnenia ktorej zardveedochadza k riadnej Realizacii aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytovani NFP smergjdcnedosiahnutiudglu
projektu definovaného #lanku 2.2 zmluvy.

Vzhradom Kk skutdnosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti faododu (i) vysSie zo
strany PrijimatBa ako aj poruSenie zmluvnej povinnosti p@dodu (ii) vySSie zo
strany Prijimatta sa povaZuje za také poruSenie podmienok poskgtiNEP,

s ktorym sa spdja povinnbsratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdte
takyto NFP alebo jehdag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az &toht
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok ¥ynaplikova’ ustanovenie
druhej vety 8§ 31 ods. 7 Zakona o rozimwyych pravidlach verejnej spravy.

d) ak to uei Poskytovatl vrati® NFP alebo jehaias’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratemych ukazovatov vysledku Projektu, vratane medatgch
ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantr#nizila oproti
povodne dohodnutej hodnote metatgeh ukazovaft®ov vysledku Projektu, resp.
merat&nych ukazovatéov horizontalnych priorit, tam kde je to relevantmemysle
Prilohy¢. 2,

e) vratit NFP alebo jeh@ag’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavania ccalzin
pod’a § 24 ods. 2 zakona 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spdlenstva v zneni neskorSich predpisov.

Ak dbjde k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFB, Rrijimat& povinny vrat’
Poskytovatovi NFP vyplateny déasu odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Neaplikuje sa.

Povinnos vratenia NFP alebo jehasti (poda ods. 1 pism. a) az e) tohtdnku VZP
alebo odseku 2, vratane jeho rozsahu stanovi Rmskg v ,Ziadosti o vratenie
financnych prostriedkov* dalej len ,ZoV*), ktord zasle Prijimatvi. Rovnakym
spbsobom sa postupuje v pripade, ak sa ma Poskgitguad’a Zmluvy o poskytnuti
NFP pravo krati NFP, vykona financna opravu NFP alebo Ziaflgdas’ poskytnutého
NFP spé od Prijimatéa. Rozsah vratenia, finémej opravy resp. kratenia NFP musi
byt odévodneny.

Poskytovat® v ZoV uvedie vysku NFP, ktord méa PrijimAteratit, resp. odvies a
zarover urci cisla tov, na ktoré je Prijimafe povinny vratenie resp. odvedenie
vykon&'.

Prijimate’ je povinny vratlt NFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 50 dni (slovom
p&'desiatich dni) odo h dordenia ZoV. V pripade, Ze Prijimdtdato povinnos
nesplni, Poskytovakeoznami porusSenie fingnej discipliny prislusnej sprave finarej
kontroly.

Prijimatd je povinny v lehote do 10 kalendarnych dni od tsienia vratenia NFP
alebo jehocasti, ktoré sa uskutailo formou platby na &et, ozndmi PoskytovatEovi
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10.

11.

12.

toto vratenie na tlave ,Oznamenie o vysporiadani finarych vz’ahov“. Prilohou
»,0znamenia o vysporiadani finemych vz’ahov je vypis z bankovéha:tu.

Prijimatd’ je povinny vrati NFP alebo jeha@ad’ s vyzn&enim identifikacie platieb

v sulade s platnym Systémom figaeho riadenia, resp. metodickym usmernenim
Ministerstva financii SR k identifikacii platieb naely jednoznaného uéenia typu
finanéného vysporiadania nenavratného fitradho prispevku zo Strukturalnych fondov
a kohézneho fondu pre kafmgch prijimat&ov/prijemcov pomoci/prijimatev
zverejnenym vo Finamom spravodajcovi a na internetovej stranke Mingtt@
financii SR.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalas suvisiacu s Projektom, je povinny tito Nezrovng@los
Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi a zarové mu predloA prislusné dokumenty
tykajlce sa tejto Nezrovnalosti. Tato povintiosa Prijimaté do 31.8.2020 s tym, Ze po
schvaleni poslednej Naslednej monitorovacej sppda ¢lanku 4 ods. 5 VZP az do
31.8.2020 sa Nezrovnalbmbze tykd len tych povinnosti Prijimaka, ktoré zostanu

v tomto obdobi platné &inné v zmysleélanku 7.2 zmluvy. Stanovena doba do
31.8.2020 méze Wiyautomaticky preitena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného
dodatku k tejto zmluve, len na zaklade oznameniakfrovat&a Prijimatéovi)

v pripade, ak nastant skatmsti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skut@nosti.

Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim svojej povinnostiZmluvy
o poskytnuti NFP, a to:

a) 0znamovacej povinnosti;
b) ktorejkd’vek povinnosti spojenej s informovanim a publicjtou
c) povinnosti poskytnfisitinnos’ PoskytovatBovi;

Poskytovat je opravneny uplatdivocéi Prijimatd’ovi zmluvna pokutu maximélne do
vySky 0,1 % zo sumy NFP uvedeneglanku 3 ods. 1 pism. b) zmluvy za kazdy aj
zataty déi omesSkania.

Voci pohradavke na poskytnutie NFP ako aj¢vakymkdvek inym poliadavkam
PoskytovatBa vaii Prijimatdovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu
Prijimatd’ nie je opravneny jednostranne zéipar’ akukd’vek svoju pofiadavku.

Ak suma NFP alebo jehoasti, ktord sa ma vrdtipod’a tohto ¢lanku alebo pokh
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nepresisinmel 5 eur a sasne nedoslo
k poruSeniu finaénej discipliny potla osobitného predpisu, tento NFP alebo j&tss
sa neuplatuje a nevymaha.

Clanok 11  UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je (&tovnou jednotkou pdé zakonat. 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov, sa zavézuje v ramojhs (&tovnictva @tova’
o skut@nostiach tykajacich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na osobitnych analytidkyig€toch v ¢leneni
pod’a jednotlivych projektov, ak d&uje v sustave podvojného
Uctovnictva alebo

b) dctovnych knihach pdth 815 zak.g. 431/2002 Z.z. o dlovnictve
v zneni neskorSich predpisov osobitne so slovnygisednym
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ozn&enim projektu v &ovnych zapisoch, ak c¢fuje v sustave
jednoduchéhodiovnictva.

2. Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavazkov
prijmov a vydavkov (pojmy definované v 8 2 ods. dkana¢. 431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorsSich predpisov) tykajudalprojektu v &ovnych knihach
so slovnym &iselnym ozn&enim projektu pri zapisoch v nich, gvm na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a sposobnm@mia majetku a zavéazkov sa
primerane pouZiju ustanovenia zakowa 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorsich predpisov @tdovnych zapisoch, dovnej dokumentacii a spdsobe
ocaiovania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabez§i€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realiz&cii aktivit Projektu, amém musia vytvon’ zaklad pre
narokovanie platieb araheit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prisluSnych organov.

4. Prijimatd uchovava a ochiiaje (ttovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 ainu dokumentaciu tykajucu sa Projektsilade so zakonom.
431/2002 Z. z. o diovnictve v zneni neskorSich predpisov, nie vSakenako je lehota
uvedena ¢lanku 17. VZP.

5. Na &ely certifikatného overovania je Prijimdtepovinny na poZiadanie predl@Zi
Certifikatnému organu nim tené @tovné zaznamy alebo evidenciu padodseku 2
tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a v technickej forme,Raiimate vedie @&tovné
zaznamy alebo evidenciu padodseku 2 tohtélanku VZP v technickej forme pdd
831 ods. 2 pism. b) zak. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.
Tato povinnog ma Prijimaté po dobu, psas ktorej je povinny pda Zmluvy
o poskytnuti NFP vies a uchovavé Uétovnu dokumentaciu, evidenciu alebo inu
dokumentaciu pdé odseku 2 tohtdlanku VZP.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
- Poskytovate a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finamej kontroly a nimi poverené osoby;

- NajvysSi kontrolny urad SR, prisluSsna Sprava fémap kontroly,
Certifikatny organ a nimi poverené osoby,

- Orgéan auditu, jeho spolupracujice organy a nimiepewé osoby,
- Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Ekeips dvora
auditorov,
- Osoby prizvané orgadnmi uvedenymi v pism. a) az dsilade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.
2. Prijimatd’ sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnyphedpisov SR a EU, najma

zékona o pomoci a podpore a zakona o finap kontrole a vnatornom audite a tejto
zmluvy.

3. Prijimatéd je paas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazgpravnenas
vynaloZenych vydavkov a dodrZzanie podmienok poskiarNFP v zmysle Zmluvy.
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Prijimatd’ je povinny zabez@& pritomnos osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor’ primerané podmienky na riadne @&@sné vykonanie kontroly/auditu a
zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohrozizatatie a riadny priebeh vykonu

kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vydwontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd’vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedeloba sa préd

v pripade, ak nastanu skabtmsti uvedené vlanku 90 Nariadenia 1083 das trvania
tychto skut@énosti. Z&atie kontroly opravnenou osobou spésobi preruSphyisutia
lehét ukenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytdeaie na vyplatenie
prispevku (pod z@mtim kontroly maju zmluvné strany na mysli, momeotrwenia
oznamenia o zati kontroly Prijimatovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlcej
vete sa newahuje na vykon administrativnej kontroly, pdkigato Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak Prijimfaf@orusil povinnosti stanovené zakonam
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejndde ES v zneni neskorSich
predpisov pri vykone administrativnej kontroly Pygisikaté’om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opragnejma:

a) vstupov@ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného tpeakku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimbae ak to sdvisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kohtfauditu,

b) pozadové od Prijimatéa, aby predlozil origindlne doklady, zaznamy dat na
pam&ovych médiach prostriedkov vygiovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokutoenvzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditd’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poZiadaviek opravnenych osdb na vykonrkdyiauditu,

c) odoberd aj mimo priestorov Prijimafa originaly dokladov, zaznamy dat na
pamd&ovych médidch prostriedkov vygtovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zayarrnpravnym predpisom
zakdzané a ktoré su potrebné na zaheape dbkazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych nd’alSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyZadova& od Prijimatéa prepracovanie opatreni na npravu nedostatktenyish
kontrolou/auditom ana odstranenie ¢pri ich vzniku, ak opravnena osoba
odbvodnene predpoklada vadom na zavaznts nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia budld dieaé, a predloZzenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehot&emej opravnenou osobou,

e) oboznamovésa s udajmi a dokladmi, ak savisia s predmetontribytauditu,
f) vyhotovova kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetontriody/auditu.

Prijimatd’ je povinny bezodkladne prijaopatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom v zmysle spravy z kontroly/audiulehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. PrijimBfe zarové povinny zaslé osobam opravnenym
na vykon kontroly/auditu pisomna spravu o splnguatceni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiedstraneni pé&in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A PO CITANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich vzajomna komuikasuvisiaca so Zmluvou
o poskytnuti NFP si pre svoju zavaznegzaduje pisomnu formu.
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10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komacik sa bude uskutova’
prostrednictvom dopotenej zésielky, v pripade operativnych potrieb Zmiioh stran
alebo, ak tak wil Poskytovaté, je pisomna forma zachovana, ak je vykonana
prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu.

Zmluvné strany doruju svoje podania druhej Zmluvnej strane na admesedenu
v zéhlavi zmluvy, ak nedoSlo k oznameniu zmeny sdrepdsobom v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP. Pre pripad operativnyetripb Zmluvnych stran alebo, ak
tak ukil Poskytovat&, Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne pisomne oizthawoje
emailové adresy, resp. faxoudsla, ktoré budd vramci tejto formy komunikacie
zavazne pouziva

V pripade, Ze si Zmluvna strana neprevezme zasidkielani dopotignou poStou a
uloZenu na poste, denasledujuci po uplynuti UloZznej lehoty sa budegimva za dé
dorwenia zasielky, aj ki sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvEdéid’
nemozno zasielku dofit adresatovi a zasielka nebola uloZzena na poStelkasa
povazuje za dotieni momentom jej vratenia odosielata. V pripade elektronickej
formy komunikacie alebo v pripade pouzivania faayedanie povazuje za doané,
len¢o sa dostalo do sféry vplyvu adreséta.

Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spdsob déavania pisomnych
zasielok dortiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétwruwenie
PoskytovatBovi je mozné vyldne v Uradnych hodinach podite Poskytovata
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatd’ je zodpovedny za riadne oziemie posStovej schranky naaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzgjomna komunikbode prebiehtav slovenskom
jazyku.

Pre pdaitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezétppa dé, ked doSlo
k skut@nosti utujucej z&iatok lehoty.

Lehoty ukené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov k&ia sa uplynutim toho i,
ktory sa svojim ozr@nim zhoduje sibm, kel’ doslo k skutdnosti utujucej z&iatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednyitoih mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, neda alebo sviatok, je poslednymiam lehoty najblizSi nasledujici
pracovny de.

Lehota je zachovana, ak sa posledny tehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnos$ ho dordit alebo sa odoSle emailom alebo faxom. Ak to Poslaydh
vyZzaduje, Prijimatéma povinnos dorwit’ do 5 dni podanie postou.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré sévyhnutné naRealizaeiu
realizaciu -aktivitProjektu tak, ako je uvedenydélanku 2 zmluvy a ktoré $ipaju
nasledujuce podmienky:

a) vznikli v caseod Zaatia prac na Projekte do Uk&enia prac na Projekte-Realizacie
aktivitProjektd-a v suvislosti s Projektom, ato najskaiioth uzavretia Zmluvy
0 poskytnuti NFP Zmluvnymi stranami/ zverejnenimzWy, kéd Vyzvy KaHR-
113DM-0901;
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b) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseneho rémpoProjektu schvaleného
Vyberovou komisiou;

c) spihaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumedtdgkytovatéa, ktorym sa
urcuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhéage ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené diovnymi dokladmi v zmysle zadkona 431/2002 Z.z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov a boli riadnetzaiané;

f) navzdjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvajd sa apyrsii
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjekboli obstarané v sulade

s ustanoveniami  Zmluvy o poskytnuti NFP a vSeobezagaznymi pravnymi
predpismi SR a EU;

h) boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnutPNpravnymi predpismi SR a
EU.

Vydavky Prijimatéa deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlenévea desatinné

miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA

1.

Poskytovatk zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na Prijimditan
stanoveny &et (dalej len ,&et Prijimatéa“) vedeny v EUR.Cislo (tu (vratane
prectislia) a kdd banky je uvedené v zahlavi zmluvy.

Prijimatd’ je povinny udrZiava U¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrtisaz do
prijatia zaverénej platby NFP od Poskytovdite Tato povinnas sa vZahuje aj na
ostatné dty otvorené Prijimate®m poda tohtoclanku VZP.

Ak mé Prijimat& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmeéta Erijimatda je
mozna aZz po pisomnom suhlase banky, ktora UverypgaskPisomny suahlas banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijimati®ruiit’ PoskytovatBovi.

Prijimatd moze realizova Uhrady opravnenych vydavkov aj z inyctétayv otvorenych
Prijimatd’om pri dodrzani podmienky existencie jednélitu(Prijimaté#a ucteného na
prijem NFP. Prijimaté je povinny Bezodkladne pisomne oznénfoskytovatBovi
identifikaciu takychto &tov.

Vynosy vzniknuté nadie Prijimatéa su prijmom Prijimata.

Prijimatd’ je opravneny realizoveplatby v hotovosti tykajuce daealizacie realizacie
aktivit-Projektu, ktoré uplatni ako skutwe vynaloZeny opravneny vydavok vimhe

v pripade uhrady spotrebného materialu, ak vySktbplv hotovosti nepresahuje sumu
331,- EUR denne.

Clanok 16 PLATBY

1.

Poskytovatk zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehtasti @alej aj platba®)
systémom refundacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
Projektu z vlastnych disponibilnych zdrojov (t.j. zdrojov z Gveru, pokia pouziva
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takéto zdroje financovania v sulade s ostanymi pedkami Zmluvy o poskytnuti NFP)
atie mu budu pri jednotlivych platbach refundovanpomernej vyske k celkovym
opravnenym vydavkom.

Poskytovatk zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie ¥fle na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimbben v EUR. Formular Ziadosti o platbu tvori
prilohu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP a ma jasnéirtezant formu. Ziadaso platbu
je Prijimat& povinny odoslé prostrednictvom verejnéjasti portalu ITMS. Prijimate
takto elektronicky odoslanu Ziadbs platbu vytl&i v dvoch vyhotoveniach, podpiSe,
nasledne predloZi jeden original Poskytolawea druhy si ponechéa PrijiméteZiados

o platbu musi by/v stlade s rozgtom Projektu a Prijimatev ramci formulara Ziadosti
o platbu uvediecerpanie rozp&tu projektu potia skupiny vydavkov uvedenych
v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy. Ako séag’ predkladanej Ziadosti o platbu priklada tiez
zoznam deklarovanych vydavkov ako jednu z povinnypecHoh Ziadosti o platbu
v tabd’kovej forme v MS excel. Tato tabku predkladd ako povinnu elektronickd
prilohu Ziadosti o platbu prostrednictvom ITMS pjdut Bez priradenia taliky
deklarovanych vydavkov v MS excell v ITMS portaig fe mozné odosfeelektronicku
verziu ziadosti o platbu.

Prijimaté’ je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZi aj minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktury, pripadnéidou rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankového ¢tu (origindl alebo képiu overent @atkou a podpisom
Statutarneho organu prijimégg, potvrdzujaci uhradenie vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faitpripadne dokladu rovnocenne;
dbkaznej hodnoty a vypisu z bankovéhétug si ponechava Prijimdte V pripade
predloZenia kopie diovnych dokladov, musi Iykopia overena méatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijiméte

Neaplikuje sa.

Prijimaté’ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platbg v pripade, ak poda apinu
a spravnu Ziada'so platbu, a to aZz v momente schvélenia sthrnrajidsti o platbu
Certifikatnym organom. Narok Prijimdite na vyplatenie prislusnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatezhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimaté je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghiatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyriamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravfsspravnot a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zéaklade nepravych alebo nesprévigajov uvedenych v Ziadosti
o platbu ddjde k vyplateniu platby, péjde o poruddmancnej discipliny v zmysle 8§ 31
Zakona o rozpttovych pravidlach.

Poskytovatk je povinny vykoné everenie kontrolupod’a 8 24b a nasl. zakona
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanejnddy ES v zneni neskorSich
predpisowlanku 60 Nariadenia 1083c&nku 13 Nariadenia 182&ontrola Projektu ,
ktoré-zahnamuje administrativa_kontrolue—evereniea v pripade potrebypverenie
kontrolu na mieste. Administrativan kontrolae—evereni€iadosti o platbupozostava z
everenia_kontroly jeforméalnej a vecnej spravnosiiadesti-o-platbuV ramci everenia
kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatpovinny over’ pravdivos, kompletnos

a spravnos vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenianfalnych nedostatkov
vyzve PoskytovafePrijimatda, aby do 14 kalendarnych dni Ziatlasplatbu doplnil.
V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebampiadnia pozZzadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytoviaiiados’ o platbu zamietne.
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10.

11.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytolapovinny overova realnos,
opravnenod§ spravnos, aktuélnos a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovate je taktieZz povinny ovefj ¢ pozadovana suma Vv Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladocki #to suma zarove
zodpoveda rozpdu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosd overuje
spravnos udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracacket@hu k mnozstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, ¢gii jednotlivych poloZziek uvedenych na predloZzenej
fakture alebo inom relevantnonmétdvnom doklade. Overuje sa aj sulad s Pravnymi
predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochramatri#ho prostredia, rovnps
prilezitosti, publicita, OVS). V pripade potrebykend Poskytovateeverenie kontrolu
na mieste pakdh clanku 12 VZP.

Ak Prijimatd’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatabezpé&i vyplatenie
NFP, resp. jehocasti na det Prijimatéa v lehote ufenej v Systéme fin&gnéeho
riadenia, ktora sa gtta odo da, kedy bola Poskytovdievi doruiené Uplna a spravna
Ziadog’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za d®rwienia Ziadosti
o platbu sa povaZuje fleegistracie Uplnej a spravnej Ziadosti o plattRoskytovatéa.

Den pripisania platby nac¢ét Prijimatéa sa povazuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

V pripade, Ze Prijimafeuhradza vydavky spojené s Projektom v inej mere EWR,
prislusné @Gtovné doklady vystavené Dodaviden Projektu v cudzej mene su
PoskytovatBom preplacané formou refundacie v EUR. Prijifia&hrnie do Ziadosti o
platou vydavok prepdgtany na EUR kurzom banky platnym wideodpisania
prostriedkov z &tu prijimatda (v pripade prevodu paznych prostriedkov v cudzej
mene z Gtu zriadeného Prijimatem v EUR na et Dodavatka Projektu zriadeného v
cudzej mene) alebo refegrym vymennym kurzom dgenym a vyhlasenym Europskou
centrdlnou bankou v depredch&dzajuci i uskut@nenia @tovného pripadu (pri
prevode p#aznych prostriedkov v cudzej mene &tu zriadeného Prijimalem v
cudzej mene nacét Dodavatéa Projektu zriadeného v rovnakej cudzej mene). Pri
pouziti vymenného kurzu pre potreby pré&po sumy vydavkov uhradzanych
prijimate’'om v cudzej mene je potrebné postupovasulade s 8§24 zakorad31/2002
Z.z. 0 [tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pripadn&du¢ rozdiely znasa
Prijimatd’, pricom &tovny rozdiel v dtovnictve Prijimatta medzi sumou v de
zalttovania zavazku W Dodavat®ovi Projektu a sumou v deUhrady zavazku
Dodavatéovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawa Dokumentaciu k Projektu do 31.8.2020 a do tejtdydo
strpie’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osoélzmysle ¢lanku 12 VZP.

Stanovena doba do 31.8.2020 mdZet bgutomaticky preldena (tj. bez potreby

vyhotovovania osobitného dodatku k tejto zmluve, ten zaklade oznamenia PoskytoVate
Prijimaté’ovi) v pripade, ak nastanu skdémbosti uvedené ¥lanku 90 Nariadenia 1083das
trvania tychto skuténosti.

Clanok 18 ZMENA VZP

1.

Poskytovate je opravneny meti a dognat’ tieto VZP. Kazd( tak(to zmenu alebo
doplnenie je povinny oznartiPrijimatdovi. Prijimaté vyjadri svoj suhlas so zmenou
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alebo doplnenim VZP oznamenim oich pisomnej akec@ptalebo konkludentnym
prejavom vole spfivajucim vo vykonani faktickych alebo pravnych uken ktorymi
pokrauje v zmluvnom v#ahu s Poskytovatem po zmene VZP. Ide nama
o pokr&ovanie Vv Realizacii aktivit Projektu, zasielanie mitorovacich sprav
Poskytovattovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NBd Poskytovata a pod.
Od tohto okamihu sa zmluvny tah medzi Poskytovatem a Prijimatéom spravuje
takto zmenenymi ustanoveniami.

. 'V pripade nesuhlasu so zmenenymi alebo doplneny&® Ve Prijimaté opravneny
odstupt od Zmluvy o poskytnuti NFP zaslanim pisomného ommaa o tejto skutmosti
Poskytovatgovi.

. Dohodou Zmluvnych stran obsiahnutou v odseku 1.talto¢lanku VZP nie su dotknuté
ustanovenig&lanku 6, ods. 6.1 az 6.9 zmluvy.
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Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, reg.DM — 14//2010 - KaHR

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Néazov Projektu

Podpora ucasti podniku Michal VaSek - PROFICOM na medzinarodnych trhoch,
veltrhoch a misiach

Kod ITMS 25110120260

Operacny program OP Konkurencieschopnost a Hospodarsky rast
Spolufinancovany z ERDF a $tatny rozpocet

Prioritna os 1 Inovacie a rast konkurencieschopnosti
Opatrenie 1.1 Inovécie a technologické transfery

Prioritna téma

Podiel prioritnej témy z celkovych vydavkov

Projektu (%) Forma financovania

Iné opatrenia na podporu vyskumu, inovécie
a podnikania MSP

100 Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost

Podiel hospodarskej €innosti z celkovych

vydavkov Projektu (%) Uzemna oblast

NeSpecifikované vyrobné odvetvia

100 Mestské

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS I

Z4padné Slovensko

NUTS llI Trenciansky kraj
Okres llava

Obec Dubnica nad Vahom
Ulica Partizanska

Cislo 1280/10

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Zlepsenie pozicie a konkurencieschopnosti spolognosti Michal Vasek — PROFICOM na
domacom trhu a roz3irenie zahraniénych odberatelov na vnitornom trhu EU

Specificky ciel projektu 1

Rozvoj a zvySenie prosperity spoloénosti Michal Vasek — PROFICOM prostrednictvom
roz$irenia odberatelov, ako vysledku ucasti na obchodnych misiach

Specificky ciel projektu 2

Rozvoj a zvySenie prosperity spoloénosti Michal Vasek — PROFICOM prostrednictvom
roz$irenia odberatelov, ako vysledku G¢asti na vystavach na Slovensku

Specificky ciel projektu 3

Rozvoj a zvy3enie prosperity spolognosti Michal Vasek - PROFICOM prostrednictvom
rozSirenia zahraniénych odberatelov, ako vysledku u¢asti na medzinarodnych vystavach

4.
A. Merate I'né ukazovatele Projektu
e Merna Vychodiskova Planovana
Typ Néazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
S . . . . -
3 Ppcet zreallyzovanych obchpdr)yph rokovani po¢as podet 0,00 | 2010 5020 | 2011
3 vystavy, veltrhu, obchodnej misie
>
E_ Nérast pridanej hodnoty Eur 101766 | 2007 385400 | 2016
o
e Narast trZieb Eur 35380 | 2007 1927000 | 2016




B. Merate I'né ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontéln

Priloha¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, reg.DM — 14//2010 - KaHR

ym prioritam

Horizontélna priorita trvalo udrZatelny rozvoj

§ Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2010 7 2011
2
=
B
§ Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 7 2011 13 2016
Horizontalna priorita marginalizované rémske komunit
2 < | Pocet novovytvorenych pracovnych miest cielene | pocet 0 2010 1 2011
> ©
pre MRK
B . , , o
g Pocet novovytvorenych pracovnych miest cielene podet 1 2011 1 2016
o pre MRK
Horizontélna priorita rovnost prileZitosti
Pocet novovytvorenych pracovnych miest Pocet 0 2010 3 2011
obsadenych muzmi
Pocet novovytvorenych pracovnych miest pocet 0 2010 1 2011
| obsadenych Zzenami
§ Pocet novovytvorenych pracovnych miest pre pocet 0 2010 2 2011
2. | znevyhodnené skupiny v dosledku realizacie
= | projektu
Pocet noyovytvovrer)ych pracovnych miest Pocet 3 2011 6 2016
obsadenych muZmi
Pocet noyovxtvoren.ych pracovnych miest podet 1 2011 ? 2016
obsadenych Zenami
2 Pocet novovytvorenych pracovnych miest pre
S | znevyhodnené skupiny v dosledku realizacie pocet 2 2011 4 2016
a projektu
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projekt u
' - Vagba na me'ratelny ukaz’oyatel Mernéa Potet
Nazov aktivity vysledku (ndzov meratefného . . :
o jednotka jednotiek
ukazovatela vysledku))
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Prioravna etana na vistavy a veltrh Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani ocet 0
: P P ystavy y pocas vystavy, veltrhu, obchodnej misie P
[ , . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .
2. Ucast na vystave ELOSYS v TrenCine potas vjstavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 450
- . . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .
3. UCast na vystave Elektro Expo Bratislava pocas vystavy, veltrhu, obchodne] misie pocet 350
o . . o Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .
4, UCast na vystave Elmat Racioterm KoSeice pocas vystavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 320
e e , . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .
5. UCast na vystave Elektrotechnika 2010 Ostrava poas vystavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 320
o . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .
6. UCast na vystave Amper Praha pocas vystavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 300
A , Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .
7. UCast na vystave For Elektro Praha pocas vystavy, veltrhu, obchodne] misie pocet 300
- . . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .
8. UCast na vystave Stavbeny veltrh, Elektro VV Brno poas ystavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 300
A , Y Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .
9. Ucast na vystave Elektrofest Plzef potas vjstavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 300
e e , . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .
10. UCast na vystave Elektrofest Jihlava pocas vystavy, veltrhu, obchodne] misie pocet 300
o , Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .
11. L'Jcast na vystave Elektrofest Most potas vjstavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 300
12. UCast na vystave Elektrofest Brno Poget zrealizovanych obchodnych rokovani pocet 300
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pocas vystavy, veltrhu, obchodnej misie

Nmef , . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .

13. Ucast na vystave Elektrofest Liberec potas vjstavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 300
- , Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .

14. UCast na vystave Elektrosalon Budapest poas ystavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 100
(T . ) Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .

15. UCast na vystave Power-Days Vieden pocas vystavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 100
e e , Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .

16. UCast na vystave Power-Days Salzburg poas vystavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 100
(T . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .

17. Ucast na vystave Power-Days Graz potas vistavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 100
Nmef , y Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .

18. Ucast na vystave Expo Power Poznari potas vjstavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 140
- . . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .

19. U¢ast na vystave Elektrotechnik Dortmund poas vystavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 150
et , . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .

20. Ucast na vystave BElektro Berlin potas vjstavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 150
e e , . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani Y

21. UCast na vystave Eltec 2011 Norimberg poas vystavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 100
(T . Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .

22. Ucast na vystave Eltefa 2011 Stuttgart potas vistavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 100
oft A Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani "

23. U¢ast na obchodnej misii v Nemecku poas vystavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 40
- S A Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .

24, Ucast na obchodnej misii v Cechach botas vystavy, veltiu, obchodnej misie pocet 60
et - , Pocet zrealizovanych obchodnych rokovani .

25. Ucast na obchodnej misii v Rakusku potas vjstavy, veltrhu, obchodnej misie pocet 40

6. Casovy ramec realizacie Projektu

Nazov aktivity Zaciatok realizacie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR) (MM/RRRR)

Hlavné aktivity (max. 100 znakov pre kaZdu aktivitu)
Pripravna etapa na vystavy a veltrhy 01/2010 07/2010
Ugast na vystave ELOSYS v Trengine 06/2010 02/2011
Ugast na vystave Elektro Expo Bratislava 06/2010 02/2011
Ugast na vystave Elmat Racioterm Kogice 12/2010 08/2011
Ugast na vystave Elektrotechnika 2010 Ostrava 07/2010 03/2011
Ugast na vystave Amper Praha 01/2011 08/2011
Ugast na vystave For Elektro Praha 05/2010 01/2011
Ugast na vystave Stavbeny veltrh, Elektro VV Brno 01/2011 08/2011
Ugast na vystave Elektrofest Plzefi 06/2010 02/2011
Ugast na vystave Elektrofest Jihlava 01/2011 06/2011
Ugast na vystave Elektrofest Most 07/2010 03/2011
Ugast na vystave Elektrofest Bmo 06/2010 02/2011
Ugast na vystave Elektrofest Liberec 07/2010 03/2011
Utast na vystave Elektrosalon Budapest 01/2011 09/2011
Utast na vystave Power-Days Viedef 12/2010 08/2011
Utast na vystave Power-Days Salzburg 11/2010 07/2011
Ucast na vystave Power-Days Graz 11/2010 07/2011
Ugast na vystave Expo Power Poznafi 01/2011 09/2011
Ugast na vystave Elektrotechnik Dortmund 05/2010 01/2011
Ugast na vystave BElektro Berlin 06/2010 12/2011
Ugast na vystave Eltec 2011 Norimberg 09/2010 05/2011
Ugast na vystave Eltefa 2011 Stuttgart 11/2010 07/2011
Ugast na obchodnej misii v Nemecku 01/2010 08/2010
Ugast na obchodnej misii v Cechach 07/2010 03/2011
Ugast na obchodnej misii v Rakusku 12/2010 08/2011
Podporné aktivity

Riadenie projektu 01/2010 12/2011

Publicita a informovanost 01/2010 12/2011
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7. Rozpo €et projektu

Oprévnené vydavky Neopravnené vydavky| Celkové vydavky

Skupina vydavkov (vEUR) (vEUR) projekiu (v EUR) Nazov aktivity
Pripravna etapa na veltrhy
631001 Tuzemskeé 7205651 0 72086,51 | 3Vystawy, Elosys T,

Elektroexpo BA, Elmat
Racioterm KE,

Obchodné misie, Elektrotechnika
2010 Ostrava, Amper Praha, For
Elektro Praha, Stavbeny veltrh,
Elektro VV Brno, Elektrofest
Plzen, Jihlava, Most, Liberec,
631002 Zahranicné 166321,39 0 166321,39 | Brno, Elektrosalon Budapest,
Power-Days Vieden, Salzburg,
Graz, Expo Power Poznan,
Elektrotechnik Dortmund,
BElektro Berlin, Eltec 2011
Norimberg, Eltefa 2011 Stuttgart

632001 Energie 6753 0 6753 | VSetky vystavy

CELKOVO 245130,90 0 245130,90

8. Rozpo €et realizacie jednotlivych aktivit

- , L Neopravnené .
Aktivita Oprévnené vydavky vidavky Vydavky celkovo
Hlavné aktivity (€islo / nézov)
1 Pripravna etapa na vystavy a veltrhy 54108 0 54108
2 Ugast na vystave ELOSYS v Trengine 3896,59 0 3896,59
3 Uca§t na vystave Elektro Expo 6693.00 0 6693.00
Bratlslava
4 Ucast’ na vystave Elmat Racioterm 8506.83 0 8506.83
KoSice
Ugast na vystave Elektrotechnika
5 2010 Ostrava 7867,42 0 7867,42
6. Ugast na vystave Amper Praha 11108,42 0 11108,42
7. Ugast na vystave For Elektro Praha 10212,42 0 10212,42
Ugast na vystave Stavbeny veltrh,
8 Elektro VV Bmo 8798,08 0 8798,08
9. Ugast na vystave Elektrofest Plzef 9152,42 0 9152,42
10. Ugast na vystave Elektrofest Jihlava 8378,42 0 8378,42
11. Ugast na vystave Elektrofest Most 9101,42 0 9101,42
12. Ugast na vystave Elektrofest Bmo 7158,08 0 7158,08
13. Ugast na vystave Elektrofest Liberec 9104,42 0 9104,42
14, Ucast na vystave Elektrosalon 986556 0 986556
Budapest
15. Ugast na vystave Power-Days Vieden 9205,56 0 9205,56
16. Ucast na vystave Power-Days 1031856 0 1031856
Salzburg
17. Ugast na vystave Power-Days Graz 9859,56 0 9859,56
18. Ugast na vystave Expo Power Poznafi 10255,56 0 10255,56
19 Ucast na vystave Elektrotechnik 13357 56 0 13357 56
Dortmund
20. Ugast na vystave BElektro Berlin 7666,56 0 7666,56
2. chst na vystave Eltec 2011 7738,56 0 7738,56
Norimberg
22. Ugast na vystave Eltefa 2011 Stuttgart 8350,56 0 8350,56
23. Ugast na obchodnej misii v Nemecku 1640,55 0 1640,55
24, Ugast na obchodnej misii v Cechach 1111,50 0 1111,50
25. Ugast na obchodnej misii v Rakusku 1675,20 0 1675,20
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Podporné aktivity
Riadenie projektu 0 0 0
Publicita a informovanost 0 0 0
CELKOVO 0 245 130,90
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Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finantného prispevku

Ziados’ o povolenie vykonanie zmeny v zmluve o poskytnoginavratného finamého
prispevku registmecislo ........cccvvvvvvvvvinnnnnnnn. k projektu:

= NAZOV ProjEKIU ....vvvveiieiiiiiiiiieeeeeee e e

— KOd projektu .....ccoeeeeeiiiiiii e

Prijimate’ — NAZOV .....ovviiiiiiiiiii e s e e e e e e e e e e e e e e eeneanees

Prijimate — STAIO .....vveiiiiiiiiiiiiiiiece e
Prijimatd pomoCi — CO / DIC .....c.oiiiieeeeece ettt

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny

P6vodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdobvodnenie Ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, pgatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizagimosti, af’.
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NEVYPLNA PRIJIMATE L

Sprostredkovatd’sky organ / Riadiacim organom:

D= 100 [T o] ] = LA SR
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HLASENIE O ZACATI REALIZACIE PROJEKTU

Nazov prijimatela:
Nazov projektu:
Kod projektu /ITMS/:

Prace na projekt@azov projektuyasali dia DD.MM.RRRR:

[]zatatim stavebnych prac na Projekte;

[1vznikom prvej zavéaznej povinnosti objedreariadenie v ramci Projektktorou
sa rozumie vystavenie pisomnej objednavky v zmygkvretej zmluvy s dodavdtem
Prijimatda a v pripade, Ze zmluva s dodavVate Prijimat&a vystavenie objednavky
nepredpoklada, fmm nadobudnutia dinnosti prvej takejto zmluvy s dodavében
Prijimatda;

[]zatatim poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu;
[] zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohymnci Projektu,

PodpisS:
Meno a priezvisko Statutarneho organu/zasttipciiimateéa

! Krizikom oznate aktivitu, ktorou z&ali prace na projekte a u¥ee datum viaZuci sa k vami
ozna&enej moznosti.
2 Nehodiace sa pe@rknite
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

NAZOV RIADIACEHO ORGANU

MONITOROVACIA SPRAVA
PROJEKTU!

Nazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK?

Prijimatel

Operaény program

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis>

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

Typ monitorovacej spravy’

7 w7

Poradovécislo monitorovacej spravy

Monitorované obdobie

G

OPERACNY PROGRAM

KONI(UR.ENCI}ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

1 Polia zvyraznené Zltou farbou st automaticky vypiiané ITMS. Prijimatel vypifia iba nezvyraznené polia.
2 Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

3y pripade relevantnosti.

4V pripade relevantnosti.

® Prigbezna / zaveretna.
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A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll):

Vy$8i zemny celok (NUTS lI):

Okres Obec

Ulica

Cislo

Existencia marginalizovanych rémskych komunit

[ ]ano []nie

Informaéna spoloénost [ lano []nie
Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano []nie
Marginalizované rémske komunity [ lano [ ]nie
Rovnost prileZitosti [ lano []nie

Casovy ramec realizacie projektu

Planovany stav (MM/RRRR)

Skutocny stav (MM/RRRR)

Zacdiatok realizacie aktivit projektu

Ukoncenie realizacie aktivit projektu’

Planovanys? stav Skutocny stav® Stav realizacie
Celkové opravnené vydavky projektu (vEUR) (vEUR) projektu (v %)
Planovany stav (v EUR) Skutoény stav'? (v EUR)

Cisty prijem z projektu

8V zmysle Zmluvy o poskytnuti o NFP.
" Viypliané Ziadatelom iba v pripade Z&vereénej monitorovacej spravy.
8 Stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP.

9 Uvadza sa stcet sumy faktirovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od za¢iatku realizacie projektu do

konca daneho monitorovaného obdobia (vypifiané automaticky ITMS na zaklade Gdajov uvedenych v tab. &. 5 stipec b).

10 Cisty prijem z projektu za obdobie od zaciatku realizacie projektu do konca daného monitorovaného obdobia.
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B. UDAJE O REALIZACII PROJEKTU

Nazov aktivity

(MM/RRRR)

Zacdiatok realizacie aktivity

Ukoncenie realizacie aktivity
(MM/RRRR)

Planovany stav | Skuto¢ny stav

Planovany stav |

Skutocny stav!!

Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita 3

Aktivita 4

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita a informovanost

Opréavnené vydavky

Opréavnené vydavky

Stav realizacie aktivit

projektu (v %)

(vEUR) deklarované v ZoP (v EUR)2
(@) (b) () (d) (e) (f
, » Podiel prijimatefom | Podiel Ziadanych
Nazov aktivity Vidavky |Skutocne uhradenjch vydavkov
Planovany | Skutocny Ziadané uh};a?j\énszé vydavkov z planovanych
stav stav'3 vydavky4 "y z planovanych opravnenych
prijimatelovi ” : .
opravnenych vydavkov
vydavkov ((b/a)x100) ((cfa)x100)
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n
Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Spolu

Podet jednotiek Stav:
, . Nazov meratelného ukazovatela Merna . ’ L reallgag €
Nazov aktivity visledku jednotka Planovany | Skutoény | aktivit
stav stav projektu
(v %)15
Hlavné aktivity
Aktivita 1
Aktivita 2
Aktivita 3
Aktivita 4
Aktivita n

1V pripade neukondenia realizacie danej aktivity ku konecnému terminu monitorovaného obdobia sa uvadza ,prebieha“.
12 \/ pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadzaju iba opravnené vydavky deklarované v zlcétovaniach zalohovych platieb,

resp. predfinancovani
resp. predfinancovanie).

(t.

neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych v zZiadostiach oplatbu na zalohu,

13 Uvadza sa stcet sumy faktrovanych tovarov, prac a sluzieb a sumy vlastnych vykonov za obdobie od zaciatku realizacie aktivity
projektu do konca daného monitorovaného obdobia (t.). vSetky opravnené vydavky projektu vzniknuté za obdobie od zaciatku realizacie
aktivity projektu do konca daného monitorovaného obdobia, nie iba opravnené vydavky, ktoré boli deklarované v predloZenych ziadostiach

o platbu).

14 Uvadzaju sa iba opravnené vydavky deklarované v ziadostiach o platbu po stave v ITMS ,kontrola opravnenosti vykonana®“.
15 Pomer skutocného stavu ku planovanému stavu hodnoty (podtu jednotiek) meratetelného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného

v percentach.
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Merné Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutogny pro!’ekgj
stav stav stav (v %)

‘ Vysledok

Merna Pocet jednotiek Stav realizacie
Typ Nazov meratelného ukazovatela jednotka | Vychodiskovy | Planovany | Skutocny proiekgj
stav stav stav (v %)

Horizontalna priorita informacna spolo¢nost

Vysledok

Horizontalna priorita trvalo udrzatelny rozvoj

Vysledok

Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity

Vysledok

Horizontalna priorita rovnost prileZitosti

Vysledok

16 \/ zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

7 Pomer skutocného stavu ku planovanému stavu hodnoty (podtu jednotiek) merate/ného ukazovatela vysledku projektu vyjadreného

v percentach.

'8 Prispevok projektu k jednotlivym HP vyjadreny prostrednictvom meratelného ukazovatela/meratelnych ukazovatelov vysledku v zmysle

Zmluvy o poskytnuti NFP.

9 Pomer skutotného stavu ku planovanému stavu hodnoty (poctu jednotiek) meratelného ukazovatela vysledku vyjadreného

v percentach.
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Hlavné aktivity

Aktivita 1

Aktivita 2

Aktivita n

Podporné aktivity

Riadenie projektu

Publicita
a informovanost

Meno osoby Funkcia Obdobie vykonavania

Priezvisko | Meno Titul ¢innosti PR g O EN hEih

20 Uvadza sa popis identifikovanych problémov (internych, externych) spojenych s realizaciou aktivit projektu vratane popisu priciny ich
vzniku, moznych negativnych dopadov na ciele, meratelné ukazovatele, rozpoCet a harmonogram projektu a prijatych/navrhovanych
opatreni na eliminovanie tychto problémov. Zaroven sa vtejto Casti uvadza aj popis pripadnych predpokladanych problémov
v nasledovnom monitorovacom obdobi.

21 Strucny popis ¢innosti vykonanych v monitorovanom obdobi na zabezpecenie publicity projektu (max. 1500 znakov).

22 Uvadzaju sa osoby priamo participujuce na implementacii projektu (napr. riadiaci a administrativny pracovnici, lektori, socialni
pracovnici).
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Opravnené vydavky rok n rok n+1
deklarované v ZoP 1Q 2Q 3Q 4Q 1Q 2Q
(v EUR)%

23 Uvadzaju sa dopliiujice informacie k realizacii projektu. Konkrétny obsah tejto ¢asti monitorovacej spravy projektu definuje podla
potreby riadiaci organ (napr. popis zapojenia partnerov ziadatela do projektu).

24 Uvadza sa predpokladanad suma opravnenych vydavkov deklarovanych v Ziadosti/Ziadostiach o platbu za nasledovné monitorovacie
obdobie v ¢lenené podla kalendarnych $tvrtrokov. Vypifiaju sa tie kalendarne $tvrtroky, ktoré pokryva (aj Giastotne) nasledovné
monitorovacie obdobie. V pripade zalohovych platieb a predfinancovani sa uvadza iba predpokladana suma opravnenych vydavkov
deklarovanych v zuctovaniach zalohovych platieb, resp. predfinancovani (tj. neuvadza sa suma opravnenych vydavkov deklarovanych
v Ziadostiach o platbu na zalohu, resp. predfinancovanie).



MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

P.¢. | Nazov prilohy

S|P oo =




MONITOROVACIA SPRAVA PROJEKTU

D. Cestné vyhlasenie prijimatefa
| 15. Cestnévyhlasenie prijimateta ]

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatela alebo spinomocneny zastupca2®) ¢estne vyhlasujem,
ze:

- v8etky mnou uvedené informécie v predlozenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su UpIné, pravdivé
a spravne,

- projekt je implementovany v sllade so schvalenou Ziadostou o nenavratny finanény prispevok
a v sllade s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v zneni neskorsich
dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mdzu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych Udajov. Zavazujem sa
bezodkladne pisomne informovat o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaji uvedenych udajov a skutoCnosti.

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ..o

Miesto POAPISU: ....cvvveeeeereerreicere e DAtUM POAPISU: ...

Podpis StatUtarNEN0 OFGANUE ..........coiiricieic s

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........cooveerecereieeerieereeeeeseeseeeeees

Miesto pOdpISU: ....cvevverceererervercreeee e, Datum podpiSu: ...ccovveeevereririveceee e,
Podpis osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projekiu: .........ccocevvvivcceviseverennn,

Kontaktné Udaje osoby zodpovednej za pripravu monitorovacej spravy projektu:

E-mail: cooveeeeeeeeeeee e,
TelefOn: .o,

25 Zastupca spinomocneny na zaklade pisomnej plnej moci podpisanej $tatutarnym organom prijimatefa.
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Priloha &islo: 1 ( Zoznam deklarovanych vidavkov )

Kod projektu Poradové &islo Ziadosti: | | Ziadana suma beznych vydavkov: 0,00

Nazov prijimatela Mena, v ktorej st vydavky deklarované: [EUR | Ziadana suma kapitalovych vydavkov: 0,00

Nazov partnera

Ziadana suma Celkom:

0,00

P.E.

Nazov vydavku

Cislo 4 &tovného dokladu
(faktary)

Datum
dhrady

Skupina
vydavkov
pod la zmluvy
o NFP

Aktivita

Rozpo &tova klasifik:

@acia vydavku

Suma deklarovana prijimate  fom

Suma uznané riadiacim / sprostredkovatefskym organom

Druh vydavku
Bezny (B)
Kapitalovy (K)

Koéd
ekonomickej
Klasifikacie

Kéd funk énej
Klasifikacie

Koéd
investi €nej
akcie

Vyska vydavku
bez DPH

DPH

Spolu

Nérokovana suma

Nenérokovana suma

Opréavneny vydavok

Neoprévneny
vydavok

vEUR

v EUR

vEUR

v EUR

v EUR

VEUR

VEUR

Poznémka

2

@)

@

©)

©)

(0]

®)

©)

(10

(€8]

(12)

(13

(14

(15)

(16)

(a7

(18)

Celkom
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Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu

VSeobecne

Vypl iuje

prijimate I

Prijimatel vypIni formular ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych fondov
- ERDF, ESF, resp. Kohézneho fondu, je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel
predloZil prehlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formular Ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladana prijimatelom prislusnému riadiacemu organu v stlade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, resp. zmluvou o financovani v ramci prevodu tranze prijimatefovi — holdingovému
fondu.

VSetky Udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt vsllade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvou o financovani.

Ziadost o platbu sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti o platbu nebudd akceptované.

V pripade, ak prijimatel niektor ¢ast Ziadosti o platbu nevyplriuje, prislusné policko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finan¢né vyrovnanie).

Upozornenie: Z dévodu nelplného alebo nedostato  éného vyplnenia predpisanych poli v Ziadosti o platb u moze by t' platha
prijimate Fovi oneskorena.

1 Identifikécia prijimate Fa

Nazov opera éného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sulade s nazvom uvedenym v programovom
manudli.

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné ¢islo organizacie, identifikacné ¢islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifika¢né &islo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom ohladom Zziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela alebo ina osoba).

2 Identifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikacné &islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajinu, kde partner sidli.

3 Identifikacia projektu

Uviest piny nazov projektu.
Uviest ITMS kéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani
(nie registracné ¢&islo projektu).

4 Identifikacia Ziadosti o platbu

Typ platby oznaéit' v prislusnom poli¢ku znakom ,x".

Zéalohovl platbu oznacit len pre projekt financovany z ESF prijimatelom z verejného sektora a to v pripade, ak podla
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vyuziva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.
Zéalohovu platbu oznadit' v pripade projektu prijimatela — Statnej rozpoctovej organizacie pre projekt financovany z ESF,
ERDF a KF v pripade, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb.

Zalohovu platbu oznadit, v pripade prijimatela — mimovladnej organizacii v ramci Operaéného programu zamestnanost
a socialna inklazia.

Predfinancovanie oznacit' pre projekt financovany z ERDF alebo KF opravnenym prijimatelom, a to v pripade, ak si zvolil
systém predfinancovania.

Priebeznu platbu oznacit pre projekt, pri ktorom plati systém refundéacie (sukromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si
prijimatel zvolil tento systém).

Priebeznu platbu oznadit pre projekt finanéného inzinierstva pri prevode tranze prijimatelovi — holdingovému fondu.
Zavere¢nu platbu oznacit' pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.

Poradové ¢islo Ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatelom bez ohladu na jej typ.
Vystavenda dna: Uviest datum vystavenia Ziadosti prijimatelom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.03.2007).

Kéd poskytnutého predfinancovania: Vypifia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania).

Kéd Ziadosti v ITMS portal: Kéd, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informaénym systémom pri elektronickom
podani Ziadosti o platbu cez verejny portal ITMS.

Kéd Ziadosti v ITMS: Nevyplfiat. Vyplni riadiaci organ po zaregistrovani Ziadosti o platbu v neverejnej &asti ITMS.

1/4



Priloha¢. 6¢ Zmluvy o poskytnuti NFP, régDM — 14/2010 — KaHR

5 Finan €na identifikacia

. Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moZnosti bankovy transfer / rozpoétové opatrenie. Forma poskytnutia
prostriedkov rozpoc¢tovym opatrenim je uréena len pre Statne rozpoc¢tové organizacie.

. Identifikacia bankového uctu: Uviest predCislie, Cislo G¢tu, kéd banky aIBAN v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani. V pripade prijimatela — holdingového fondu uviest aj SWIFT
kod.

. Kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu: Uviest kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoétovym opatrenim (t.j. pre prijimatefa / partnera s pravnou subjektivitou
»Statna rozpocétova organizacia®).

6 Deklarované vydavky

. Mena deklarovanych vydavkov: preddefinované EUR.

. Narokovana suma predstavuje vysku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku/zmluvy o financovani povaZuje za opravnené. Suma je vyjadrena za vetky zdroje financovania (zdroj EU,
Statny rozpocet na spolufinancovanie, vlastné zdroje prijimaterla, pro-rata®), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje
financovania je zodpovedny riadiaci organ. Vynimku tvori ,Zalohova platba“, kde prijimatel vyjadruje narokovant sumu iba
za zdroj EU, spolufinancovanie zo $tatneho rozpodtu a pro-rata.

= Sekcia je preklopenim priloh & XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti o platbu. Narokovana suma v stipci
,Spolu“ sa rovna sume ,celkom* (stipec 14 — ,Narokovana suma®) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa
postupuije aj pri partneroch.

= Suma ,celkom“ predstavuje slcCet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela a jeho
partnerov.

. Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifikacia prislusného zoznamu, napr. Priloha &islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatel.

7 Zapo ¢&itanie poh l'adavok a zavazkov

=  Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavazkov je mozné vykonat v silade s § 28 zékona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.

8 Vysledna deklarovana suma

. Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapocitanim pohladavok a zavazkov (sekcia 7) predstavuje
vyslednu deklarovand sumu.

=  Vpripade, ak Ziadost neobsahuje zapocitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma (sekcia 8)
je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

9 Zoznam priloh

=  Obsahuje 2 ¢asti:
o Zoznam U €tovnych dokladov zah fiia:

- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a €islo vystaveného dokladu (externé ¢&islo).

- Cislo agtovného dokladu: Uviest interné &islo zavedené v étovnictve prijimatela.

- PriloZeny/uschovany: Uviest, ¢i je Gctovny doklad zaslany riadiacemu organu (priloZzeny — moznost pouZit
skratku P), alebo nie (uschovany - moZnost pouzit skratku U).

- Vlastnik Guétovného dokladu: Uviest, ¢i original G¢tovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo partnera.

- Cislo zmluvy s dodavatelom: V pripade, ak u&tovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze k zmluve,
ktord ma prijimatel/partner uzatvorenu s dodavatelom/zhotovitefom, uviest v tomto poli ¢islo predmetnej zmluvy.

- V pripade prijimatela — holdingovy fond uviest nasledovné podla jednotlivych opera¢nych programov:

Zoznam U étovnych dokladov (UD)
Poradové Nazov dokladu Cislo UD Prilozeny / Vlastnik UD Cislo zmluvy s
¢islo (faktary) Uschovany prijimatel / partner dodavatelom

1. Zmluva — OP BK 01/2009 P prijimatel

2. Zmluva — OP KaHR 11/2009 P prijimatel

3. Zmluva—OP IS 21/2009 P prijimatel

4. Zmluva OP VaV 31/2009 P prijimatel
V_prdl'pade, ak bude prijimatelovi — holdingovému fondu vyplatenych viacero tranzi, ¢islo UD sa bude zvySovat
o jedno.

! Zdroj pro-rata sa uplatfiuje vyludne v ramci projektov Operaéného programu Informatizécia spoloénosti a Technicka pomoc
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0  Zoznam vSeobecnych priloh zah fia:
- ostatnu podpornd dokumentaciu prilozent k Ziadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov, oznamenie

o vysporiadani finanénych vztahov, prezencéné listiny, pracovné vykazy, sumarizaéné harky, zmluvy, dodacie
listy a pod.).

Zoznam Ucétovnych dokladov uvadzat vtakom poradi, ako st uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Ustovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (z&lohovu platbu) nepredkladaj.

Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat vtakom poradi ako sU uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k ziadosti).

Najskor uvadzat prilohy tykajuce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajlice sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
peciatkou, Ziadost o platbu potvrdi len vlastnym podpisom.

Prijimatel zo sukromného sektora - fyzick& osoba potvrdi Ziadost' peciatkou a vlastnym podpisom.

Prijimatela - holdingovy fond sa netykaja body 1, 2, 4 a5 &estného vyhlasenia. Zarover v bode 3 je pod zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku chapana zmluva o financovani.

Posledna strana: Vypl fuje riadiaci organ alebo sprostredkovate  I'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka

Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny RO/SORO, PJ.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v silade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvou o financovani na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby moze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.

Priloha €. XY Zoznam deklarovanych vydavkov

VSeobecna identifikacia:

Priloha ¢islo: Uviest zvlast ¢islo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kéd projektu: ITMS kéd projektu podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku/zmluvy o financovani.
Poradové ¢islo Ziadosti o platbu musi byt zhodné s poradovym ¢islom uvedenym v Ziadosti o platbu (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Preddefinované ,EUR".

Zoznam sa nevypliia pri Ziadosti o platbu typu ,Z&lohova platba“. V tomto pripade je vypiiana iba sekcia 6 (Deklarované
vydavky) formularu Ziadosti o platbu.

V zozname pri platbe typu ,Zuc¢tovanie predfinancovania“ musia byt uvedené vsetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval
pri platbe typu ,Predfinancovanie, ku ktorému sa zUc¢tovanie viaze. V pripade, ak prijimatel nezictuje poskytnuté
predfinancovanie v plnej vyske, uvedie toto zniZenie v stipcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov:

Stipec (1): Uviest poradové &islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nazov vydavku.
Stipec (3): Vyplnit interné &islo Gtovného dokladu zavedené v Gétovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou (sekcia 9).
Stipec (4): Uviest datum uskuto&nenej thrady podra vypisu z bankového Gétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

o ,0“—odpisy,

o ,VN“-vlastné naklady,

o l“—iné.
Nevypliia sa pri Ziadosti o platbu (predfinancovanie).
Stipec (5): Uviest kéd vydavku podra zmluvy o poskytnuti nenédvratného finanéného prispevku.
Stipec (6): Uviest aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku viaze.
Stipec (7): Uviest ,B* pri beznom a ,K“ pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Gétovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K“ bude nespravne vypoéitana ,Ziadana suma beZnych vydavkov* alebo ,Ziadana suma
kapitalovych vydavkov“ v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.
Stlpec (8): Pri $tatnych rozpod&tovych organizaciach uviest kéd ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch uviest
transférovu polozku podla typu prijimatela.
Stipec (9): Pri $tatnych rozpodtovych organizéciach uviest kod funkénej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je vyplnenie
Gdaju nepovinné.
Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch Statnych rozpoétovych organizaciach uviest kéd investiénej akcie. Pri ostatnych
subjektoch sa tdaj nevypiiia.
Stipec (11): Uviest vysku vydavku bez DPH.
Stipec (12): Uviest vysku DPH.
Stipec (13): Uviest stéet stipcov (11) + (12).
Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako oprévnené zvysky vydavku ,Spolu® v stipci (13). Vyska
narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatelom nesmie presiahnut vysku vydavku v stipci ,Spolu“ (13). Pravidlo:
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(14) < (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu.

= Stlpec (14): Uviest prislusni gast vydavku zo stipca ,Spolu® (13) prijimatelom nenérokovant (neopravnent). Vypodet: (15)
=(13) - (14).

=V pripade, ak st na niektorom u¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitolam rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajdcich na jednotlivé kody
a uctovny doklad zahrnat do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

. Suma Celkom stipca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Poslednt &ast tabufky ,Suma uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom“ vypiiia

prislusny RO/SORO na zaklade administrativneho overenia, pripadne overenia na mieste.

= Stlpec (16): Uviest vysku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Vyska opravneného vydavku nesmie presiahnut
vyku sumy zo stipca ,Ziadana suma“ (14). Pravidlo: (16) < (14).

= Stlpec (17): Uviest vy&ku neopravneného vydavku RO/SORO, pritom plati, Ze (17) = (14) - (16).

= Stlpec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.
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Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Riadiaci organ pre Operany program Konkurencieschopn@shospodarsky rast

Manual informovania a publicity pre prijimdiav NFP
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Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Riadiaci organ pre Operny program Konkurencieschopnashospodarsky rast

Manudl informovania a publicity pre prijimdigv NFP

1. UVOD

Ciel'om Manudlu pre informovanie a publicitu pre prijisfav NFP (’alej len ,manual®) je
dosiahnti pouzivanie jednotnych Standardov v oblasti prezentovania podpory
z Eurépskeho fondu regionalneho rozvogaléj len ,ERDF*) prijimatémi nenavratného
financného  prispevku dalej len ,NFP*) vrdmci Opetmého programu
Konkurencieschopndsa hospodarsky rasf’élej len ,OP KaHR") v nadvaznosti iéanok 4

Publicita a informovanasvSeobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o poskytNFP.

2. POVINNOSTI PRIJIMATELA

Pod’a ¢lanku 8 nariadenia Komisie (ES)¢. 1828/2006ktorym sa ustanovuju vykonavacie
pravidla nariadenia Rady (ES$) 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné usesiav

o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskosianom fonde a Kohéznom fonde
a nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES)1080/2006 o Europskom fonde
regionalneho rozvojaje kazdy prijimateé potas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti

NFP zodpovedny za zabezpeie informovania verejnosti o pomoci, ktord mu abol
poskytnuta z fondov Eurépskej Gnigalej len ,EU*), preom metéda informovania zavisi od

vySKky prispevku a typu operacie.

1. VelkoploSna reklamna tabura (panel)

Prijimatel’ NFP, ktorého projekt zatiha investicie do infraStruktiry alebo stavebnych
¢innosti v hodnote NFP vySSej ako 500 000 EURe povinny umiestriina mieste realizacie
projektu p@as jeho fyzickej realizacie VieoploSnua reklamnu talfu (panel) s rozmermi

minimalne 250 x 150 cm.

Umiestnenie
Prijimatd’ umiestni panel na dobre viditeom mieste, pristupnom Sirokej verejnosti, napr.

okraj komunikacie alebo ako ozfemie objektu realizacie projektu. Panel odganie
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inStalova’ tak, aby nenarusil raz a charakter objektu, naoktoje nainStalovany, najma

s oifadom na historické a stavebné prvky.

Obsah

Na paneli musia byminimalne uvedené Udaje, ktoré poukazuju na sgalilEurépskej

Unie, a ktoré zaberaju najmenej 25 % plochy pafe&aio informacie pozostavaju zo:

a) Znak Eurdpskej unie v sulade s grafickymi normdefinovanymi wasti 4 a 5 a odkaz na
Eurépsku Uniu, uprednastje sa text: ,Tento projekt je spolufinancovany épskou
aniou*.

b) Odkaz na prislusny fond:

» pre ERDF: ,Eurdpsky fond regionalneho rozvoja“,
e pre ESF: ,Eurdpsky socialny fond*,
» pre KF: ,Kohézny fond*.
c) Vyhlasenie, v ktorom je zdéraznena pridand hodnoiervencie Spokenstva,

uprednostuje sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti“.

Udaje na vikoplo3nej reklamnej tabuli métalej obsahovénapriklad:

* informéaciu o datume Zatia a datume skdéenia realizacie projektu

logo operaného programu a nazov riadiaceho organu

odkaz na internetové stranky riadiaceho organangldo operaného programu

vySku poskytnutého prispevku

fotodokumentaciu zo 2etku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor

Vzor vePkoploSnej reklamnej tabuleje uvedeny asti 3. ,Vzory tabii.

Ked’ sa realizacia aktivit projektu uken vdkoplosnu reklamnu taldu (panel) najneskér do

6 mesiacov od ukdenia realizacie projektu nahradi trvala vysiigtica tabua.
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2. Trvala vysvetlujuca tabula (paméatna doska)

Kazdy prijimatel’ NFP je povinny umiestni na mieste realizacie projektu (najneskér do 6
mesiacov po ukafeni jeho fyzickej realizaciejrvall vysvetPujiacu tabuPu (paméatnu

dosku) o rozmerochminimalne 20 x 30 cm

Umiestnenie

Prijimatd umiestni trvald vysvéujucu tabliu (pamatnu dosku) na dobre viditem

a pokid mozno verejne pristupnom mieste (areal zZiddatepod.).Trvall vysvetPujucu
tabulu (pamatnu dosku) odpa¥ame inStalovétak, aby nenaruSila raz a charakter objektu,
na ktorom je nainstalovana, najma $adom na historické a stavebné prvky. V pripade, Ze
na fyzicky objekt nie je mozné inStalavérvallu vysvefujucu tabliu (paméatnua dosku), je
prijimatd’ povinny prij@ iné primerané opatrenia, ktoré by zabe#dpeirokd publicitu

pridanej hodnoty intervencie Spoénstva.

Obsah

Na trvalej vysvetlujucej tabuli (pamatnej doskejmusia by minimalne uvedené Udaje,

ktoré poukazuju na spoltds’ Eurdpskej Unie, ktoré zaberaju najmenej 25 % pldoralej

vysvet'ujucej tabule. Tieto informécie pozostavaju zo:

a) Znak Eurdpskej unie v sulade s grafickymi normdefinovanymi wasti 4 a 5 a odkaz na
Eurépsku Uniu, uprednastje sa text: ,Teto projekt je spolufinancovany Eurépskou
aniou*.

b) Odkaz na prislusny fond:

» pre ERDF: ,Eurdpsky fond regionalneho rozvoja“,
» pre ESF: ,Eurdpsky socialny fond*,
» pre KF: ,Kohézny fond*.

c) Vyhlasenie, v ktorom je zdéraznena pridand hodnoiervencie Spokenstva,

uprednostuje sa heslo: ,Investicia do Vasej buducnosti“.
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Udaje narvalej vysvetlujicej tabuli (pamatnej doske) moitalej obsahovanapriklad:

* informéaciu o datume Zatia a datume skéenia realizacie projektu

logo operaného programu a nazov riadiaceho organu

odkaz na internetové stranky riadiaceho organangldo operaného programu

vySku poskytnutého prispevku

fotodokumentéciu zo Zeatku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor

Vzor trvalej vysvetlujucej tabule (pamétnej dosky) je uvedenytasti 3. ,Vzory tabii".

3. Informaéna tabuPa (plagéat)

Prijimatel’ NFP, ktorého projekt nezdha investicie do infrastruktlry alebo stavebnych
¢innosti v hodnote NFP vySSej ako 500 000 EURje povinny inStalova na mieste
realizacie aktivit projektu @as trvania opravnenych aktivit projeknformaénu tabulu
(plagat) o rozmerochminimalne 20 x 30 cm

V pripade, Ze vramci projektu su vydavané publikacesp. vytvarané dokumenty je
potrebné aby kazdy dokument, vratane prezemgth listin a certifikhtov o absolvovani
aktivity, obsahoval vyhlasenie, Ze dany projekégelufinancovany z ERDF prostrednictvom
OP KaHR. Na dokumente musi tbyhodnou formou pouzitd symbolika EU, logo
oper&neho programu a vyhlasenie: ,Tento projekt sa zagdi s podporou Eurépskej unie.

Investicia do VaSej buducnosti“, ako aj odkaz ,Bsky fond regionalneho rozvoja“.

Umiestnenie

Informanu tabwu (plagat) odpordame umiestni na dobre viditthom mieste realizacie
aktivit projektu, ktoré je pristupné Sirokej verggti alebo v pripade vzdelavacich aktivit na
mieste ich samotnej realizcie (napr. v Skoliacotredssku, Skoliacej miestnosti, na
novopostavenychi zrekonstruovanych objektoch, vo vystavnom stamkinstittcii, budove,

v objekte sluziacom na podnikanie, na strojoch)at

Obsah
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Na informa&nej tabuli (plagate) musia Byminimalne uvedené Udaje, ktoré poukazuju na

spolutas’ Eurdpskej Unie, a ktoré zaberaju najmenej 25 %lpldabule (plagatu). Tieto

informacie pozostavaju zo:

a) Znak Eurdpskej unie v sulade s grafickymi normdefinovanymi wasti 4 a 5 a odkaz na
Eurdpsku Uniu, uprednastje sa text: ,Tento projekt je spolufinancovany épskou

Uniou”.

b) Odkaz na prislusny fond:
» pre ERDF: ,Eurépsky fond regionalneho rozvoja*,
e pre ESF: ,Eurdpsky socialny fond*,
» pre KF: ,Kohézny fond".
c) Vyhlasenie, v ktorom je zdbraznena pridana hodnoitervencie Spolkgenstva,
uprednostuje sa heslo: ,Investicia do VaSej buducnosti®.

d) Druh a ndzov projektu.

Udaje na informénej tabuli (plagate) mozdialej obsahovanapriklad:

 informéaciu o datume zZatia a datume skdéenia realizacie projektu

logo operaného programu a nazov riadiaceho organu

odkaz na internetové stranky riadiaceho organangldo operaného programu

vySku poskytnutého prispevku

fotodokumentaciu zo Zetku realizacie aktivit projektu a i.

Vzor
Vzor informaé¢nej tabule (plagéatu) je totozny so vzorom pamatnej dosky aje uvedeny

v ¢asti 3. ,Vzory tabil.

4. Fotodokumentacia

Prijimatd’ je povinny vytvaré fotodokumentaciu, resp. audiovizualne zaznamyalizé&cie

aktivit projektu. Fotodokumentacia a audiovizudlzéznamy musia by vytvorené

v dostaténej kvalite a musia ma zarové vypovedaciu schopnts Uvedeny
6
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fotodokumentény, respektive audiovizualny materiél je prijinfapovinny poskytnti ako

prilohu zaverénej monitorovacej spravy. 8ag’ou fotodokumentacie musi Hgtruiny popis
fotografii. V pripade fotodokumentacie a vlastnyaldiovizualnych zaznamov je povinny

umoznt’ ich pripadnelalSie Sirenie s cfem zabezp&enia publicity prikladov dobrej praxe.

5. Internet

VSetci prijimatelia, ktori disponuju vlastnou imtetovou strankou, zverejnia do 30 dni od
podpisu Zmluvy o NFP informéaciu o podporenom prtgeka svojej internetovej stranke.
Informéacia musi obsahotaninimalne:

* miesto realizacie projektu,

* nazov a strény opis projektu,

* nazov a sidlo prijimata,

 informéaciu o datume zatia a datume skdenia realizacie projektu,

* logo operaného programu a nazov riadiaceho organu,

» odkaz na internetové stranky riadiaceho organangloo opekmého programu,

 vySku poskytnutého prispevku

 fotodokumentéaciu alebo vizualizaciu realizacievaka vysledkov projektu

Patas realizacie projektu prijimatelia NFP uvedenénmiacie pravidelne aktualizuju.

Prijimatelia, ktori z&nd ma k dispozicii vlastna internetovu stranku azéa® realizacie
projektu alebo v obdobi 5 rokov po skeni realizacie projektu, zverejnia informaciu
o projekte poth uvedenej Specifikacie, bez zhbytého odkladu po zriadeni vlastnej
internetovej stranky.

Dokumentaciu o publikovani informéacii o projekte niaternetovej stranke v tanej
a pripadne aj v elektronickej podobe predlozi mwi¢ prisluSnému SORO s prvou
monitorovacou spravou, Vv pripade zriadenia vlastimgrnetove] strnky v neskorSom

termine s nasledujucou monitorovacou spravou.
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6. Propagatné a informaéné predmety

Pri vyrobe rbéznych inform@mych a malych propagaych predmetov (malé reklamné
predmety), ako aj dokumentov vyrabanych v suvisk®sealizaciou schvaleného projektu, je
povinnosou prijimatéa podpory zabezpeg informovanie verejnosti umiestneniemaku
Eurdpskej Unie, ktory je v sulade s grafickymi nami definovanymi Wasti 4 aodkazu na
Eurépsku Uniu na konkrétnom predmete. Malymi prapagmi predmetmi sa rozumeju
predmety propagaého, reklamného a inforf@ého charakteru, ktorych Reos’ je do
15x15 cm, vaha predmetu je nizSia ako 1,5 kg aaodsacia cena premetu je nizsSia ako 100
EUR. Pri definovani tychto predmetov musiat bgtasne splnené miniméalne dve
z uvedenych kritérii, pkbm jednym z nich musi lfycena.

3.VZORY TABUL

1. VelkoplosSné reklamn& tabura

% logo
SO/RO
QPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST
Tento projekt sa Néazov realizovaného projektu
realizuje s podporou Prijimatel: YOOOOO0K
= - Zacatie projektu: DDMMRRRR
EUROPSKEJ UNIE Ukonéenie projektu: DDOMMRRRR
Eurdpsky fond regiondineho rozvoja
Text/Tfotografia Text/ fotografia
Investicia Stay - -_-F_'P-EE_’" _ “TI\- - F’.Cﬁ".—.'u'lZIJaﬁl_i?._éj-;.if:{ projektu
B 2 A vychodiska projekiu planovany stav zlepsenia
do vasej budicnosti
Www.economy. gov.sk
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2. Trvala vysvetlujluca tabula (paméatna doska)

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO ST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu
Prijimatel: RO

Tento projekt bol Vyéka fin. prispevku: XO00MX
realizovany s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsky fond regiondlneho reczvoja

Investicia TEXT

do vasej buducnosti

www.economy.gov.sk

3. Informaé¢néa tabula (plagat)

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNO ST
A HOSPODARSKY RAST

Nazov realizovaného projektu
Prijimatel: FORRHAK KA
Tento projekt bol Vyéka fin. prispevku: XO00MX




Priloha¢. 7 Zmluvy o poskytnuti NFP, reg.DM — 14/2010 — KaHR

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Riadiaci organ pre Operny program Konkurencieschopnashospodarsky rast

Manudl informovania a publicity pre prijimdigv NFP

4. POKYNY NA VYTVORENIE ZNAKU EU

A VYMEDZENIE STANDARDNYCH FARIEB

Vlajka EU nie je len symbolom Europskej uUnie, ate gj
symbolom eurdpskej jednoty a identity v SirSom zeyslova.
Kruh zlatych hviezd predstavuje solidaritu a harrmémedzi

ob¢anmi Eurdpy. Pe&et hviezd nezodpoveda §a clenskych

krajin. Hviezd je dvands pretoZe totocislo symbolizuje
dokonalos, celistvos a jednotu. Vlajka sa teda nebude niemi pod’alSom rozsireni EU.
Vlajka EU slizi na ozngenie spolutasti EU pri realizovani projektu a vSetkych aktiitim
suvisiacich. Je s@ag’ou vSetkych publikenych, inform&nych, hmotnych i nehmotnych
materialov, tykajlcich sa pomoci zo Strukturainyehdov a Kohézneho fondu EU. Déraz je
kladeny na dodrziavanie jednotnej vizualnej podobgto ¢ag’ pombze uZivatem pri

spravnej reprodukcii eurépskeho znaku. Obsahujeympgkako znak vytvoti a definiciu
Standardnych farieb.

Opis symbolov

Na pozadi modrej oblohy dvamadatych hviezd v kruhu, ktoré predstavuju Gniudgskych

narodov. P&et hviezd je nemenny, gom dvanas symbolizuje dokonala’s celistvos a
jednotu.

10
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Heraldicky opis

Na azurovom poli kruh z dvanastich zlatych hvigmitiom ich cipy sa nedotykaju.

\\“\ , //
T ] /,_f
N N
x@\ - 1/12

/A o kffiﬁr
\{/ 7 \“\_\\
/,// &ig@i \\\
s e ~.
f’/ K\~
: 1.5 -

Geometricky opis

Znak mé tvar modrej oli#hikovej vlajky, ktorej Sirka je jedenapolkrat did&@ko vyska.
Dvanas zlatych hviezd je rozmiestnenych v rovnakych viatiastiach tvoriac neviditay
kruh, ktorého stred je priesgkom diagonal obidnika. Polomer kruhu sa rovna jedne;
tretine Sirky vlajky. Kazda z hviezd ma tp&ipov, ktoré su umiestnené po obvode
nevidite’ného kruhu, ktorého polomer je jedna osemnastingertikalnej Sirky. VSetky

11
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hviezdy su zvislé, to znamena, Ze jeden cip jeikéany a dva cipy tvoria pravy uhol so

stazom vlajky. Kruh hviezd m& pripomitacifernik hodin. P&t hviezd sa nemeni.

Requlatné farby

[IXNTTH REFLEX BLUE

Farby znaku:

Obdznik je PANTONE REFLEX MODRY a hviezdy sSUPANTONE
ZLTE.

Medzinarodna SkalRANTONE je va’'mi rozSirena a je pristupna aj

YELLOW neprofesionalnym uzivatem.

Postup Styroch farieb
Pri pouzivani postupu Styroch farieb nie je mozoézpw dve Standardné farby. V takomto
pripade ich treba znovu vytvériak, Ze sa pouzija Styri farbofPANTONE ZLTA ziskame
pouzitim 100% ,Process Yellow”.
ZmieSanim 100% ,Process Cyan” a 80% ,Process Magiemozno ziské&ve’'mi podobnu
farouPANTONE REFLEX MODREJ

Internet

PANTONE REFLEX MODRA zodpoveda farbe RGB:0/51/153 (hexadeciméalne: 0B334
webovej palete aPANTONE ZLTA zodpoveda farbe RGB:2B94/0 (hexadecimalne:
FFCCO00) na webovej palete.

Monochromaticky reproduk ény proces
* X x
*
Ak pouzivate¢iernu farbu, oramujte oliizhik ciernou giarou a j:r :
hviezdy vytlate ciernou farbou na bielom pozadi. * oy Kk

12
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Ak pouzivate modru farbu (Reflexna modra), pougitea 100 5
* T o
% a hviezdy su reprodukované v bielom negative. * *
* *
* *
* , *

Reprodukcia na farebnom pozadi ,WW

* * x f
Ak nemate in0 mozndsako pouzitie farebného pozadi ,
oramujte obt¥nik bielym pruhom so Sirkou, ktora sa rowvi '
o * *
1/25 vySke oblEnika. X

Priklady nespravnej reprodukcie

i

Znak je prevrateny

Hviezdy nie su vyrovnané

Hviezdy su nespravne umiestnené do kruhu, musia by
rozloZené tak, ako hodiny na ciferniku

13
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(Platné  3Specifikacie najdete aj vmanudli EU na ermgtovej adrese:

http://www.europa.eu/abc/symbols/emblem/graphidshtis)

5. LOGOTYP OP KAHR

14
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OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

PANTONE CMYK

B vocec [ oo

FANTOME 187 C 0710077920

Definicia farebnosti definuje farebnosti a polohy jednotlivich prekoy Togoty pu.

Definicia logoty pu pormocou siete umoFfuje velmi presne vytvorlt kdpie a rizne vaanty welkost logotypu.

15
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-

O CHY FREGRAN

KON KL E N CHESEHO MO ST
A TORTFODARSEY EART

ba

175a
075a OPERACNY PROGRAM

I KONKURENCIESCHOPNOST

0oa

a A HOSPODARSKY RAST

Geometricka definicia logotypu presne urkuje velkosti a polohy jednotiivich prvkov logotypu
pomermym spésobom vodi jednotkovému rozmeru.

16
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15a

2

OPERACNY PROGRAM

12 KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

W lay oute musi byt dodrfand ochrannd zéna logotypu, do ktorsj nesmi zasahovat ingé grafické preky.

Variantné rieSenia logotypu:

17
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OPERACNY PROGRAM

KON KURENCIFSCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

OPERACNY PROGRAM
KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

18
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OZNAMENIE O VYSPORIADANI
FINANENYCH VZTAHOV

i

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCIESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

Néazov opera €ného programu:

1 Identifikacia prijimate Fa a partnerov

Identifik&cia prijimatela |

Nazov: ICO:
IC DPH:
DIC:
Adresa:
Obec: [Psc: [
Kontaktna osoba:
Telefén: Fax: [E-mail: [

Identifik&cia partnera

Nazov

IC DPH

Krajina

2 Identifikacia projektu/programovej Struktury

Nazov projektu: |

Kéd projektu/PS: |

3 Identifikacia vysporiadania finan ~ €énych prostriedkov

Prijimatel

Organ SF a KF

Nazov organu SF a KF

Iniciator vysporiadania:

Oznamenie predklada:

Dovod vysporiadania finanénych prostriedkov:

Forma vysporiadania finanénych prostriedkov

Kaéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov:

Kéd pdvodnej ziadosti o platbu prijimatela:

Kéd nezrovnalosti:

Kéd oznamenia o vysporiadani FV v systéme ITMS portal:

4 Finan éna identifikacia

Vratena suma za zdroj EU

Mena:

EUR Datum platby:

Bankovy |PredCislie:

Cislo Gétu:

Kéd banky:

Gcet IBAN

SWIFT:

Identifikacia platby

Variabilny symbol:

Popis/sprava pre prijimatela:

Vratena suma za zdroj EU spolu:

EUR

Z toho bezné vydavky:

EUR

Z toho kapitalové vydavky:

EUR
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Vratena suma za zdroj SR Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y, i ;
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratena suma za zdroj SR spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
Vratena suma za zdroj pro-rata Mena: EUR Datum platby:
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: Kaéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Variabilny symbol:
Identifikacia platby - y, i ;
Popis/sprava pre prijimatela:
Vratend suma za zdroj pro-rata spolu: EUR
Z toho bezné vydavky: EUR
Z toho kapitalové vydavky: EUR
Jvratena suma spolu: | 0,00 EUR |
|Suma za vlastné zdroje prijimatefa: | EUR |
[Celkova suma za vSetky zdroje: [ 0,00 EUR |

5 Finan €na identifikacia - pokuty a penale |

Vratena suma za zdroj EU (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: | Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta/penale): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo Gétu: | Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
|Pokuty a penéle k vrateniu spolu: | 0,00 EUR |

6 Finan €na identifikacia - Grok z omesSkania |

Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo tétu: | Kaéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj SR (Grok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo tétu: Kéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
Vratena suma za zdroj pro-rata (Urok z omeskania): EUR
Bankovy |PredCislie: Cislo tétu: | Kaéd banky:
Gcet IBAN SWIFT:
|Pokuty a penéle k vrateniu spolu: | 0,00 EUR l
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7 Cestné vyhlasenie

Ako prijimate F ¢estne vyhlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vysporiadani finanénych vztahov bola skuto¢ne uhradena na Gc¢et deklarovany v oznameni.
2. Originaly dokumentécie tejto platby, definované na prilozenom zozname, st v drzbe tohto subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na
konzultovanie pre Gcely kontroly.

Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov je
mozné, Ze bude upravena vySka vratenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu: Pozicia:

Pediatka a podpis: Datum:

8 Zoznam priloh

Poradové éislo Nazov prilohy
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Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvélenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:
Datum postlpenia
platobnej jednotke
Datum postlpenia
certifikacnému organu

Kéd oznamenia o
vysporiadani finanénych
vztahov podfa ITMS

VYPIAUJE: MINISTEISIVO ....eiiiieiiiiiitie et iities  eaitee sttt ettt ettt e sttt ettt ek e ettt e st e ettt e aan e e st et e et ek et e anne e bbeenneebeeennesnnes

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvélenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:
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Pokyny k vyplneniu ,Oznamenia o vysporiadani finan énych vz tahov*

VSeobecne

Vypl fiuje prijimate F
Prijimatel vypIni formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov za predpokladu, Ze vratil finanéné prostriedky, resp.
vysporiadal finanéné vztahy.

Prijimatel je povinny zaslat formular oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov riadiacemu organu /
sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom do 7 kalendarnych dni od uskuto¢nenia platby / Upravy rozpoctu
na zéklade aktivovaného ELUR-u.

Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliované oznamenia nie je mozné
akceptovat.

Nazov opera éného programu: Uviest nazov opera¢ného programu v sllade s ndzvom uvedenym v programovom
manuali.

1 Identifikacia prijimate Fa a partnerov

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné &islo organizéacie, identifika¢né &islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dariové identifika¢né ¢islo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom ohladom Ziadosti o NFP resp. Ziadosti o platbu
(Statutarny orgéan prijimatela alebo ind osoba).

Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU
mimo SR) a krajinu, kde partner sidli.

2 |dentifikécia projektu/Programovej Struktiry

Uviest plny nazov projektu resp. programovej Struktdry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).
Uviest ITMS kéd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (nie registracné ¢islo
projektu) resp. programovej Struktdry (napr. pri systémovej nezrovnalosti).

3 Identifikacia vratenia finan énych prostriedkov

V asti ,Iniciator vratenia“ oznalit v prislusnom policku znakom ,X“ subjekt, ktory inicioval vratenie finanénych
prostriedkov. V pripade iniciativy prijimatela sa stipec ,Nazov organu SF a KF“ nevypliiuje. V pripade vratenia
nezlc¢tovaného predfinancovania alebo zalohovej platby je nim spravidla prijimatel. V pripade, Ze prijimatel vracia
prostriedky na zaklade Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, spravy z vladneho auditu alebo rozhodnutia SFK,
oznadi za iniciatora organ SF a KF, ktory treba presne identifikovat v stipci ,Nazov organu SF a KF*.
V pripade, Ze oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vystavil subjekt zapojeny do implementécie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, uviest nazov riadiaceho organu.
Ako doévod vratenia finanénych prostriedkov uviest:
*  Vratenie nezlc¢tovanej zalohovej platby
Vréatenie neztu¢tovaného predfinancovania
Vréatenie prostriedkov vo vySke prijmu vytvoreného z projektu
Vréatenie v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP
Vréatenie nezrovnalosti
Vréatenie mylnej platby (platba poskytnuta na cudzi ucet)
= Vréatenie vynosov z prostriedkov SR (Groky)
Formy vratenia: bankovy transfer alebo rozpo¢tové opatrenie (v pripade, ak je prijimatel Statna rozpoctova organizacia).
Vzajomné zapocitanie pohladavok a zavézkov je mozné vykonat v sulade s § 28 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES, ak je to relevantné.
Kéd Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov: povinne uviest, ak je iniciatorom vratenia organ SF a KF — vyplnit na
zaklade kodu prislusnej ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov vygenerovaného z ITMS. V opa¢nom pripade nie je
tento Gdaj vypliany.
Kaéd pdvodnej ziadosti o platbu:
L] v pripade vratenia nezrovnalosti, ak je mozné identifikovat Ziadost o platbu, ku ktorej sa vratenie viaze — vyplnit
na zaklade kodu prislusnej platby vygenerovaného z ITMS.
=  vostatnych pripadoch finanéného vysporiadania je kéd Ziadosti o platbu povinny (daj. Pre pripad vratenia
prostriedkov vo vyske prijmu vytvoreného z projektu a vynosu z prostriedkov Statneho rozpocétu na
spolufinancovanie sa uvedie najaktualnejSia priebezna ziadost o platbu, resp. zavereé¢na ziadost o platbu.
Kéd nezrovnalosti: v pripade vratenia nezrovnalosti, kod prisluSnej nezrovnalosti vygenerovany zo systému ITMS je
povinne vypifiany Gdaj. V pripade vrétenia finanénych prostriedkov za porusenie finanénej discipliny/nezrovnalost podfa
§ 31 ods. 4 druhej Casti vety zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy kéd nezrovnalosti si
prijimatel vyZiada od auditujiceho organu na Ucely spravneho vyplnenia oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.
Do dna skonc¢enia auditu je prijimatel povinny predlozit auditujicemu organu oznamenie o vysporiadani finanénych
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vztahov vratane dokumentu potvrdzujiceho finanéné vysporiadanie. V pripade, ak dévod vratenia nie je nezrovnalost,
tento Udaj nie je vyplhany.

L] Kéd oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov v ITMS portdl: uviest v pripade, ak formular oznamenia o vysporiadani
finanénych vztahov bol vyplneny elektronicky prostrednictvom verejného portalu ITMS.

4 Finan ¢na identifikacia

L] V poli ,Mena“ preddefinované EUR.

. Uviest datum realizacie Uhrady za prislusny zdroj (napr. podla vypisu bankového G¢tu).

*  Videntifikacnych Gdajoch bankového Gctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému boli finanéné prostriedky za prislusny zdroj
financovania prevedené. V pripade, ak Statna rozpoctova organizacia vracia finan¢né prostriedky formou Upravy rozpoctu,
treba uviest kdéd aktivovaného ELUR-u, ktorym bol upraveny rozpocet platobnej jednotky a prilozit tento ELUR
k oznameniu o vysporiadani finanénych vztahov.

=  V polozke ,Vratena suma spolu za zdroj* uviest sumu zaokrihlend na dve desatinné miesta.

=  Vpolozke ,Z toho kapitalové vydavky“ resp. ,Z toho bezné vydavky" uviest zodpovedajlcu ¢ast vydavkov v ¢leneni za
prislusny zdroj a menu zaokrihleni na dve desatinné miesta. Polozky sa vypifiaju iba ak vystavené oznamenie
o vysporiadani finanénych vztahov pouziva formu vratenia financénych prostriedkov ,Vzajomné zapocitanie zavazkov
a pohladavok®.

= Vratena suma spolu: sudet poloziek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR.

. Suma za vlastné zdroje prijimatela: pomerna suma za zdroje prijimatela uréend pomerom spolufinancovania prijimatela
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, pocitana vo vztahu k stctu poloziek (vratenych sim) za zdroj
EU, zdroj Statneho rozpo&tu na spolufinancovanie a pro-rata zaokrdhlena na dve desatinné miesta.

. Celkova suma za v3etky zdroje: sudet poloZiek (vratenych sim) za zdroj EU, zdroj Statny rozpocet na spolufinancovanie,
zdroj pro-rata a vlastnych zdrojov prijimatela, o ktoré sa zniZi ¢erpanie na projekte. Sumy s uvedené v EUR zaokruhlené
na dve desatinné miesta.

5 Finan €éna identifikacia - pokuty a penale

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj EU (pokuta / pendle)* uviest vrateni sumu v EUR, zaokrdhlend na dve desatinné
miesta.

. Forma vréatenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj EU je vZdy bankovy transfer. )

* V identifikacnych Gdajoch bankového U&tu treba uviest UCet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU

vratené.

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj SR (pokuta / penale)* uviest vratent sumu v EUR, zaokrihlen(i na dve desatinné
miesta.

L] Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / pendle za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

»  Videntifika¢nych Gdajoch bankového Gctu treba uviest Gc¢et subjektu, ktorému s finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpoc¢tu na spolufinancovanie vratené.

*  V polozke ,Vratena suma za zdroj pro-rata (pokuta / penale)” uviest vratend sumu v EUR, zaokrahlend na dve desatinné
miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za pokuty / penale za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych udajoch bankového Gctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finan¢né prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.

. Pokuty a pendle spolu: sucéet poloZiek (pokat/penéle) za zdroj EU, zdroj Statneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroj
pro-rata v EUR, zaokruhlenl na dve desatinné miesta.

6 Finan éna identifikacia - Urok z omeskania

= V sllade s § 31 ods. 9 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy sprava finan¢nej kontroly
uklada a vymaha za poruSenie finan¢nej discipliny Statnou rozpoctovou organizaciou a Statnou prispevkovou organizaciou
alebo za porusenie finan¢nej discipliny inou pravnickou osobou alebo fyzickou osobou s prostriedkami Eurépskej Unie
pendle podla § 31 ods. 4 citovaného zakona, ktoré maju zarover vecny charakter Groku z omeSkania v zmysle
prislusného nariadenia ES. Tento Urok z omeSkania je potrebné vratit Eurépskej komisii.

= Vpolozke ,Vratena suma za zdroj EU (Grok z omeskania)* uviest vrateni sumu v EUR, zaokruhlend na dve desatinné
miesta.

. Forma vréatenia finanénych prostriedkov za Grok z ome3kania za zdroj EU je vZdy bankovy transfer.

=V identifikadnych Gdajoch bankového G&tu treba uviest Gdet subjektu, ktorému su finanéné prostriedky za zdroj EU
vratené.

*  Vpolozke ,Vratend suma za zdroj Statneho rozpocétu na spolufinancovanie (Urok z omeskania)“ uviest vratend sumu
v EUR, zaokrihlend na dve desatinné miesta.

L] Forma vratenia finanénych prostriedkov za Grok z omes$kania za zdroj Statneho rozpoctu na spolufinancovanie je vzdy
bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych Gdajoch bankového Gctu treba uviest Gcet subjektu, ktorému sua finanéné prostriedky za zdroj Statneho
rozpod¢tu na spolufinancovanie vratené.

=  Vpolozke ,Vratend suma za zdroj pro-rata (Urok z omes$kania)* uviest vrateni sumu v EUR, zaokrdhlen( na dve
desatinné miesta.

. Forma vratenia finanénych prostriedkov za Urok z omesSkania za zdroj pro-rata je vzdy bankovy transfer.

=  Videntifika¢nych udajoch bankového Gctu treba uviest Ucet subjektu, ktorému su finan¢né prostriedky za zdroj pro-rata
vratené.
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. Urok z omeskania spolu: suéet poloZiek za zdroj EU, zdroj Statneho rozpo&tu na spolufinancovanie a zdroj pro-rata v EUR,
zaokrihlenl na dve desatinné miesta.

7 Cestné vyhlasenie

. Statutarny organ/zéastupca prijimatela potvrdi peéiatkou a vlastnym podpisom oznamenie o vysporiadani finanénych
vztahov.

L] Prijimatel zo sukromného sektora - fyzickA osoba potvrdi ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov peciatkou
a vlastnym podpisom.

»  V pripade, ak oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, v sekcii Cestné vyhlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle vnGtorného
manualu procedur opravnena schvalit vypracovanie oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov.

8 Zoznam priloh

. Uviest poradové &islo a nazov v Struktire stanovenej tabulkou.

= Vpripade platby prilozit k formularu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov vypis z bankového Uctu, ktory
potvrdzuje vratenie finanénych prostriedkov. V platobnom prikaze je potrebné pouzit uréené identifikatory platieb
(Variabilny symbol, Spava pre prijimatela/Poznamka atd).

»  Vpripade vratenia finan¢nych prostriedkov prostrednictvom Upravy rozpo¢tu medzi prijimatelom a platobnou jednotkou
priloZit vytladeny ELUR (evidengny list Gprav rozpo&tu) potvrdzujlci Gpravu rozpoétu, tzn. aktivovany a v polozke Cislo
bankového UGctu uviest text ,Uprava rozpo¢tu ELUR &.“. V ndzve ELUR-u je potrebné uviest kéd Ziadosti o platbu z ITMS.

Posledna strana: Vyp [Ra riadiaci organ alebo sprostredkovate  Fsky organ pod riadiacim organom a platobné jednotka
. RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.
=  Vjednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom
képiu oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov zasiela certifikacnému organu a platobnej jednotke.

Platobné jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.
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NARODNY
STRATEGICKY
REFERENCNY
RAMEC

2007 - 2013

MINISTERSTVO HOSPODARSTVA SR

NASLEDNA MONITOROVACIA
SPRAVA PROJEKTU

Néazov projektu

Kéd ITMS

Kod rozhodnutia EK?

Prijimatel

Operaény program Konkurencieschopno$’ a hospodarsky rast

Prioritna os

Opatrenie

Kod vyzvy

Schéma Statnej pomoci/schéma de
minimis?

Nazov lokalnej stratégie komplexného
pristupu®

Poradovécislo naslednej monitorovacej
spravy

Monitorované obdobie

G

OPERACNY PROGRAM

KONKURENCI_ESCHOPNOST
A HOSPODARSKY RAST

' Relevantné iba v pripade velkych projektov v zmysle ¢€l. 39 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.
2y pripade relevantnosti.
3V pripade relevantnosti.
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A. ZAKLADNE UDAJE O PROJEKTE

Region (NUTS ll): Vy$8i zemny celok (NUTS II):
Okres Obec Ulica Cislo
Existencia marginalizovanych rémskych komunit [ lano []nie

Informaéna spoloénost [ lano []nie

Trvalo udrZatelny rozvoj [ lano []nie

Marginalizované rémske komunity [ 1ano [ ]nie

Rovnost prileZitosti [ lano [ ]nie

Prijem z projektu (v EUR) Planovany stav Skutocny stav

B. UDAJE O UDRZANi VYSLEDKOV PROJEKTU

Pocet jednotiek Napliianie
Tyo|  Nézov meratelného ukazovatefa | 6™ [ Vychodiskovy | Planovany | Skutocny indikétora
jednotka stav’ stavé stav? pFOJ(:ktu
(vroku ....) (vroku.) | (vroku..) (v %)

‘ Dopad

4V zmysle schvalenej Ziadosti o NFP.

5V pripade relevantnosti — projekty verejného sektora.

6 Uviest v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP vratane meratelnych ukazovatelov prislusnych HP
7 iadatel uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

8 siadater uvedie rok z tabulky €. 4 prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla prislu$ného roka za ktory predklada naslednt
monitorovaciu spravu

9 siadatel uvedie hodnotu dosiahnutd za sledované obdobie ktorého sa tyka monitorovacia sprava v zmysle ¢l. 5 ods. 4 VZP

10 Uvadza sa iba v pripade identifikacie problémov / nestladu skutotného a planovaného stavu ukazovatelov projektu. Uvadzaju sa aj
problémy (interné, externé) spojené s napliianim ukazovatelov projektu.
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Nazov Viyrobné ¢islo2 Evidencné Eislo Cikle Temich et Umiestnenie
dokladu cena

T3

C. Zoznam priloh k monitorovacej sprave

9
O

Nézov prilohy

et b I K2 (Sl Eod N o

" Uvadza sa iba v pripade, ak k zmene v evidencii nadobudnutého majetku déjde.
12\ pripade, ak je uvedené.
13V pripade relevantnosti.
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D. Cestné vyhlasenie prijimatela

b. Cestné vyhlasenie prijimatefa

Ja, dolu podpisany prijimatel (Statutarny organ prijimatefla alebo spinomocneny zastupca') Cestne vyhlasujem,
Ze:

- v8etky mnou uvedené informéacie v predloZenej monitorovacej sprave, vratane priloh, su Gplné, pravdivé
a spravne,

- po fyzickej realizacii projektu nedoslo k podstatnej zmene, ktord by ovplyvnila jeho povahu, nedoslo
k zmene vlastnictva majetku nadobudnutého v projekte ani k ukon¢eniu vyrobnej Cinnosti, na ktord bol
poskytnuty nenavratny finanény prispevok,

- nedodlo k inym okolnostiam, ktoré by boli v rozpore s uzavretou zmluvou o poskytnuti nenévratného
finanéného prispevku v zneni neskorsich dodatkov k zmluve.

Som si vedomy désledkov, ktoré mézu vyplynut z uvedenia nepravdivych alebo nedplnych Udajov. Zavazujem sa

bezodkladne pisomne informovat o v3etkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych Udajov a skutoénosti.

Titul, meno a priezvisko osoby
zodpovednej za pripravu monitorovacej SPravy Projektu: .........coovevecereiierneeereeeeeseeseeeenes

Titul, meno a priezvisko
Statutarneho organu Prijimatela: ..o

Miesto POAPISU: ....cvvveeeeereerreicere e DAtUM POAPISU: ...

Podpis StatutArneho OFGANU: .........ccvciiecc e

14 Zastupca spinomocneny na zéklade pisomnej plnej moci podpisanej Statutarnym organom prijimatela.



Rozpocet projektu Priloha €.11 Zmluvy o poskytnuti NFP, reg.¢. DM - 14/2010 - KaHR

Skupina vydavkov Pocet Opravneny [Neopravnen termin termin
P.¢. Néazov aktivity podpolozka Nazov vydavku MJ  Jednotkova cena jednotiek Celkom vydavok y vydavok | realizacie od | realizacie do
1 PROPAGACNE MATERIA
1. Pripravna etapa na vystavy a
2|veltrhy 631001 Tuzemské [Prezentaéné CD
1. Pripravna etapa na vystavy a
3|veltrhy 631001 Tuzemské |[250Mb, CD + polep, plnofarebny, leskly
T, Pripravna etapa na vystavy a
4|veltrhy 631001 Tuzemské |[Aj ks 2,42 800 1 936,00 1 936,00 0,00 januar 10 jul 10
T, Pripravna etapa na vystavy a
5|veltrhy 631001 Tuzemské |[NJ ks 2,42 800 1 936,00 1 936,00 0,00 januar 10 jul 10
T, Pripravna etapa na vystavy a
6|veltrhy 631001 Tuzemské |[Sj ks 2,42 500 1 210,00 1 210,00 0,00 januar 10 jul 10
1. Pripravna etapa na vystavy a
7|veltrhy 631001 Tuzemské |VSeobecny katalog
1. Pripravna etapa na vystavy a
8|veltrhy 631001 Tuzemské [knizny, 10xA4, plnofarebny, leskly
T, Pripravna etapa na vystavy a
9|veltrhy 631001 Tuzemské |[Aj ks 1,16 1000 1 160,00 1 160,00 0,00 januar 10 jul 10
T, Pripravna etapa na vystavy a
10(veltrhy 631001 Tuzemské |[NJ ks 1,33 800 1 064,00 1 064,00 0,00 januar 10 jul 10
T, Pripravna etapa na vystavy a
11 |veltrhy 631001 Tuzemské |[Sj ks 0,82 1500 1 230,00 1 230,00 0,00 januar 10 jul 10
1. Pripravna etapa na vystavy a
12|veltrhy 631001 Tuzemské [Kataldg
1. Pripravna etapa na vystavy a
13|veltrhy 631001 Tuzemské |knizny, 100xA4, pInofarebny, leskly
T, Pripravna etapa na vystavy a
14|veltrhy 631001 Tuzemské |[Aj ks 7,37 1000 7 370,00 7 370,00 0,00 januar 10 jul 10
T, Pripravna etapa na vystavy a
15(veltrhy 631001 Tuzemské |[NJ ks 6,58 1200 7 896,00 7 896,00 0,00 januar 10 jul 10
T, Pripravna etapa na vystavy a
16|veltrhy 631001 Tuzemské |[Sj ks 3,85 2500 9 625,00 9 625,00 0,00 januar 10 jul 10
T, Pripravna etapa na vystavy a
17|veltrhy 631001 Tuzemské |Letaky
T, Pripravna etapa na vystavy a
18|veltrhy 631001 Tuzemské [obojstranny, 1xA4, plnofarebny, leskly
T, Pripravna etapa na vystavy a
19| veltrhy 631001 Tuzemské |[Aj ks 0,23 1500 345,00 345,00 0,00 januar 10 jal 10
T, Pripravna etapa na vystavy a
20| veltrhy 631001 Tuzemské [NJ ks 0,27 1000 270,00 270,00 0,00 januar 10 jal 10
T, Pripravna etapa na vystavy a
21|veltrhy 631001 Tuzemské |[Sj ks 0,49 400 196,00 196,00 0,00 januar 10 jal 10
OBCHODNE MISIE
Nemecko
. Ucast na opchodne] misi v
24|Nemecku 631002 Zahranitné |dopravné osoby 176,85 3 530,55 530,55 0,00 januar 10 august 10
Z3.Ucast na obcnodne] misi v
25|Nemecku 631002 Zahranitné |ubytovanie osoby 320,00 3 960,00 960,00 0,00 januar 10 august 10
Z3.Ucast na obcnodne] misi v
Nemecku 631002 Zahrani¢né |vydavky na thradu G¢astnickeho poplatku osoby 50,00 3 150,00 150,00 0,00 januar 10 august 10
Ceska republika
24. Ucast na obchodne] misii v
Cechach 631002 Zahrani¢né |dopravné osoby 330,75 2 661,50 661,50 0,00 jul 10 marec 11
24. Ugast na obchodnej misii v
Cechach 631002 Zahrani¢né |ubytovanie osoby 225,00 2 450,00 450,00 0,00 jul 10 marec 11
Rakusko
25. Ucast na obchodne] misii v
31|Rakuisku 631002 Zahrani¢né |dopravné osoby 248,40 3 745,20 745,20 0,00 december 10 august 11
25. Ugast na obchodnej misii v
Rakusku 631002 Zahrani¢né |ubytovanie 310,00 930,00 930,00 december 10 august 11

VYSTAVY A VELTRHY

1. Pripravna etapa na vystavy a
veltrhy 631001 Tuzemské |Vyroba stanku ks 19870,00

Elosys TREN CIN

2. Ucast na vystave Elosys v

36|Trencine 631001 Tuzemské [stavba stanku m2 175,19 21 3 678,99 3 678,99 0,00 jun 10 februar 11
2. UCast na vystave Elosys v

37|Trencine 631001 Tuzemské |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 67,50 1 67,50 67,50 0,00 jun 10 februar 11
2. UCast na vystave Elosys v

38|Trencine 632001 Energie Elektrorevizia ks 100,00 1 100,00 100,00 0,00 jun 10 februar 11
2. UCast na vystave Elosys v

39|Trencine 631001 Tuzemské |Doprava os6b osoby 16,70 3 50,10 50,10 0,00 jun 10 februar 11
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3.Ucast na vystave Elektro expo

41 |Bratislava 631001 Tuzemské [stavba stanku m2 175,19 21 3 678,99 3 678,99 0,00 jun 10 februar 11
3.Ugast na vystave Elektro expo

42|Bratislava 631001 Tuzemské |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 471,00 1 471,00 471,00 0,00 jun 10 februar 11
3.Ugast na vystave Elektro expo

43|Bratislava 631001 Tuzemské [Vystavnd Plocha kus 1025,00 1 1 025,00 1 025,00 0,00 jun 10 februar 11
3.Ugast na vystave Elektro expo

44|Bratislava 631001 Tuzemské [Parkovanie kus 25,00 1 25,00 25,00 0,00 jun 10 februar 11
3.Ugast na vystave Elektro expo

45|Bratislava 632001 Energie Elektrika kus 316,00 1 316,00 316,00 0,00 jun 10 februar 11
3.UGast na vystave Elektro expo

46|Bratislava 632001 Energie Elektrorevizia kus 34,00 1 34,00 34,00 0,00 jun 10 februar 11
3.Ugast na vystave Elektro expo

47|Bratislava 632001 Energie Voda kus 225,00 1 225,00 225,00 0,00 jun 10 februar 11
3.Ucast na vystave Elektro expo

48|Bratislava 631001 Tuzemské |Zapojenie vody kus 45,00 1 45,00 45,00 0,00 jun 10 februar 11
3.Ucast na vystave Elektro expo

49|Bratislava 631001 Tuzemské |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 150,00 3 450,00 450,00 0,00 jun 10 februar 11
3.Ucast na vystave Elektro expo

50|Bratislava 631001 Tuzemské |Registracia kus 133,00 1 133,00 133,00 0,00 jun 10 februar 11
3.Ugast na vystave Elektro expo

51|Bratislava 631001 Tuzemské |Doprava osoby 26,70 3 80,10 80,10 0,00 jun 10 februar 11
3.Ugast na vystave Elektro expo

52|Bratislava 631001 Tuzemské |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 120,00 1 120,00 120,00 0,00 jun 10 februar 11
3.Ugast na vystave Elektro expo

53|Bratislava 631001 Tuzemské |Upratovanie kus 90,00 1 90,00 90,00 0,00 jun 10 februar 11

54 Elmat racioterm KOSICE
4.Ucast na vystave Elmat racioterm

55|Kosice 631001 Tuzemské [stavba stanku m2 237,03 21 4 977,63 4 977,63 0,00/ december 10 august 11
4.UCast na vystave EImat racioterm

56|Kosice 631001 Tuzemské |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 969,00 1 969,00 969,00 0,00| december 10 august 11
4.Ugast na vystave Elmat racioterm

57|Kosice 631001 Tuzemské [Vystavna Plocha kus 1171,00 1 1171,00 1171,00 0,00| december 10 august 11
4.Ugast na vystave Elmat racioterm

58|Kosice 631001 Tuzemské [Parkovanie kus 20,00 1 20,00 20,00 0,00 december 10 august 11
4.UCast na vystave EImat racioterm

59|Kosice 632001 Energie Elektrika kus 232,00 1 232,00 232,00 0,00 december 10 august 11
4.UCast na vystave EImat racioterm

60|Kosice 632001 Energie Elektrorevizia kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 december 10 august 11
4.UCast na vystave EImat racioterm

61|Kosice 632001 Energie Voda kus 186,00 1 186,00 186,00 0,00 december 10 august 11
4.Ugast na vystave Elmat racioterm

62|Kosice 631001 Tuzemské |Zapojenie vody kus 45,00 1 45,00 45,00 0,00 december 10 august 11
4.Ugast na vystave Elmat racioterm

63|Kosice 631001 Tuzemské |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 144,00 3 432,00 432,00 0,00| december 10 august 11
4.Ugast na vystave Elmat racioterm

64|Kosice 631001 Tuzemské |Registréacia kus 34,00 1 34,00 34,00 0,00 december 10 august 11
4.UCast na vystave EImat racioterm

65|Kosice 631001 Tuzemské |Doprava osoby 53,40 3 160,20 160,20 0,00 december 10 august 11
4.UCast na vystave EImat racioterm

66|Kosice 631001 Tuzemské |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 90,00 1 90,00 90,00 0,00| december 10 august 11
4.UCast na vystave EImat racioterm

67|Kosice 631001 Tuzemské |Upratovanie kus 90,00 1 90,00 90,00 0,00 december 10 august 11

68 Elektrotechnika 2010 OSTRAVA
5. Ucast na vystave Elektrotechnika

69(2010 Ostrava 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 239,02 21 5019,42 5 019,42 0,00 jul 10 marec 11
5. UCast na vystave Elektrotechnika

70|2010 Ostrava 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 426,00 1 426,00 426,00 0,00 jul 10 marec 11
5. Ucast na vystave Elektrotechnika

71|2010 Ostrava 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 1478,00 1 1 478,00 1 478,00 0,00 jul 10 marec 11
5. Ucast na vystave Elektrotechnika

72(2010 Ostrava 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 15,00 1 15,00 15,00 0,00 jul 10 marec 11
5. UCast na vystave Elektrotechnika

73(2010 Ostrava 632001 Energie Elektrika kus 98,00 1 98,00 98,00 0,00 jul 10 marec 11
5. UCast na vystave Elektrotechnika

74(2010 Ostrava 632001 Energie Elektrorevizia kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 jul 10 marec 11
5. UCast na vystave Elektrotechnika

75(2010 Ostrava 632001 Energie Voda kus 98,00 1 98,00 98,00 0,00 jul 10 marec 11
5. Ucast na vystave Elektrotechnika

76(2010 Ostrava 631002 Zahrani¢né |Zapojenie vody kus 45,00 1 45,00 45,00 0,00 jul 10 marec 11
5. Ucast na vystave Elektrotechnika

77(2010 Ostrava 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 101,00 3 303,00 303,00 0,00 jul 10 marec 11
5. Ucast na vystave Elektrotechnika

78(2010 Ostrava 631002 Zahraniéné |Registracia kus 75,00 1 75,00 75,00 0,00 jul 10 marec 11
5. UCast na vystave Elektrotechnika

79(2010 Ostrava 631002 Zahrani¢né |Doprava kus 70,00 1 70,00 70,00 0,00 jul 10 marec 11
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5. UCast na vystave Elektrotechnika
80(2010 Ostrava 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalégu kus 80,00 1 80,00 80,00 0,00 jul 10 marec 11
5. UCast na vystave Elektrotechnika
81|2010 Ostrava 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 jul 10 marec 11
82 Amper PRAHA
83|6. Usast na vystave Amper Praha 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 239,02 21 5019,42 5019,42 0,00 januar 11 august 11
84|6. Usast na vystave Amper Praha  [631002 Zahraniéné |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 1107,00 1 1 107,00 1 107,00 0,00 januér 11 august 11
85|6. Usast na vystave Amper Praha  [631002 Zahrani¢né |Vystavna Plocha kus 2997,00 1 2 997,00 2 997,00 0,00 januar 11 august 11
86|6. Usast na vystave Amper Praha 631001 Tuzemské [Parkovanie kus 45,00 1 45,00 45,00 0,00 januar 11 august 11
87|6. Usast na vystave Amper Praha 632001 Energie Elektrika kus 240,00 1 240,00 240,00 0,00 januar 11 august 11
88|6. Usast na vystave Amper Praha 632001 Energie Elektrorevizia kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 januar 11 august 11
89|6. Usast na vystave Amper Praha 632001 Energie Voda kus 330,00 1 330,00 330,00 0,00 januér 11 august 11
90(6. Ugast na vystave Amper Praha 631002 Zahrani¢né |Zapojenie vody kus 0,00 1 0,00 0,00 0,00 januar 11 august 11
91(6. Ugast na vystave Amper Praha 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 250,00 3 750,00 750,00 0,00 januar 11 august 11
92|6. Ugast na vystave Amper Praha  |631002 Zahraniéné |Registracia kus 157,00 1 157,00 157,00 0,00 januér 11 august 11
93(6. Ugast na vystave Amper Praha 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 67,00 3 201,00 201,00 0,00 januar 11 august 11
94(6. Ugast na vystave Amper Praha  |631002 Zahraniéné |Zapisanie sa do vystavného katalégu kus 62,00 1 62,00 62,00 0,00 januar 11 august 11
95(6. Ugast na vystave Amper Praha 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 januar 11 august 11
96 For Elektro PRAHA
7. Ucast na vystave For Elektro
97|Praha 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 239,02 21 5019,42 5019,42 0,00 maj 10 januér 11
7. Ugast na vystave For Elektro
98|Praha 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 1107,00 1 1 107,00 1 107,00 0,00 maj 10 januér 11
7. Ugast na vystave For Elektro
99|Praha 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 2218,00 1 2 218,00 2 218,00 0,00 maj 10 januar 11
7. UCast na vystave For Elektro
100|Praha 631002 Zahrani¢éné |Parkovanie kus 45,00 1 45,00 45,00 0,00 maj 10 januar 11
7. Ugast na vystave For Elektro
101|Praha 632001 Energie Elektrika kus 192,00 1 192,00 192,00 0,00 maj 10 januar 11
7. Ugast na vystave For Elektro
102|Praha 632001 Energie Elektrorevizia kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 m4j 10 januar 11
7. Ugast na vystave For Elektro
103|Praha 632001 Energie Voda kus 231,00 1 231,00 231,00 0,00 m4j 10 januar 11
7. Ugast na vystave For Elektro
104|Praha 631002 Zahrani¢né |Zapojenie vody kus 0,00 1 0,00 0,00 0,00 maj 10 januar 11
7. Ugast na vystave For Elektro
105|Praha 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 250,00 3 750,00 750,00 0,00 maj 10 januar 11
7. Ugast na vystave For Elektro
106|Praha 631002 Zahrani¢né |Registracia kus 190,00 1 190,00 190,00 0,00 maj 10 januér 11
7. Ugast na vystave For Elektro
107|Praha 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 67,00 3 201,00 201,00 0,00 maj 10 januar 11
7. Ugast na vystave For Elektro
108|Praha 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalégu kus 59,00 1 59,00 59,00 0,00 méj 10 januér 11
7. UCast na vystave For Elektro
109|Praha 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 maj 10 januar 11
110 Stavebny ve [trh, Elektro VV BRNO
8. Ucast na vystave Stavebny
111|veltrh,Elektro VV,Brno 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 190,48 21 4 000,08 4 000,08 0,00 januar 11 august 11
8. Ucast na vystave Stavebny
112|veltrh,Elektro VV,Brno 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 504,00 1 504,00 504,00 0,00 januar 11 august 11
8. Ucast na vystave Stavebny
113|veltrh,Elektro VV,Brno 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 2340,00 1 2 340,00 2 340,00 0,00 januar 11 august 11
8. Ucast na vystave Stavebny
114|veltrh,Elektro VV,Brno 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 40,00 1 40,00 40,00 0,00 januar 11 august 11
8. Ucast na vystave Stavebny
115|veltrh,Elektro VV,Brno 632001 Energie Elektrika kus 285,00 1 285,00 285,00 0,00 januar 11 august 11
8. Ucast na vystave Stavebny
116|veltrh,Elektro VV,Brno 632001 Energie Elektrorevizia kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 januar 11 august 11
8. Ucast na vystave Stavebny
117|veltrh,Elektro VV,Brno 632001 Energie Voda kus 243,00 1 243,00 243,00 0,00 januar 11 august 11
8. Ucast na vystave Stavebny
118|veltrh,Elektro VV,Brno 631002 Zahrani¢né |Zapojenie vody kus 45,00 1 45,00 45,00 0,00 januar 11 august 11
8. Ucast na vystave Stavebny
119|veltrh,Elektro VV,Brno 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 240,00 3 720,00 720,00 0,00 januar 11 august 11

3/8




Rozpocet projektu

Priloha €.11 Zmluvy o poskytnuti NFP, reg.¢. DM - 14/2010 - KaHR

8. Ucast na vystave Stavebny

120|veltrh,Elektro VV,Brno 631002 Zahrani¢né |Registréacia kus 220,00 1 220,00 220,00 0,00 januar 11 august 11
8. Ucast na vystave Stavebny

121|veltrh,Elektro VV,Brno 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 47,00 3 141,00 141,00 0,00 januér 11 august 11
8. Ucast na vystave Stavebny

122|veltrh,Elektro VV,Brno 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalégu kus 80,00 1 80,00 80,00 0,00 januar 11 august 11
8. Ucast na vystave Stavebny

123|veltrh,Elektro VV,Brno 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 80,00 1 80,00 80,00 0,00 januar 11 august 11

124 Elektrofest PLZE N 0,00 0,00 0,00
9. UCast na vystave Elektrofest

125|Plzen 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 239,02 21 5019,42 5019,42 0,00 jun 10 februar 11
9. UCast na vystave Elektrofest

126|Plzen 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 1374,00 1 1 374,00 1 374,00 0,00 jun 10 februar 11
9. UCast na vystave Elektrofest

127|Plzen 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 1760,00 1 1 760,00 1 760,00 0,00 jun 10 februar 11
9. UCast na vystave Elektrofest

128|Plzen 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 15,00 1 15,00 15,00 0,00 jun 10 februar 11
9. UCast na vystave Elektrofest

129|Plzen 632001 Energie Elektrika kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 jun 10 februar 11
9. UCast na vystave Elektrofest

130|Plzen 632001 Energie Elektrorevizia kus 50,00 1 50,00 50,00 0,00 jun 10 februar 11
9. UCast na vystave Elektrofest

131|Plzen 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 102,00 3 306,00 306,00 0,00 jun 10 februar 11
9. UCast na vystave Elektrofest

132|Plzen 631002 Zahrani¢né |Registréacia kus 97,00 1 97,00 97,00 0,00 jun 10 februar 11
9. UCast na vystave Elektrofest

133|Plzen 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 95,00 3 285,00 285,00 0,00 jun 10 februar 11
9. UCast na vystave Elektrofest

134|Plzen 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 86,00 1 86,00 86,00 0,00 jun 10 februar 11
9. UCast na vystave Elektrofest

135|Plzen 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 jun 10 februar 11

136 Elektrofest JIHLAVA
10. Ucast na vystave Elektrofest

137|Jihlava 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 239,02 21 5019,42 5019,42 0,00 januar 11 jun 11
10. Ugast na vystave Elektrofest

138|Jihlava 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 747,00 1 747,00 747,00 0,00 januér 11 jun 11
10. Ugast na vystave Elektrofest

139|Jihlava 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 1760,00 1 1 760,00 1 760,00 0,00 januar 11 jun 11
10. Ugast na vystave Elektrofest

140|Jihlava 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 15,00 1 15,00 15,00 0,00 januar 11 jun 11
10. Ugast na vystave Elektrofest

141[Jihlava 632001 Energie Elektrika kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 januar 11 jun 11
10. Ugast na vystave Elektrofest

142|Jihlava 632001 Energie Elektrorevizia kus 50,00 1 50,00 50,00 0,00 januar 11 jun 11
10. Ugast na vystave Elektrofest

143|Jihlava 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 98,00 3 294,00 294,00 0,00 januar 11 jun 11
10. Ugast na vystave Elektrofest

144|Jihlava 631002 Zahraniéné |Registréacia kus 97,00 1 97,00 97,00 0,00 januar 11 jun 11
10. Ugast na vystave Elektrofest

145|Jihlava 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 50,00 3 150,00 150,00 0,00 januar 11 jun 11
10. Ugast na vystave Elektrofest

146|Jihlava 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 86,00 1 86,00 86,00 0,00 januar 11 jun 11
10. Ugast na vystave Elektrofest

147|Jihlava 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 januar 11 jun 11

148 Elektrofest MOST
11. Ucast na vystave Elektrofest

149|Most 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 239,02 21 5019,42 5 019,42 0,00 jul 10 marec 11
11. Ugast na vystave Elektrofest

150|Most 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 1401,00 1 1 401,00 1 401,00 0,00 jul 10 marec 11
11. Ugast na vystave Elektrofest

151 |Most 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 1760,00 1 1 760,00 1 760,00 0,00 jul 10 marec 11
11. Ugast na vystave Elektrofest

152|Most 631002 Zahrani¢éné |Parkovanie kus 15,00 1 15,00 15,00 0,00 jul 10 marec 11
11. Ugast na vystave Elektrofest

153[Most 632001 Energie Elektrika kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 jul 10 marec 11
11. Ugast na vystave Elektrofest

154|Most 632001 Energie Elektrorevizia kus 50,00 1 50,00 50,00 0,00 jul 10 marec 11
11. Ugast na vystave Elektrofest

155[Most 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 107,00 3 321,00 321,00 0,00 jul 10 marec 11
11. Ugast na vystave Elektrofest

156|Most 631002 Zahrani¢né |Registréacia kus 97,00 1 97,00 97,00 0,00 jul 10 marec 11
11. Ugast na vystave Elektrofest

157|Most 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 64,00 3 192,00 192,00 0,00 jul 10 marec 11
11. Ugast na vystave Elektrofest

158|Most 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 86,00 1 86,00 86,00 0,00 jul 10 marec 11
11. Ugast na vystave Elektrofest

159|Most 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 jul 10 marec 11
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160 Elektrofest BRNO
12. Ucast na vystave Elektrofest

161|Brno 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 190,48 21 4 000,08 4 000,08 0,00 jun 10 februar 11
12. Ugast na vystave Elektrofest

162|Brno 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 504,00 1 504,00 504,00 0,00 jun 10 februar 11
12. Ugast na vystave Elektrofest

163|Brno 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 1760,00 1 1 760,00 1 760,00 0,00 jun 10 februar 11
12. Ugast na vystave Elektrofest

164|Brno 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 15,00 1 15,00 15,00 0,00 jun 10 februar 11
12. Ugast na vystave Elektrofest

165|Brno 632001 Energie Elektrika kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 jun 10 februar 11
12. Ugast na vystave Elektrofest

166|Brno 632001 Energie Elektrorevizia kus 50,00 1 50,00 50,00 0,00 jun 10 februar 11
12. Ugast na vystave Elektrofest

167(Brno 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 115,00 3 345,00 345,00 0,00 jun 10 februar 11
12. Ugast na vystave Elektrofest

168|Brno 631002 Zahrani¢né |Registréacia kus 97,00 1 97,00 97,00 0,00 jun 10 februar 11
12. Ugast na vystave Elektrofest

169|Brno 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 47,00 3 141,00 141,00 0,00 jun 10 februar 11
12. Ugast na vystave Elektrofest

170(Brno 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 86,00 1 86,00 86,00 0,00 jun 10 februar 11
12. Ugast na vystave Elektrofest

171|Brno 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 jun 10 februar 11

172 Elektrofest LIBEREC
13. Ucast na vystave Elektrofest

173|Liberec 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 239,02 21 5019,42 5019,42 0,00 jul 10 marec 11
13. Ugast na vystave Elektrofest

174|Liberec 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 1401,00 1 1 401,00 1 401,00 0,00 jul 10 marec 11
13. Ugast na vystave Elektrofest

175|Liberec 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 1760,00 1 1 760,00 1 760,00 0,00 jul 10 marec 11
13. Ugast na vystave Elektrofest

176|Liberec 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 15,00 1 15,00 15,00 0,00 jul 10 marec 11
13. Ugast na vystave Elektrofest

177|Liberec 632001 Energie Elektrika kus 100,00 1 100,00 100,00 0,00 jul 10 marec 11
13. Ugast na vystave Elektrofest

178|Liberec 632001 Energie Elektrorevizia kus 50,00 1 50,00 50,00 0,00 jul 10 marec 11
13. Ugast na vystave Elektrofest

179|Liberec 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 107,00 3 321,00 321,00 0,00 jul 10 marec 11
13. Ugast na vystave Elektrofest

180|Liberec 631002 Zahraniéné |Registracia kus 97,00 1 97,00 97,00 0,00 jul 10 marec 11
13. Ugast na vystave Elektrofest

181|Liberec 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 65,00 3 195,00 195,00 0,00 jul 10 marec 11
13. Ugast na vystave Elektrofest

182|Liberec 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 86,00 1 86,00 86,00 0,00 jul 10 marec 11
13. Ugast na vystave Elektrofest

183|Liberec 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 jul 10 marec 11

184 Elektrosalon BUDAPES T
14. Ucast na vystave Elektrosalon

185[Budapest 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 241,36 21 5 068,56 5 068,56 0,00 januar 11| september 11
14. Ugast na vystave Elektrosalon

186|Budapest 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 1059,00 1 1 059,00 1 059,00 0,00 januar 11| september 11
14. Ugast na vystave Elektrosalon

187|Budapest 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 1995,00 1 1 995,00 1 995,00 0,00 januér 11| september 11
14. Ugast na vystave Elektrosalon

188|Budapest 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 40,00 1 40,00 40,00 0,00 januér 11| september 11
14. Ugast na vystave Elektrosalon

189|Budapest 632001 Energie Elektrika kus 200,00 1 200,00 200,00 0,00 januar 11| september 11
14. Ugast na vystave Elektrosalon

190{Budapest 632001 Energie Elektrorevizia kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 januér 11| september 11
14. Ugast na vystave Elektrosalon

191|Budapest 632001 Energie Voda kus 175,00 1 175,00 175,00 0,00 januar 11| september 11
14. Ugast na vystave Elektrosalon

192|Budapest 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 248,00 3 744,00 744,00 0,00 januér 11| september 11
14. Ugast na vystave Elektrosalon

193|Budapest 631002 Zahrani¢né |Registracia kus 160,00 1 160,00 160,00 0,00 januar 11| september 11
14. Ugast na vystave Elektrosalon

194|Budapest 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 68,00 3 204,00 204,00 0,00 januar 11| september 11
14. Ugast na vystave Elektrosalon

195|Budapest 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 80,00 1 80,00 80,00 0,00 januar 11| september 11
14. Ugast na vystave Elektrosalon

196|Budapest 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 80,00 1 80,00 80,00 0,00 januar 11| september 11

197 Power-Days VIEDE N
15. Ucast na vystave Power-Days

198|Vieden 631002 Zahraniéné |stavba stanku m2 241,36 21 5 068,56 5 068,56 0,00| december 10 august 11
15. Ugast na vystave Power-Days

199|Vieden 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 696,00 1 696,00 696,00 0,00| december 10 august 11
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15. Ugast na vystave Power-Days

200|Vieden 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 2100,00 1 2 100,00 2 100,00 0,00 december 10 august 11
15. Ugast na vystave Power-Days

201|Vieden 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 40,00 1 40,00 40,00 0,00 december 10 august 11
15. Ugast na vystave Power-Days

202|Vieden 632001 Energie Elektrika kus 120,00 1 120,00 120,00 0,00 december 10 august 11
15. Ugast na vystave Power-Days

203|Vieden 632001 Energie Elektrorevizia kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 december 10 august 11
15. Ugast na vystave Power-Days

204|Vieden 632001 Energie Voda kus 136,00 1 136,00 136,00 0,00 december 10 august 11
15. Ugast na vystave Power-Days

205|Vieden 631002 Zahrani¢né |Zapojenie vody kus 30,00 1 30,00 30,00 0,00 december 10 august 11
15. Ugast na vystave Power-Days

206|Vieden 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 165,00 3 495,00 495,00 0,00| december 10 august 11
15. Ugast na vystave Power-Days

207|Vieden 631002 Zahrani¢né |Registréacia kus 180,00 1 180,00 180,00 0,00 december 10 august 11
15. Ugast na vystave Power-Days

208|Vieden 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 50,00 3 150,00 150,00 0,00 december 10 august 11
15. Ugast na vystave Power-Days

209|Vieden 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 70,00 1 70,00 70,00 0,00| december 10 august 11
15. Ugast na vystave Power-Days

210|Vieden 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 december 10 august 11

211 Power-Days SALZBURG
16. Ucast na vystave Power-Days

212|Salzburg 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 241,36 21 5 068,56 5 068,56 0,00 november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

213|Salzburg 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 1614,00 1 1 614,00 1614,00 0,00/ november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

214|Salzburg 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 2100,00 1 2 100,00 2 100,00 0,00/ november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

215(Salzburg 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 40,00 1 40,00 40,00 0,00 november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

216|Salzburg 632001 Energie Elektrika kus 120,00 1 120,00 120,00 0,00 november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

217|Salzburg 632001 Energie Elektrorevizia kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

218[Salzburg 632001 Energie Voda kus 136,00 1 136,00 136,00 0,00 november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

219(Salzburg 631002 Zahrani¢né |Zapojenie vody kus 30,00 1 30,00 30,00 0,00| november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

220(Salzburg 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 185,00 3 555,00 555,00 0,00{ november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

221|Salzburg 631002 Zahraniéné |Registréacia kus 180,00 1 180,00 180,00 0,00 november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

222|Salzburg 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 95,00 3 285,00 285,00 0,00 november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

223|Salzburg 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 70,00 1 70,00 70,00 0,00] november 10 jul 11
16. Ugast na vystave Power-Days

224|Salzburg 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 november 10 jual 11

225 Power-Days GRAZ
17. Ucast na vystave Power Days

226|Graz 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 241,36 21 5 068,56 5 068,56 0,00 november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

227|Graz 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 1254,00 1 1 254,00 1 254,00 0,00/ november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

228|Graz 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 2100,00 1 2 100,00 2 100,00 0,00f november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

229|Graz 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 40,00 1 40,00 40,00 0,00 november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

230|Graz 632001 Energie Elektrika kus 120,00 1 120,00 120,00 0,00 november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

231|Graz 632001 Energie Elektrorevizia kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

232|Graz 632001 Energie Voda kus 136,00 1 136,00 136,00 0,00 november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

233|Graz 631002 Zahrani¢né |Zapojenie vody kus 30,00 1 30,00 30,00 0,00 november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

234|Graz 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 167,00 3 501,00 501,00 0,00| november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

235|Graz 631002 Zahraniéné |Registréacia kus 180,00 1 180,00 180,00 0,00 november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

236|Graz 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 80,00 3 240,00 240,00 0,00 november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

237|Graz 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 70,00 1 70,00 70,00 0,00/ november 10 jul 11
17. Ugast na vystave Power Days

238|Graz 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 november 10 jul 11

239

ExpoPower POZNA N
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18. U€ast na vystave ExpoPower

240|Poznan 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 241,36 21 5 068,56 5 068,56 0,00 januar 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

241|Poznan 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 1557,00 1 1 557,00 1 557,00 0,00 januar 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

242|Poznan 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 1950,00 1 1 950,00 1 950,00 0,00 januér 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

243|Poznan 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 35,00 1 35,00 35,00 0,00 januér 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

244|Poznan 632001 Energie Elektrika kus 190,00 1 190,00 190,00 0,00 januér 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

245|Poznan 632001 Energie Elektrorevizia kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 januér 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

246|Poznan 632001 Energie Voda kus 240,00 1 240,00 240,00 0,00 januér 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

247|Poznan 631002 Zahrani¢né |Zapojenie vody kus 40,00 1 40,00 40,00 0,00 januar 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

248|Poznar 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 160,00 3 480,00 480,00 0,00 januér 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

249|Poznan 631002 Zahrani¢né |Registracia kus 220,00 1 220,00 220,00 0,00 januar 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

250|Poznan 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 90,00 3 270,00 270,00 0,00 januér 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

251|Poznan 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 85,00 1 85,00 85,00 0,00 januar 11| september 11
18. U€ast na vystave ExpoPower

252|Poznan 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 januar 11| september 11

253 Elektrotechnik DORTMUND
19. Ucast na vystave Elektrotechnik

254|Dortmund 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 241,36 21 5 068,56 5 068,56 0,00 maj 10 januar 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

255|Dortmund 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 3495,00 1 3 495,00 3 495,00 0,00 maj 10 januar 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

256 |Dortmund 631002 Zahrani¢né [Vystavna Plocha kus 2394,00 1 2 394,00 2 394,00 0,00 maj 10 januar 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

257|Dortmund 631002 Zahrani¢né |Parkovanie kus 45,00 1 45,00 45,00 0,00 maj 10 januér 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

258|Dortmund 632001 Energie Elektrika kus 250,00 1 250,00 250,00 0,00 maj 10 januar 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

259|Dortmund 632001 Energie Elektrorevizia kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 maj 10 januar 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

260|Dortmund 632001 Energie Voda kus 330,00 1 330,00 330,00 0,00 maj 10 januar 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

261|Dortmund 631002 Zahrani¢né |Zapojenie vody kus 55,00 1 55,00 55,00 0,00 maj 10 januar 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

262|Dortmund 631002 Zahrani¢né |Ubytovanie pre 3 osoby osoby 240,00 3 720,00 720,00 0,00 maj 10 januar 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

263|Dortmund 631002 Zahraniéné |Registréacia kus 180,00 1 180,00 180,00 0,00 maj 10 januér 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

264|Dortmund 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 205,00 3 615,00 615,00 0,00 maj 10 januar 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

265|Dortmund 631002 Zahrani¢né |Zapisanie sa do vystavného katalogu kus 75,00 1 75,00 75,00 0,00 maj 10 januar 11
19. Ugast na vystave Elektrotechnik

266|Dortmund 631002 Zahrani¢né |Upratovanie kus 70,00 1 70,00 70,00 0,00 maj 10 januar 11

267 BElektro BERLIN

268(20. Ugast na vystave BElektro Berlin |631002 Zahrani¢né |stavba stanku m2 241,36 21 5 068,56 5 068,56 0,00 jun 10{ december 11

269(20. Ugast na vystave BElektro Berlin [631002 Zahraniéné |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 2154,00 1 2 154,00 2 154,00 0,00 jun 10{ december 11

270(20. Ugast na vystave BElektro Berlin |632001 Energie Elektrorevizia kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 jun 10{ december 11

271|20. Ugast na vystave BElektro Berlin|631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 128,00 3 384,00 384,00 0,00 jun 10| december 11

272 Eltec 2011 NORINBERG
21. Ucast na vystave Eltec 2011

273|Norinberg 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 241,36 21 5 068,56 5 068,56 0,00| september 10 maj 11
21. Ugast na vystave Eltec 2011

274|Norinberg 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 2205,00 1 2 205,00 2 205,00 0,00| september 10 maj 11
21. Ugast na vystave Eltec 2011

275[Norinberg 632001 Energie Elektrorevizia kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00| september 10 maj 11
21. Ugast na vystave Eltec 2011

276|Norinberg 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 135,00 3 405,00 405,00 0,00 september 10 maj 11

277 Eltefa 2011 STUTTGART
22. Ucast na vystave Eltefa 2011

278|Stuttgart 631002 Zahrani¢né [stavba stanku m2 241,36 21 5 068,56 5 068,56 0,00 november 10 jul 11
22. Ugast na vystave Eltefa 2011

279|Stuttgart 631002 Zahrani¢né |Preprava stanku a vystavovaného tovaru sluzba 2727,00 1 2 727,00 2 727,00 0,00/ november 10 jul 11

718
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22. Ugast na vystave Eltefa 2011
280|Stuttgart 632001 Energie Elektrorevizia kus 60,00 1 60,00 60,00 0,00 november 10 jul 11

22. Ugast na vystave Eltefa 2011
281|Stuttgart 631002 Zahrani¢né |Doprava osoby 165,00 3 495,00 495,00 0,00 november 10 jul 11
Celkom €245 130,90| € 245 130,90 € 0,00 januér 10| december 11

Intenzita pomoci: 40%
Vyska NFP: 98 052,36 €
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